
  
    
      
    
  


 

 

Roman en Nico Magnati hebben een reputatie - als onweerstaanbare charmeurs. Als deze prinsen iets willen hebben, zetten ze eenvoudigweg hun volmaakte verleidingskunsten in...

Het is een betoverende combinatie: de pracht van het tropische eiland Fala'isi, de koesterende zon en de verlokkende avances van Roman Magnati... Geen wonder dat Giselle Foster al bij hun eerste ontmoeting valt voor de arrogante prins. Bovendien is ze er klaar voor om haar maagdelijkheid op te geven en de spannende wereld van de passie binnen geleid te worden. En wie kan dat beter dan een bedreven minnaar als Roman?

Maar dan begaat ze de vergissing haar hart aan hem te verliezen...


 

 

Lang, knap en donker... check!

Single... check!

Royalty... check!

De prinsen Roman en Nico Magnati hebben het allemaal. Geen wonder dat ze gewend zijn dat alle vrouwen zich aan hun voeten werpen.

Maar de tweelingzusjes Giselle en Leola zijn bepaald niet ‘alle vrouwen’, zoals de broers al snel ontdekken...


 

Als U heeft betaald voor dit boek bent u opgelicht.
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ROBYN DONALD woont samen met haar man en een grote labrador in Nieuw-Zeeland, waar ze ook is opgegroeid. Als kind vertelde ze haar jongere broertje en zusjes spannende verhalen, waar zijzelf ook altijd erg van genoot. Een tijdlang heeft ze haar geld verdiend met lesgeven, maar toen ze ontdekte dat ze veel meer plezier beleefde aan het schrijven van romantische verhalen, heeft ze de school de rug toegekeerd. ‘Schrijven is net tuinieren,’ zegt Robyn. ‘Ideeën, dromen en beelden ontkiemen en groeien uit tot landschappen van emoties.’ Op de zeldzame momenten dat ze niet schrijft, houdt ze zich bezig met lezen, tuinieren en reizen.
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Een van Maura’s laatste opmerkingen bij het afscheid op Auckland Airport was: ‘Ga lekker genieten!’

 Giselle Foster glimlachte. ‘Dat ga ik zeker doen.’ Haar peettante duwde haar zacht in de richting van de gate. ‘Wanneer je terugkomt, wil ik geen kringen meer onder je ogen zien, en zorg ervoor dat je wat kleur op je wangen krijgt. Je hebt veel te lang veel te hard gewerkt. Die longontsteking was een waarschuwing.’

 ‘Ik heb nu eenmaal een lichte huid. Dat weet je. Leola is degene met de goudkleurige huid en de blossen op haar wangen! Bovendien, iemand moet Parirua draaiende houden.’ Giselle controleerde haar reispapieren.

 Doordringend keek Maura haar aan. ‘Dat de farm generaties lang in jullie familie is geweest, wil nog niet zeggen dat jij verplicht bent het tot je levenswerk te maken.’ ‘Ik ben er zo aan gehecht.’

 Maura zuchtte. ‘Ik weet het. Veel te veel, maar laat me daar niet over beginnen. Probeer de komende twee weken niet aan de farm, het vee, het personeel en de hypotheek te denken.’

 Was het maar zo gemakkelijk! Giselle knikte echter en mompelde: ‘Oké.’

 ‘Waarschijnlijk zul je Coconut Bay in het begin een beetje lawaaierig en oppervlakkig vinden, maar doe eens wild. Maak plezier, flirt en lach veel. Een beetje uit de band springen kan geen kwaad!’ Maura lachte, kuste Giselle op haar wang en gaf haar toen weer een duwtje. ‘Denk eraan: elke dag een middagdutje doen,’ voegde ze er streng aan toe. ‘Ik wil dat je er gezond uitziet wanneer je terugkomt. Dat meen ik.’

 Giselle omhelsde haar. ‘Dank je wel dat je me deze vakantie naar Fala’isi hebt aangeboden. Ik zal er elke seconde van genieten.’

 

Maar al na de derde dag van de veertiendaagse vakantie op het tropische eiland zou Giselle het liefst zijn teruggekeerd naar Nieuw-Zeeland. Zeker, het resort was schitterend en maakte zijn reputatie op het gebied van non-stop activiteiten helemaal waar, maar het meeste was niet aan haar besteed.

 De algemene uitbundigheid vond ze vermoeiend, soms zelfs een beetje overdreven, met de hele groep cocktails drinken trok haar niet aan, en ze wist ook niet hoe ze een vakantieflirt aan moest pakken, als ze dat al wilde. Vanwege haar heel blanke huid was zonnen op het strand geen optie; na elke duik in zee moest ze meteen naar een schaduwrijk plekje rennen. Van even alleen zijn was geen sprake, tenzij ze in haar kamer bleef. Iedereen was zo aardig voor haar, dat ze zich ondankbaar en stijf voelde omdat ze naar afzondering en rust verlangde.

 Om alles even te ontvluchten besloot ze met een van de bootjes van het resort een zeiltochtje te maken. Eenmaal op het water zag ze een eilandje. Het was een groen juweeltje aan de rand van het rif, en ze besloot dat dat haar bestemming was. Dankbaar dacht ze terug aan haar leraar op de middelbare school, die de moeite had genomen om een groepje leerlingen na schooltijd te leren zeilen.

 Ze sleepte het bootje over het prachtige strand naar een dichtbegroeide plek. Alles was kalm en vredig, alleen de palmbladeren ruisten in de warme wind. Verder heerste er een verrukkelijke stilte. Zelfs de golven die doorgaans stevig tegen het rif beukten, kabbelden zacht tegen het koraal. In het ongerepte zand was geen voetstap te bekennen.

 Haar blik dwaalde over de lagune die net zo blauw was als de lucht, en met een zucht van puur geluk droeg ze haar picknickmand tussen de palmen door naar een schaduwrijke plek onder een paar bomen. De afhangende takken zorgden ervoor dat ze niet in het zicht zat. Bij die gedachte schoot ze in de lach. Hoezo uit het zicht? Er kwam hier helemaal niemand! ‘Perfect,’ mompelde ze.

 Ze spreidde haar handdoek uit. Toen ze haar boek uit de tas wilde pakken, zag ze de digitale camera; nog een cadeautje van Maura. Ze maakte een paar foto’s van de enorme oceaan, die helemaal tot aan Tahiti reikte. De immense uitgestrektheid werd nog benadrukt door een eenzaam jacht dat in de richting van de kust koerste.

 Nadat ze zich op de handdoek had geïnstalleerd, sloeg ze haar boek open. In de winkel van het resort waren alleen roddelbladen te koop, waarin de affaires van de jetset uitgeplozen werden. Net als iedereen smulde Giselle daarvan, maar het ging haar wel snel vervelen. Gelukkig had het resort ook een kleine bibliotheek. Daar had ze een boek van een van haar lievelingsschrijvers ontdekt. Tijd om te lezen was een luxe die ze zichzelf zelden gunde. Nu wilde ze zich heerlijk verliezen in een andere wereld.

 Een tijdje later schrok ze wakker. Vaag realiseerde ze zich dat ze in haar slaap stemmen had gehoord. En ook nu hoorde ze een heldere vrouwenstem en de donkere stem van een man, maar ze kon niet verstaan wat er werd gezegd.

 Met ingehouden adem kwam ze overeind om door het gebladerte te gluren. Het eerste wat ze zag, was een prachtig, peperduur jacht dat voor anker lag.

 Op een paar meter afstand van haar schuilplaats zaten twee mensen met hun gezicht naar haar toe op het strand. Een gebronsde, lange gespierde man met een loshangend shirt over zijn zwembroek, en een knappe vrouw in een witte bikini die weinig te raden overliet. Ze zat met haar rug naar de man, die haar insmeerde met zonnebrandcrème. Te oordelen naar haar sensuele bewegingen en de geluidjes die ze maakte, genoot ze er intens van.

 Er liep een rilling over Giselles rug. Waarschijnlijk zou ze zelf ook spinnen van genoegen onder die vakkundige strelingen.

 De man, met dik zwart haar, boog zijn hoofd en zei iets. De zon die op zijn gezicht scheen, accentueerde zijn hoekige en arrogante gelaatstrekken.

 Met zijn lange gespierde lichaam was hij de verpersoonlijking van mannelijke kracht, merkte Giselle op. Het gevoel dat zich in haar maag roerde, kwam als een schok. Haar keel werd droog, en ze slikte. Terwijl ze toekeek, zei hij lachend iets tegen de vrouw die hem over haar schouder een verleidelijke blik toewierp. Daarna kronkelde ze nog eens wellustig met haar lichaam en leunde met haar rug tegen hem aan. Even zat hij doodstil voor zich uit te kijken, daarna kwam hij met een vloeiende beweging overeind en keek speurend om zich heen.

 Giselle dook snel weg. Als die twee van plan waren te gaan vrijen, wilde ze daar geen getuige van zijn. Voorzichtig stapte ze achteruit. Haar hart sloeg over, toen een droog twijgje onder haar voet kraakte. Haar blik vloog naar de man op het strand.

 Nog een paar seconden stond hij daar onbeweeglijk, met een waakzame trek op zijn gebruinde gezicht. Daarna draaide hij zich weer om naar de vrouw.

 Eindelijk durfde Giselle weer adem te halen. Peinzend bekeek ze het pruilende gezicht van de vrouw, dat haar vaag bekend voor kwam. Weer wierp de schoonheid de man een uitdagende blik toe, maar hij ging niet op de duidelijke uitnodiging in. Toen hij iets zei, stond de vrouw schouderophalend op.

 De man bukte zich om de handdoeken op te rapen, draaide zich nog eens om en keek onderzoekend naar de dicht begroeide plek.

 Giselles hart bonkte zo luid, dat ze bang was dat hij het kon horen. Ze kneep haar ogen stijf dicht van schaamte omdat ze had staan gluren. Toch kon hij niet weten dat ze hier was. Het kraken van dat twijgje had in haar oren heel hard geklonken, maar het geluid kon toch niet zo ver hebben gedragen? Waarschijnlijk had hij zich gerealiseerd dat een open strand niet de aangewezen plek was voor een vrijpartij. Dat ze zich daarvoor beter terug konden trekken op dat prachtige jacht.

 Toen ze weer durfde te kijken, zag ze met een lichtelijk smachtend gevoel dat de twee wegliepen. In het leven dat zij leidde, was geen tijd om uit te gaan. Dat nam niet weg dat ze er soms van droomde dat ze iemand zou ontmoeten... Natuurlijk niet een man zoals als hij, dacht ze nuchter. Zulke mannen waren niet geïnteresseerd in vrouwen die in het boerenbedrijf werkten. Zij konden krijgen wie ze maar hebben wilden. Mooie chique vrouwen zoals in de tijdschriften stonden.

 Een paar minuten later hoorde ze in de verte het brommen van een motor. Ze zag een kleine speedboot vanaf het jacht naar het eilandje varen.

 Wie waren die mensen?

 ‘Rijke stinkerds,’ zei ze smalend. Ze hadden allebei een air van onverwoestbaar zelfvertrouwen gehad.

 Rijke mensen waren anders, peinsde ze ietwat afgunstig. Met een ironische glimlach op haar gezicht pakte ze haar camera om een foto van het jacht te maken op het moment dat de zeilen werden gehesen.

 ‘Nee, dat doe je niet. Geef dat toestel aan mij.’

 De stem klonk vlak achter haar. Het was een kil bevel. Toen ze zich geschrokken omdraaide, werd de camera uit haar handen gegrist. Totaal verbouwereerd keek ze op in betoverend mooie, nachtblauwe ogen. Ze stonden hard en boos. Van dichtbij was zijn gezicht nog knapper dan ze had gedacht.

 Hij torende boven haar uit. Hoewel hij een shirt aanhad, was er nog veel te veel gebronsde huid te zien, en dat had een vreemde uitwerking op haar. Waarschijnlijk zou ze in brand schieten als een fakkel, als hij haar zou aanraken, dacht ze amechtig. ‘Geef terug,’ wist ze met moeite uit te brengen.

 ‘Nee.’ Voor ze hem kon tegenhouden, bekeek hij de foto’s die ze had opgeslagen.

 ‘Wat doet u?’ stamelde ze verontwaardigd.

 ‘Gewoon even controleren,’ antwoordde hij kortaf, waarna hij de camera in het borstzakje van zijn shirt stopte.

 Zijn intonatie leek erop te duiden dat Engels niet zijn moedertaal was. En hoewel de sensualiteit van hem af straalde, hield hij zijn ogen keurig op haar gezicht gericht. Geen stiekeme blikken op haar borsten of haar lange benen.

 ‘U hebt niet het recht... Ik heb geen foto’s van jullie' genomen,’ barstte ze geïrriteerd uit. Toen viel ze met een vuurrode blos stil omdat ze had laten merken dat ze gekeken had.

 Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Wie ben je? Waar kom je vandaan? Wat wil je?’

 De vragen werden als kogels op haar afgevuurd. Ze haalde diep adem. ‘Ik logeer in het Coconut Bay Resort en ik heb evenveel recht om hier te zijn als u,’ antwoordde ze ferm.

 ‘Motokai, dit eiland, is privébezit,’ merkte hij streng op. ‘Ik denk niet dat een medewerker van het resort toestemming heeft gegeven om hier te komen.’

 ‘Niemand heeft gezegd dat het niet mocht.’

 ‘Heb je verteld dat je van plan was hierheen te zeilen?’ ‘Nou... nee,’ gaf ze eerlijk toe. Ze was van plan geweest om langs de kust van het eiland naar een minder druk strand te zeilen. Pas bij de aanblik van dit prachtige eilandje was ze van gedachten veranderd. ‘Als u hier geen mensen wilt,’ vervolgde ze dapper, ‘moet u borden plaatsen met “verboden toegang” erop.’

 ‘Dat is niet nodig,’ zei hij uit de hoogte. ‘Iedereen weet dat dit eiland niet vrij toegankelijk is. Waarom nam je foto’s van het jacht?’

 ‘Omdat het zo ongelooflijk mooi is,’ zei ze zacht.

 Hij trok één zwarte wenkbrauw op. ‘Een jacht op een turkooiskleurige lagune, palmbomen, het geluid van de golven op het rif. Allemaal tropische clichés,’ stemde hij spottend in, waarna hij plotseling van toon veranderde en vroeg: ‘Zou je het leuk vinden om aan boord te komen en daar wat rond te kijken?’

 Ze was zo verbijsterd, dat ze bijna ja zei, maar ze schudde haar hoofd. ‘Nee, dank u. Ik ken u niet en uw houding boezemt me niet bepaald vertrouwen in.’

 Zijn vluchtige glimlach maakte dat haar hart een slag miste. Die lach was puur dynamiet. Intiem, geamuseerd en uitdagend. Weer voelde ze het in haar maag; verlangen schoot door haar heen. En ze wist hoe dat kwam. Natuurlijk wist ze dat! Ook al had ze weinig ervaring met mannen, ze was vrouw genoeg om fysieke aantrekkingskracht te herkennen als ze die in haar maagstreek voelde... en in andere gevoelige delen van haar lichaam. Beheers je, sprak ze zichzelf streng toe. Zo doet hij waarschijnlijk tegen elke vrouw die hij tegenkomt. Hij was razend knap, en dat wist hij. Hij had het diepgewortelde zelfvertrouwen van iemand die altijd alles mee had gehad in het leven.

 ‘Dan niet,’ verzuchtte hij spottend. ‘Ik zal je helpen je spullen in je zeilbootje te leggen.’

 Met andere woorden: hij wilde haar hier persoonlijk uitgeleide doen. Ze rechtte haar schouders. ‘Doe geen moeite,’ zei ze kil. ‘Ik heb alles hierheen gekregen, terug zal het ook wel lukken.’

 Haar opmerking negerend, pakte hij haar spullen op en droeg alles onder de schaduw van de bomen vandaan.

 Eenmaal bij de vloedlijn stonden ze stil. Giselle keek fronsend om zich heen. Haar bootje was al naar het water gesleept en dobberde achter een kleine motorboot. Het was niet de speedboot die van het jacht was gekomen om de twee op te pikken, realiseerde ze zich. De vrouw was nergens te bekennen. ‘Ik kan zelf terug zeilen,’ merkte ze stijfjes op.

 ‘Hierheen zeilen met de wind in de rug is heel makkelijk,’ zei hij schouderophalend, ‘maar terug zal je moeten kruisen.’

 ‘Dat weet ik.’ Wat een betweter! ‘Ik heb vaker gezeild.’

 ‘Je komt uit Nieuw-Zeeland, hè?’ opperde hij meteen intimiderende blik in zijn ogen.

 ‘Wat doet het ertoe?’

 ‘Rustig maar. De meeste Nieuw-Zeelanders schijnen affiniteit met de zee te hebben.’

 Door het hatelijke ondertoontje werd ze nog zenuwachtiger dan ze al was.

 Hij waadde het water in en legde haar spullen in het bootje. ‘Spring maar in de motorboot.’

 ‘Ik ben perfect in staat om zelf terug te zeilen,’ hield ze vol. Ze probeerde volwassen en vol zelfvertrouwen te klinken.

 ‘Nee, je komt terug met mij.’ Dit keer was zijn toon onmiskenbaar bevelend. ‘Ik hou niet van gluurders en ik wil weten waarom niemand je heeft verteld dat je niet op het eiland mocht komen.’

 ‘Ik wil zelf terug zeilen!’

 ‘En ik wil dat je met me mee komt.’

 Op het moment dat ze weer wilde protesteren, tilde hij haar doodgemoedereerd op en zette haar met een zwaai in het bootje. Zelf sprong hij erin, waardoor het gevaarlijk begon te schommelen.

 ‘Ellendeling!’ sputterde ze. Ze was totaal in de war door haar heftige fysieke reactie op die paar duizelingwekkende ogenblikken in zijn armen. Ze wankelde, toen het bootje in beweging kwam, en ging snel zitten. Wat een arrogante kerel! Wie was hij in vredesnaam? Was hij soms de eigenaar van Coconut Bay? Koppig hield ze haar gezicht van hem afgewend. Ze staarde over het heldere water van de lagune, tot de boot vaart minderde toen ze bij Coconut Bay aankwamen. Haar piraat voer moeiteloos tussen de zwemmende mensen door naar het strand.

 Een heel comité van ontvangst stond hen op te wachten: de bootsman, de manager van het resort en nog een paar mensen. Haar ontvoerder was waarschijnlijk echt heel belangrijk!

 Dat vermoeden werd al snel bevestigd. Zodra hij de motor had afgezet en uit het bootje in het water was gesprongen, stapte de manager met een onderdanige glimlach naar voren. ‘Problemen?’ vroeg hij.

 ‘Nee,’ antwoordde haar kwelgeest kalm. Nadat hij de zorg voor het bootje aan de bootsman had overgelaten, stak hij zijn hand met een commanderend gebaar uit naar Giselle.

 Ze verstijfde, maar stapte desondanks fier rechtop zelf in het warme water.

 Met een spottende glimlach in haar richting zei hij: ‘Ik heb ontdekt dat deze gast...’

 ‘Giselle Poster,’ vulde de manager aan.

 Dat was volkomen overbodig, dacht Giselle verontwaardigd. Het gaf haar een naar gevoel dat haar kidnapper haar naam wist.

 ‘Aha, Miss Foster,’ zei deze op een toon die haar kippenvel bezorgde. ‘Ik was verbaasd dat niemand haar had verteld dat Motukai privéterrein is.’

 De manager keek de bootsman aan met een blik die hem aanspoorde iets te zeggen.

 ‘Ik stond op het punt dat te doen,’ legde de bootsman uit, ‘toen ik de moeder van een klein kind paniekerig hoorde roepen.’

 ‘Ach ja, dat is waar,’ zei de manager snel. Hij wendde zich weer tot Mr. Te-knap-voor-deze-wereld en zei: ‘Een moeder was haar kind kwijt, Hoogheid.’

 Hoogheid!

 Wie was deze man in ’s hemelsnaam? Met moeite concentreerde Giselle zich weer op de onderdanige uitleg van de manager.

 ‘Het duurde even voor we ontdekten dat haar zoontje verderop op het strand met een paar andere kinderen verstoppertje was gaan spelen. Tegen die tijd was Miss Foster al weg. Naar ik heb begrepen, gaf ze de indruk dat ze naar de volgende baai zou gaan. We wisten natuurlijk niet dat ze naar Motukai ging. Het spijt me. Het was aan alle kanten een misverstand.’

 Haar hele lichaam verstijfde. Zoals hij het vertelde, leek het alsof ze opzettelijk was weggegaan terwijl iedereen naar het kind zocht, en dat ze ook nog over haar bestemming had gelogen!

 ‘Het spijt me dat u de schuld krijgt,’ zei ze tegen de bootsman, en ze wierp hem een verontschuldigende glimlach toe. ‘Het zal niet meer gebeuren.’ Daarna keek ze de man aan die haar mee terug had gesleept naar het resort. Ditmaal verscheen er een heel koele lach op haar gezicht. ‘Dank u dat u me veilig hebt teruggebracht.’ Ze zweeg even en vervolgde toen zoetsappig: ‘Mag ik alstublieft mijn camera terug?’

 ‘Natuurlijk,’ antwoordde hij net zo beminnelijk. Hij haalde het toestel uit zijn borstzak en gaf het haar met een spottende grimas terug.

 Met een narrig gebaar stopte ze het in haar tas. Vervolgens pakte ze de picknickmand en haar boek, knikte even naar iedereen en liep met opgeheven hoofd weg.

 Terug in haar kamer bleef ze een paar tellen verkrampt staan, waarna ze een keer diep ademhaalde. Die gluiperd van een manager! Hij had het doen voorkomen alsof ze opzettelijk had gelogen! Zo had haar arrogante kidnapper kunnen triomferen!

 Wat een despoot! Hoogheid nog wel! Toch verbaasde het haar op een of andere manier helemaal niet dat hij kennelijk een vorst was. Ze kon hem zich helemaal voorstellen als heer en meester van arme eilandbewoners. Dat hij ze de toegang verbood, dat hij ze dreigde met van alles en nog wat...

 Nog steeds woedend nam ze een douche. Ze waste het zand uit haar lange zwarte haar. Wat een afgezaagde manier om deze rare situatie uit haar hoofd te verdrijven, dacht ze met wrange zelfspot, waarna ze zich aankleedde.

 Op het eilandje was ze er niet aan toegekomen de lunch op te eten die ze had ingepakt. Nu werkte ze de broodjes weg, zonder er iets van te proeven. Haar hoofd tolde van de verwarrende gedachten.

 Waarom had Hoogheid Wie-dan-ook zo extreem boos gereageerd omdat ze misschien foto’s had gemaakt van hem en die vrouw? Waren ze soms geheime minnaars? Misschien waren ze allebei getrouwd. Dan was het logisch dat ze boos waren bij het idee dat er een intieme foto was genomen. Blijkbaar had hij gedacht dat ze een paparazzo was. Hoewel ook dat geen excuus was voor zijn onbeschofte gedrag.

 Ach, wat kon het haar ook schelen! ‘Genoeg,’ zei ze ongeduldig, en ze pakte haar boek. ‘Vergeet het.’

 Ze ging op een ligstoel op haar balkon zitten om zich te verdiepen in het boeiende verhaal dat op de omslag werd beloofd.

 Een halfuur later sloeg ze het dicht. ‘Ga wég!’ foeterde ze, een bevel bedoeld voor de man die er niet eens was! Moedeloos liep ze weer naar binnen.

 Vastbesloten om die verdraaide man uit haar gedachten te bannen, nam ze even later een duik in de lagune, waarna ze zich van top tot teen insmeerde met zonnebrandcrème. Ze ging op een stretcher onder een parasol liggen en probeerde weer wat te lezen.

 Zo nu en dan bleven mensen bij haar staan om een praatje te maken. Zonder nadenken stemde ze ermee in om met een paar vrouwen naar de Island Night te gaan.

 Toen de schemering was overgegaan in geurige duisternis, ging ze met hen naar het strand om te genieten van een vrolijke avond met zang en dans.

 

Prins Roman Magnati keek Bella Adams na, toen ze op hoge poten de kamer uit liep. Haar huwelijk zat waarschijnlijk net zo aan de grond als haar carrière, dacht hij cynisch. Al kon hij het haar wel een beetje vergeven dat ze lichtelijk wanhopig was. Per slot van rekening hing haar carrière als model volledig af van haar schoonheid, en ze naderde de gevoelige leeftijd van dertig jaar...

 Hij veegde de lippenstift af die net naast zijn mond terecht was gekomen. Vooraf had hij niet geweten dat haar echtgenoot niet mee zou komen op de zeiltocht rond Fala’isi en dat hij al was teruggevlogen naar Amerika.

 Roman was graag in het gezelschap van mooie vrouwen, maar voor hem was intelligentie ook een vereiste. Bella mocht dan gezegend zijn met een verrukkelijk uiterlijk, haar idee van een goed gesprek bestond louter uit het hengelen naar complimentjes over haar hemelse schoonheid. Bovendien had hij zijn principes. Hij liet zich nooit in met getrouwde vrouwen, ook al wilden ze zelf nog zo graag... en ook niet met maagden. Bovendien wilde hij de jager zijn, niet de prooi.

 Het was Bella geweest, die had voorgesteld om aan land te gaan op Motukai. Hij had aangenomen dat de andere gasten aan boord ook mee zouden komen. Pas later had hij ontdekt dat die besloten hadden om op het schip te blijven. Door het voldane trekje in haar beroemde glimlach had hij beseft dat zij de hand in hun beslissing had gehad.

 Geïrriteerd toetste hij een telefoonnummer in. Toen zijn vriend, Luke Chapman, opnam, zei hij zonder verdere inleiding: ‘Volgende keer mag je zelf het vuile werk opknappen.’

 ‘Zijn er problemen?’

 ‘Niets wat ik niet aankan. Hoe gaat het met Fleur?’ ‘Ze is zwanger!’ Nadat Roman hem enthousiast had gefeliciteerd, vervolgde Luke: ‘Sorry dat ik je heb opgescheept met onze gasten, maar Fleur voelde zich echt niet lekker.’

 ‘Het is niets ernstigs,’ zei Roman, ‘maar Bella is nu haar koffers aan het pakken. De andere twee zal ik morgen bij je afleveren, zoals afgesproken.’

 ‘Bella pakt haar koffers?’

 ‘Ja. Ik heb een helikopter nodig om haar naar het vliegveld te brengen. Is de jouwe vrij?’

 ‘Vanaf Coconut Bay? Hij is er over een uur.’ De Chapmans bestuurden Fala’isi als milde despoten; een ongewenste gast verwijderen was geen probleem.

 ‘Dank je. En feliciteer Fleur van me.’

 Het had een kleinigheid geleken om Bella mee te nemen op zijn jacht. Hij was ervan overtuigd geweest dat hij haar openlijke verleidingspogingen af zou kunnen wimpelen. Zijn houding was dan ook vriendelijk maar gereserveerd geweest. Hij was bereid geweest haar in te smeren met zonnebrandcrème, een beetje geamuseerd over haar duidelijke pogingen om met hem te flirten. Tot hij een beweging onder de bomen had gezien, en hij vermoed had dat ze bespied werden.

 Zijn lippen krulden. Het was maar goed dat de donkerharige indringster geen foto’s had genomen. Hij dacht fronsend aan haar terug. Die indringster met haar lange benen, haar roomblanke huid en haar zwarte haar. Ze had pit getoond en een heel charmante onschuld.

 Hij liep naar een patrijspoort in zijn hut en keek uit over de lagune. Hij was van plan geweest zijn overgebleven twee gasten vanavond mee te nemen naar de Island Night op het resort. De dansgroep die zou optreden, was de moeite waard. Ze zouden inlandse verleidingsdansen uitvoeren met sensuele heupbewegingen, gevolgd door dansen die oude legenden uitbeeldden, en tot slot vuurdansen met lange fakkels. Zijn gasten hadden de uitnodiging afgeslagen. Aangezien ze de volgende dag het eiland zouden verlaten, wilden ze vroeg naar bed.

 Niettemin besloot Roman om na het diner zelf wel naar het resort te gaan. Waarschijnlijk zou Giselle Foster er ook zijn. Ze intrigeerde hem, en hij was een beetje in de war omdat hij het gevoel had dat hij haar al eens eerder had gezien. Als hij haar weer zag, zou hij het verband wel kunnen leggen. Hij kon het niet uitstaan als zijn geheugen hem in de steek liet. Bovendien had hij haar wel leuk gevonden, ook al had hij haar even voor een paparazzo gehouden.

 Eigenlijk had hij haar zelfs heel leuk gevonden. Bijna alle vrouwen probeerden met hem te flirten. Zij niet.

 ‘Zij had liever mijn ogen uit willen krabben,’ mompelde hij, terwijl hij terugliep naar zijn computer.

 Ze had zich gracieus bewogen, met intrigerende rondingen onder haar sarong... en ze had prachtige benen. En dat zwarte haar! Strak uit haar gezicht gekamd. Een gezicht zonder make-up. Haar haren waren als een waaier over haar schouders gevallen, toen ze zich geschrokken naar hem had omgedraaid. Hij fantaseerde hoe die haren op zijn huid zouden voelen, en zijn lichaam reageerde meteen met heftige alarmsignalen.

 Haar gezicht mocht dan leuk zijn, maar haar mond... Die mond! Volle zachte lippen met omhoogkrullende mondhoeken. Die mond onderschreef de heimelijke belofte in haar intens groene ogen die leken te gloeien van een innerlijk vuur. Duidde dat op verborgen hartstocht? Misschien.

 Het kon interessant zijn om dat uit te vinden. Hij ging achter zijn computer zitten en stuurde een e-mail naar het hoofd van zijn beveiliging.
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'Wie is dat stuk?’ vroeg Terry, een van de twee vrouwen met wie Giselle op het feest was. ‘Die lange gespierde man, met die verwoestend sexy uitstraling?’ Bij die laatste woorden veranderde haar stem in een hees gegrom.

 Giselle volgde haar blik. Haar maag kromp ineen, toen ze in het licht van de fakkels de donkere lokken van haar kwelgeest zag. Was ze maar in haar kamer gebleven om haar boek uit te lezen! Ze slikte nerveus. ‘Ik geloof dat hij een of andere prins is.’ Omdat het een rare indruk zou maken als ze verder niets meer zou zeggen, voegde ze er nonchalant aan toe: ‘Vandaag ben ik per ongeluk aan land gegaan op een eilandje dat verboden terrein is. Hij heeft me teruggebracht.’

 ‘En je hebt zijn naam niet eens gevraagd?’ De andere vrouw in het gezelschap, een brutaal blondje dat Bibi heette, keek haar ongelovig aan. ‘Waarom niet? Liet je tong je in de steek bij al die mannelijke charme?’

 Aangezien er niets anders op zat, gaf ze een kort verslag, maar zonder te vermelden dat er een vrouw in zijn gezelschap was geweest. Die leek vanavond trouwens niet bij hem te zijn.

 ‘Wauw!’ riep Terry uit. ‘De indringster en de piraat. Het lijkt wel een romantische film.’

 ‘Niet eentje waarin ik de hoofdrol zou willen spelen,’ merkte ze spottend op. ‘Hij was niet bepaald vriendelijk.’ ‘Het moet zó romantisch zijn geweest!’ Bibi’s ogen waren begerig gericht op de geprononceerde gelaatstrekken van de prins.

 Nee, her was helemaal niet romantisch geweest, mijmerde Giselle met een lichte huivering. Hij was duidelijk geen man om mee te flirten. Ze was geïntimideerd geweest door de kracht die ze onder zijn knappe uiterlijk had gevoeld. Ook nu, terwijl hij met een paar artiesten stond te praten, straalde hij een onderdrukte dominantie uit.

 ‘Hij is adembenemend.’ Terry zuchtte diep. Opeens verscheen er een frons in haar voorhoofd. ‘Wacht eens, ik heb hem wel eens in een tijdschrift gezien.’ Ze spitte in haar geheugen, terwijl Giselle zogenaamd ongeïnteresseerd aan haar drankje nipte. ‘Ik weet het weer! Hij heeft iets met de Considines te maken. Zelf heet hij niet Considine, maar hij is in elk geval een prins! Een prins van de zee, of zoiets.’

 ‘Een Pacifische prins?’ opperde Giselle.

 ‘Nee,’ antwoordde Terry met een klaterende lach. ‘Een Europese. Nou ja, een mediterrane. Hij is een lid van de koninklijke familie van Illyrië. Een van zijn voorouders, een prinses, werd gekidnapt door de heerser van een eiland voor de Illyrische kust. Hij hield haar gevangen in zijn kasteel.’

 Net op tijd slikte Giselle de opmerking in dat kidnappen bij hem blijkbaar in de familie zat. ‘Het klinkt behoorlijk angstaanjagend.’

 ‘Nou, ze was mooi -’

 ‘Dat zijn prinsessen per definitie,’ mompelde ze nuchter.

 ‘Doe niet zo cynisch. Als die man ook maar een beetje op deze prins leek, dan bofte ze! Hij mag mij kidnappen wanneer hij maar wil. Hoe dan ook, ze werden verliefd op elkaar en zijn getrouwd.’

 Het leek Giselle een aangedikt verhaal. Verzonnen door latere generaties van de familie om een situatie te vergoelijken, die waarschijnlijk wrede politiek was geweest en heel onaangenaam voor de vrouw in kwestie.

 Met een diepe zucht bevestigde Bibi, die een hoge functie had in een financiële denktank, het verhaal. ‘Natuurlijk! Het is Prins Roman Magnati! Hij is ook een soort vorst in de financiële wereld. Superbriljant en echt steenrijk.’ Ze drukte haar hand op haar hart. ‘Maar dat is nog niets vergeleken met zijn aantrekkingskracht, vinden jullie niet? Wat een heerlijke man! En jij kent hem?’

 ‘Nee! Nee, ik ken hem niet echt!’ riep Giselle geschrokken uit. Ze wilde voorkomen dat de twee vrouwen zouden vragen om aan de prins voorgesteld te worden.

 In elk geval was ‘heerlijke man’ niet de benaming die zij zou kiezen om hem te beschrijven. Die dekte zijn zelfverzekerdheid niet. Fronsend probeerde ze te bedenken wat de prins - als hij al een prins was - zo... zo dominant maakte. Het was niet alleen omdat hij zo knap was. Het kwam ook door zijn ongelooflijk autoritaire uitstraling.

 Onwillekeurig schoot er een gedachte door haar hoofd, die haar deed blozen. Een deel van zijn aantrekkingskracht was gebaseerd op haar intuïtieve besef dat hij een fantastische minnaar zou zijn. Aan de andere kant, het was bekend dat intuïtie misleidend kon zijn. Misschien was hij in bed wel net zo onaangenaam als hij op het strand tegen haar was geweest. Ze wendde haar ogen van zijn zwarte lokken af en keek naar de dansers. ‘Dus hij komt uit Illyrië?’ Ze hoopte dat het ongedwongen klonk.

 ‘Ja, dat klopt,’ zei Bibi. ‘Lord of the Sea Isles. Zo werd zijn vader in elk geval genoemd voordat die dictator Illyrië innam. Volgens mij was zijn moeder een Russische groothertogin. Ze was een heel goede concertpianiste, maar ze is jong gestorven. Zijn vader ook.’

 Er klonk tromgeroffel om aandacht te vragen voor het tweede gedeelte van de show. De Polynesiërs hadden een groots en krijgshaftig verleden waar ze trots op waren. In de vorm van een dans lieten de eilandbewoners de vaardigheden zien, die hen tot zulke gevreesde strijders hadden gemaakt. Eén schijngevecht, met lange speren van zwart hout gedecoreerd met zwarte en witte veren, was bijzonder heftig. Giselle keek gefascineerd toe, terwijl de glimmende lichamen van de mannen draaiden en sprongen in het licht van de fakkels. Ze vielen met de speren aan en pareerden elke aanval tot één man won en de ander capituleerde.

 Nadat de mannen het enthousiaste applaus in ontvangst hadden genomen, vroegen ze om vrijwilligers. Een paar mannen uit het publiek meldden zich spontaan. Eerst werden de bewegingen voorgedaan, daarna mochten ze zelf een schijngevecht uitvoeren.

 Plotseling ving Giselle vanuit haar ooghoeken een beweging op. Ze zag een eilandbewoner met wit haar naar Prins Roman toe gaan en hem aanspreken. Toen de man naar het toneel knikte, schudde de prins glimlachend zijn hoofd. De oudere eilandbewoner leek geen poging te doen om hem te overreden. Grijnzend zei hij iets wat de prins een brede lach ontlokte.

 Het was een klein voorval, maar het zei iets over de prins. Ondanks zijn autoritaire air kon hij blijkbaar toch goed met mensen omgaan, concludeerde Giselle met tegenzin. Snel richtte ze haar aandacht weer op de vrijwilligers die hun krijgsdans uitvoerden.

 Later vroegen de artiesten meer mensen op het podium om te dansen. Iedereen deed enthousiast mee, maar Giselle schrok toen een vrouw uit de dansgroep naar haar wenkte.

 ‘Kom, wees sportief,’ spoorden Terry en Bibi haar in koor aan.

 Meestal kon het haar niets schelen om voor gek te staan, maar vanavond was dat het laatste wat ze wilde. Ze hoefde niet lang na te denken om te weten waarom.

 ‘Oké dan,’ zei ze, een beetje boos op zichzelf. Het was enigszins geruststellend dat samen met haar nog meer vrouwen naar het podium liepen.

 Ze had gedacht dat ze in hun eigen kleren op zouden treden, maar dat was niet zo. Eerst werden ze naar een geïmproviseerde kleedkamer gebracht, waar ze felgekleurde doeken om hun borsten en heupen gewonden kregen. Ook kregen ze bloemenkransen om hun nek.

 Alhoewel ze zich maar al te zeer bewust was van haar naakte middenrif, wist ze zich op de dans te concentreren. Die was vrij simpel, hoewel ze in geen duizend jaar de elegante handgebaren of de sexy heupbewegingen onder de knie zou kunnen krijgen. Door zich te concentreren op hun leidster lukte het haar om er niet aan te denken dat Prins Roman Magnati wellicht stond te kijken. Ze was opgelucht, toen de drums stopten en het publiek juichte en enthousiast applaudisseerde.

 ‘Je danst goed,’ zei een van de artiesten. ‘Als je hier was geboren, had je de Hoela gedanst voor je kon lopen.’

 Giselle bloosde bij het compliment. Ofschoon ze zich voortdurend onbehaaglijk bewust was van de aanwezigheid van de prins, was het toch een leuke avond. De show zat goed in elkaar, en ze genoot van de mooie liederen aan het eind.

 ‘Je kunt nu nog niet weggaan!’ protesteerde Terry, toen Giselle niet lang daarna haar tasje pakte. ‘Er gaat gedanst worden. Kijk, de band is er al.’

 ‘Dat laat ik liever aan me voorbijgaan,’ zei ze bij de eerste klanken van de band.

 Ondanks de protesten van Terry en Bibi baande ze zich een weg tussen de dansende mensen door. Ze was nog maar een paar meter van de dansvloer, toen ze een tinteling over haar rug voelde gaan. Veel te dicht achter zich hoorde ze een diepe stem.

 ‘Ah, Giselle Foster. Ga je nu al weg?’

 Ze verstijfde. Haar hart bonkte in haar keel. Ze was op haar hoede, maar tegelijk opgewonden. De prins leek het vermogen te hebben onbekende emoties in haar los te maken. En hormonen! Haar ademhaling versnelde. Ze draaide zich om en keek hem met wijd open ogen aan. Het stoorde haar dat hij het vermogen had om zo’n primitieve fysieke reactie in haar teweeg kon brengen. ‘Ja,’ antwoordde ze kort maar krachtig. Toen Roman Magnati glimlachte, begon haar huid te tintelen. Het was duidelijk dat hij wist wat voor effect hij op haar had. Waarschijnlijk verwachtte hij dat alle vrouwen zich zwijmelend aan zijn voeten wierpen.

 ‘Het heeft dus geen zin je ten dans te vragen?’

 Ze wierp hem een koele glimlach toe en antwoordde op mierzoete toon: ‘Helaas zou ik toch moeten weigeren. We zijn niet aan elkaar voorgesteld.’

 Een fractie van een seconde kneep hij zijn ogen tot spleetjes. Toen zag ze tot haar ergernis een lach schitteren in die donkerblauwe diepten.

 ‘O, we kunnen wel iemand vinden die dat wil doen.’ Hij stak zijn hand naar haar uit. ‘Of, als dat niet lukt, kan ik je zelf vertellen dat ik Roman Magnati uit Illyrië ben. Ik weet al dat jij uit Nieuw-Zeeiand komt en dat je moeder heel romantisch was.’

 Ze sperde haar ogen open. ‘Wat?’

 ‘Omdat Giselle zo’n romantische naam is,’ legde hij uit. Nog steeds hield hij zijn hand uitgestoken.

 Na een korte aarzeling nam ze hem aan. Zijn greep was warm en stevig. Het was alsof er een elektrische schok door haar lichaam ging, en ze deinsde terug. Dus haar respons toen hij haar in het bootje had geholpen, was geen inbeelding geweest. Op een of andere manier bracht deze man elke cel in haar lichaam tot leven.

 Hij liet haar hand onmiddellijk los. ‘Sorry,’ zei hij lichtelijk geamuseerd. ‘Heb ik je pijn gedaan?’

 Natuurlijk wist hij dat dat niet zo was. ‘Nee,’ zei ze zonder hem aan te kijken. Haar stem klonk vreemd, hoog en gespannen. Dus ze begon opnieuw. ‘Nee, ik voel me prima.’

 ‘Het is waarschijnlijk de hitte,’ zei hij. ‘De meeste mensen beseffen niet hoe zwak je in de tropen kunt worden.’ Over haar hoofd zei hij tegen iemand: ‘Twee limoensap, alstublieft.’

 ‘Ik voel me prima,’ herhaalde ze, ondanks haar lichte wanhoop, op vaste toon. ‘En ik heb echt geen dorst.’ Toen hij haar protest negeerde en haar elleboog vastpakte, liet ze zich meeloodsen naar een tafel met stoeltjes aan de rand van het strand.

 ‘Gebrek aan dorst is een symptoom van uitdroging. Weet je nog wanneer je voor het laatst iets gedronken hebt? En dan bedoel ik niet iets alcoholisch.’

 Dacht hij soms dat ze dronken was? ‘Ik heb een glas wijn bij het avondeten gedronken en een nogal vieze fruitcocktail,’ vertelde ze kil.

 ‘En je hebt gedanst,’ voegde hij eraan toe, terwijl hij een stoel voor haar uittrok.

 Ze zocht naar een excuus, wat voor excuus dan ook. ‘Heel vriendelijk van je, maar ik ben moe. Ik drink wel iets in mijn kamer.’

 ‘Zodra ik me geen zorgen meer hoef te maken over uitdroging, breng ik je daarnaar toe.’ Het klonk kalm, maar onverbiddelijk.

 Ondanks haar irritatie besloot ze er geen ophef over te maken. Dat zou niet chic zijn. Ze zou dat verdraaide limoensap opdrinken en dan naar haar kamer gaan.

 Waarom liep ze eigenlijk niet gewoon weg?. Was het omdat hij zo welgemanierd was of doordat iemand plotseling zo zorgzaam voor haar was?

 Haar vader was een gereserveerde man geweest, die van haar verwacht had dat ze voor zichzelf kon zorgen. De zorg van deze man om haar welzijn legde een onbekende zwakte in haar bloot.

 Hoe dan ook, ze kon net zo goed doen wat haar peettante haar had aangeraden. Een paar minuten genieten van het gezelschap van de knapste man die ze ooit had gezien. Trouwens, als ze bleef tegensputteren zou hij snappen dat haar vreemde reactie op zijn aanraking niet aan uitdroging te wijten was.

 Ongemakkelijk vanwege zijn onderzoekende blik nam ze alles om zich heen in zich op. De zoete geur van de frangipane vlakbij en het zachte kabbelen van de golven. De manier waarop het licht de harde, ontegenzeglijk krachtige gelaatstrekken van Prins Roman accentueerde. ‘Heeft iemand je wel eens verteld dat je nogal zelfingenomen bent?’ vroeg ze, geërgerd door de loop van haar gedachten. Ze zag zijn witte tanden opflitsen in' een lach, terwijl hij tegenover haar ging zitten.

 ‘Dat wordt wel eens gezegd, ja,’ beaamde hij onbekommerd.

 Op dat moment verscheen de kelner met twee glazen, die hij zonder om een identiteitsbewijs te vragen op het rafeltje zette.

 Dus Prins Roman was een vaste klant, of hij had een hoge functie op het resort. Was hij misschien de eigenaar? ‘Is je vriendin niet bij je vanavond?’ vroeg ze.

 ‘Ze is mijn vriendin niet.’ Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Ze was gewoon een gast op mijn schip. Samen met een paar anderen.’

 Ja, vast, dacht ze. Waarom had hij dan zo verleidelijk haar rug ingesmeerd? Die vaag bekende vrouw had zichzelf zeker niet als ‘gewoon een gast’ beschouwd. In elk geval niet te oordelen naar haar wellustige gekronkel. Haar keel werd plotseling kurkdroog. Ze pakte haar glas en nam een slokje. Pas daarna had ze weer de moed om iets te vragen. ‘Maak je een cruise langs de eilanden?’

 ‘Een paar dagen.’

 ‘Ik zag dat iedereen je kent. Kom je hier vaak?’

 Hij keek haar met een opgetrokken wenkbrauw aan. ‘Ik ben bevriend met de eigenaren van het resort en ik ben hier inderdaad vaker geweest.’ Het klonk beleefd, en toch maakte hij meteen duidelijk dat ze te nieuwsgierig was. ‘Waar woon je in Nieuw-Zeeland?’

 ‘In het noorden,’ antwoordde ze vaag.

 ‘Ah, een heel mooi deel van het land. In Whangarei?’

 Dat hij de hoofdstad van Northland kende, verbaasde haar. ‘Een uurtje noordelijker,’ zei ze aarzelend.

 ‘Op een boerderij ?’

 Ach ja, ongetwijfeld zag ze er als een provinciaaltje uit. Ze nam nog een slokje. ‘Ja,’ zei ze afstandelijk.

 ‘Hou je van het leven op een boerderij?’

 Zijn schijnbaar oprechte interesse kwam als een verrassing. ‘Tja, het houdt me bezig.’

 ‘Dat kan ik me voorstellen.’

 Het was alsof hij met zijn gedachten alweer ergens anders was. Wat waarschijnlijk ook zo was. Nou, het was zijn eigen schuld als hij zich verveelde. Hij was er zelf over begonnen. Toch was het oneerlijk, omdat zij zich zo bewust was van zijn nabijheid.

 Hij nam een slokje en zette zijn glas weer neer. ‘Waarom heb je besloten om van het boerenbedrijf je carrière te maken?’

 Carrière? ‘Vooral door omstandigheden,’ zei ze openhartig. ‘En ik hou van Pa - mijn huis. Het is prachtig.’

 ‘Heb je er je hele leven gewoond?’

 Ze knikte. Letterlijk. Ze was op Parirua geboren. Als oudste van de tweeling was ze eerder geboren dan de bedoeling was. Haar zusje Leola had gewacht tot ze veilig en wel in het ziekenhuis waren gearriveerd.

 Bij de gedachte aan haar zusje rimpelde Giselle haar voorhoofd. De afgelopen maand had ze het gevoel gehad dat er iets aan de hand was met Leola. Niet dat die iets had verteld. Ze had zelfs kattig gereageerd, toen Giselle had gevraagd wat het probleem was.

 ‘Heb je broers en zussen?’ vroeg de prins. Het klonk niet echt geïnteresseerd.

 Haar moeder had geen kinderen meer gewild. En het leven op de farm was veel te hard voor haar geweest. ‘Jij?’ vroeg ze, om verdere vragen voor te zijn.

 ‘Een broer,’ zei hij direct. ‘Een paar jaar jonger dan ik.’

 ‘Dat verklaart het waarschijnlijk.’

 Hij lachte. Witte tanden en een bijna onfatsoenlijke' charme. ‘Mijn neiging om een beetje bazig te zijn? Misschien. Maar ik stel te veel vragen. Dus nu mag jij. Wat wil je over mij weten?’

 Op het moment dat de rollen werden omgedraaid, viel ze even stil. Ze keek hem aan. Zag ze een lichte spot in zijn ogen? Ze was blij dat het zo donker was, dat hij niet kon zien dat ze bloosde. ‘Ik heb verteld waar ik geboren ben, dus nu is het jouw beurt.’

 ‘In een kliniek in Zwitserland. Mijn ouders waren ballingen. Mijn moeder kwam uit Rusland, mijn vader uit Illyrië.’

 ‘Is hij teruggegaan naar Illyrië toen de dictator dood was?’

 ‘Nee. Voor die tijd was hij al vermoord door de agenten van Paulo Considine.’

 ‘Vermoord?’ riep ze ontsteld uit. Ze zag dat zijn knappe gezicht veranderd was in een koel masker.

 ‘Vergiftigd,’ zei hij kortaf. ‘Omdat hij actief bezig was om de dictator buiten spel te zetten. Voordat hij wist dat hij daarin was geslaagd, werd hij gedood.’

 Geschokt nam ze een slokje. Opeens leek het leven op Parirua heel kalm en veilig. ‘Wat afschuwelijk, en ook heel laf. Ik vind het heel erg voor je,’ zei ze zacht.

 ‘Ik ook. En wat ik ook erg vind, is dat ik Paulo Considine niet net zo erg heb kunnen laten lijden als mijn vader geleden heeft.’

 Het klonk afgemeten, maar de rillingen liepen over haar rug.

 ‘Gelukkig ben ik nu in de positie om dingen ongedaan te maken die hij heeft misdaan.’ Zijn glimlach verbrak het strakke masker.

 Tot op dat moment was het niet echt tot haar doorgedrongen dat hij een prins was. Royalty en vorstenhuizen lagen ver buiten haar referentiekader. Toch zag ze in de man tegenover haar opeens een echte prins. ‘Hoe doe je dat dan?’

 ‘Mijn neef Alex heeft me gevraagd terug te komen naar Illyrië, naar de eilanden die van oudsher ons leengoed waren. Daar was het regime van de dictator het meest repressief. Hij wist dat op de arme grond niets anders kon groeien dan olijfbomen en wijnstokken. Toch verbood hij alle visserij. Hij liet de boten lek steken om ervoor te zorgen dat de mensen niet over zee naar Italië konden ontkomen. Daardoor heerste er vaak vreselijke hongersnood met als gevolg veel doden en ellende. Met vertegenwoordigers van het volk zet ik nu de visindustrie op, en we maken een plan om het toerisme te bevorderen.’

 ‘Ben je daarvoor hier? Om onderzoek te doen?’

 Ze zag dat haar geïnteresseerde vraag hem verraste. Dat pleitte niet voor zijn smaak wat vrouwen betrof.

 ‘Gedeeltelijk,’ gaf hij toe. ‘Ook Fala’isi had kunnen verarmen, maar dankzij de vooruitziende blik en het zakelijke brein van de familie Chapman is het een welvarend eiland, zonder dat de oorspronkelijke sociale structuur verloren is gegaan. Dat wil ik ook voor mijn land bereiken voor ik sterf.’

 Het was een kwestie van dynastie. Giselles grootvader zou dat begrepen hebben. Misschien ook haar vader, die zonen had gewenst om hem op te volgen op Parirua. Ze had altijd geweten dat zij tweede keus was.

 Ongetwijfeld wilde deze prins ook erfgenamen. Waarschijnlijk stonden de vrouwen in de rij om hem die te schenken. Terwijl haar vader er tot zijn dood niet overheen was gekomen dat haar moeder was weggelopen. Als hij de vrouw niet kon hebben van wie hij hield, wilde hij geen andere, zo had hij gezegd.

 ‘Heb je daar iets op tegen?’ vroeg Roman.

 Het bleef een hele poos stil. ‘Integendeel,’ zei ze, toen ze zich realiseerde dat ze iets moest zeggen. ‘Ik vind het een mooi voornemen.’

 Weer glimlachte hij. Ze zag de ervaren charmeur, die zijn effect op vrouwen als vanzelfsprekend beschouwde. Hij gebruikte zijn mannelijke charisma als het hem van pas kwam. Om een of andere reden had hij die nu op haar gericht. Ze koesterde geen illusies over zichzelf. Ze had een goed figuur en een aardig gezicht, maar minstens twintig vrouwen op de dansvloer waren knapper dan zij en veel sexyer. Hier in de tropen hadden alle vrouwen donker haar, dus haar zwarte manen vielen niet op. Haar bleke huid wel, maar jammer genoeg op een weinig positieve manier. Desondanks nam hij de moeite en de tijd om haar met zijn charmes te betoveren. Weer vroeg ze zich af wie die vrouw was, met wie hij op het strand was geweest.

 ‘Ben je gelukkig op de boerderij? Is dat je levensideaal?’

 Ietwat verbouwereerd keek ze op, en ze ontmoette zijn nachtblauwe ogen die haar doordringend aankeken. ‘Wie weet wat de toekomst brengt?’

 ‘Dus je neemt het leven zoals het komt?’ opperde hij enigszins spottend.

 Ze glimlachte en stond op. Ook hij kwam overeind. Hij was zoveel langer dan zij, dat ze zich heel klein en breekbaar voelde.

 Hij stak zijn hand uit. ‘Dansen?’

 ‘Nee, ga vooral je gang, maar ik niet, dank je.’

 ‘Dan zal ik je naar je kamer brengen,’ zei hij op een toon die geen tegenspraak duldde.

 ‘Dat is niet nodig.’

 ‘Toch zal ik het doen.’

 Ze haalde diep adem om kalm te blijven. Het was duidelijk dat hij geen weigering zou accepteren. Ze maakte het zich gemakkelijker als ze toegaf. ‘Oké dan. Laten we gaan.’ Ze hoopte dat haar irritatie over zijn arrogante houding niet in haar stem te horen was.

 Over de paden van koraalzand liepen ze naar haar appartement. Het was een perfecte avond. In de verte klonk het breken van de golven op het rif. Er was nog geen maan te zien. Aan de fluweelzwarte hemel schitterden de sterren als diamanten.

 Ze was echt in gebreke gebleven. Maura zou wanhopig over haar zijn. Als ze dapper was, zou ze nu dansen met Prins Roman Magnati in plaats van op weg te zijn naar haar eenzame bed. Ze zou flirten... als ze wist hoe. Ze zou misschien zelfs een kus kunnen verwachten.

 Ho! Dat zou niet stoer zijn, maar gevaarlijk en dom. Om een eind te maken aan haar fantasieën dacht ze aan de andere vrouwen die hij ten dans had kunnen vragen.

 Waarom had hij haar gekozen? Niet alleen kon ze zich qua uiterlijk niet met hen meten, ook bewoog ze zich niet gemakkelijk in gezelschap. In tegenstelling tot de chique kleding die de meesten droegen, had zij in de resortshop een eenvoudige groene pareo gekocht met motieven in zilverkleur, die paste bij haar sandalen.

 Toch was hij naar haar toe gekomen. Had het misschien iets te maken met die scène op het strand? Nee, dat sloeg nergens op. Hij had zich ook niet verontschuldigd voor zijn autoritaire gedrag. Hij had er zelfs niet op gezinspeeld.

 Wat moest ze in vredesnaam als afscheid zeggen tegen een man die de wereld aan zijn voeten had? Ze klemde haar kaken op elkaar. Niet veel. Ze moest gewoon vriendelijk, maar gereserveerd afscheid nemen.

 Aan de voet van de trap die naar haar verdieping leidde, stond ze stil. ‘Hier is het. Dank je.’

 ‘Ik kom met je mee tot de deur.’ Hij keek glimlachend op haar neer, zag dat ze geïrriteerd was, maar wilde toch weten in welk appartement ze verbleef. Zijn beveiligers hadden haar nagetrokken, dus hij wist bijna zeker dat ze degene was, die ze beweerde te zijn. Er was niets negatiefs over haar bovengekomen. Toch was ze heel terughoudend. Waarom? Hij zag haar gezicht verstrakken.

 ‘Het is helemaal nergens voor nodig om nog verder met me mee te lopen,’ zei ze vlak.

 ‘Dan voel ik me beter. Ik was onaardig tegen je vanmiddag. Daarvoor bied ik mijn excuses aan.’

 ‘Je zult je redenen wel hebben gehad,’ zei ze toonloos, terwijl ze met hem naar boven liep.

 Voor haar kamer wachtte hij tot ze de deur open had gemaakt. ‘Je bent te goed van vertrouwen,’ zei hij opeens. ‘Je kent me niet eens.’

 ‘Ik roep direct de beveiliging als ik je niet kwijt kan raken.’ Spottend voegde ze eraan toe: ‘Bovendien stond een van de vrouwen met wie ik was, voor je in. Zij leest tijdschriften, ik niet. Ik weet zeker dat ik veilig ben.’

 ‘Er zijn meer dan genoeg prinsen die niet deugen,’ waarschuwde hij haar.

 ‘Als je kwaad zou willen, was je niet in het openbaar met me aan een tafeltje gaan zitten. De kelner heeft ons ook gezien.’

 Om een of andere reden irriteerden haar spottende woorden hem, maar hij beheerste zich. ‘Kelners staan erom bekend dat ze voor geld een oogje toeknijpen.’

 Ze duwde de deur open. ‘Tot ziens,’ zei ze stijfjes over haar schouder.

 Vanaf het eerste moment waarop hij haar had gezien, had hij haar zachte mond willen kussen. Zelfs toen hij nog gedacht had dat ze een paparazzo was. Vergeleken met haar werd duidelijk hoe nep de gepolijste sensualiteit van Bella Adams was.

 Deze vrouw in haar eenvoudige pareo was totaal ongekunsteld, en ze bewoog zich met een natuurlijke gratie. Ergens had ze zijn sterke verdedigingslinie weten te doorbreken.

 Dat zat hem helemaal niet lekker. Hij wist dat de wereld vol mooie vrouwen was. Vrouwen die allemaal iets van hem wilden. Deze was snibbig en had een gortdroge humor. Helemaal niet zijn stijl.

 Misschien was hij intussen zo blasé, dat hij enkel vrouwen wilde, die hem niet wilden. Hij hield van uitdagingen, maar niet als het om vrouwen ging. Hij wilde geen harten breken. Zijn minnaressen waren altijd mondaine types die de regels kenden en zich eraan hielden.

 Toen Giselle de deur wilde sluiten, stak hij zijn hand uit en duwde hem weer open.

 ‘Ik hoop dat dit niet ontaardt in een onwaardige worsteling,’ zei ze strak.

 ‘Dat hoop ik ook,’ stemde hij in, terwijl hij haar in zijn armen trok. Daarna kuste hij haar.
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 Giselle wilde zich lostrekken, maar haar lichaam weigerde naar haar verstand te luisteren. Ten slotte gaf ze zich huiverend over aan zijn kussen. Ze smolt weg, verteerd door een niet te bedwingen begeerte, helemaal ongeremd. Ze klampte zich aan hem vast, wilde zich verliezen in zijn aanrakingen, zijn nabijheid.

 Hij fluisterde iets onverstaanbaars in haar oor en klemde haar nog dichter tegen zich aan, zodat ze zijn verlangen voelde. Zijn mond op de hare wiste elke gedachte uit, alles behalve het wilde hunkeren naar meer. Half uitnodigend, half protesterend liet ze haar adem even ontsnappen...

 Die gelegenheid greep hij aan om zijn kus te verdiepen. Ze was zich hevig bewust van zijn gespierde harde lichaam. Zuiver intuïtief voegde ze zich naar zijn bewegingen.

 Even hief hij zijn hoofd op, maar alleen om haar mondhoek te kussen. Daarna beet hij zacht in haar oorlelletje. Een hulpeloze, verrukkelijk primitieve respons schoot door haar heen. In volledige overgave zeeg ze tegen hem aan.

 ‘Er komen mensen aan,’ merkte hij met schorre stem op. ‘Gaan we naar binnen? Anders ga ik weg.’

 Ze keek hem verschrikt aan, toen ook zij de stemmen en het gelach hoorde, die onder aan de trap opklonken. De laatste zielige restjes van haar gevoel van eigenwaarde vielen aan gruzelementen. ‘Jij... moet gaan.’

 Hij keek haar even intens aan, boog toen spottend zijn hoofd en deed een stap achteruit zodat ze naar binnen kon gaan.

 Beschaamd sloeg ze de deur dicht. Zij was voor de wereld verloren geweest door zijn kus, maar hij had zijn hoofd niet verloren. Hij had de stemmen gehoord en was in staat geweest zich terug te trekken. Van diepe emotie gedurende die wilde kussen was bij hem kennelijk geen sprake geweest.

 Nog buiten adem leunde ze met haar rug tegen de deur. Lieve hemel! Wat was ze een gemakkelijke prooi geweest! Hij lachte zich waarschijnlijk suf op de weg terug naar dat prachtige jacht. Of was hij alweer op de dansvloer om iemand anders te versieren? Iemand die net zo gewillig was als zij, maar met meer ervaring.

 Waarom? Waarom had hij haar gekust?

 

 Later, terwijl de warme tropennacht haar uit haar slaap hield, spookte die vraag nog steeds door haar gedachten. Misschien had het hem geïrriteerd dat ze er zo graag vandoor had willen gaan. Maar waarom had hij daar zijn brede schouders niet over opgehaald. Waarom was hij niet gewoon opgestapt? In plaats daarvan had hij zijn seksuele overmacht gebruikt als straf.

 Het was wreed van hem geweest om door te gaan, toen ze zo heftig had gereageerd. Opnieuw werd ze overspoeld door een gevoel van schaamte. Hij had toch wel gemerkt dat alles nieuw voor haar was, dat ze totaal geen ervaring had?

 Ach, niet meer aan denken. Ze zouden elkaar toch nooit meer tegenkomen. En als dat wel gebeurde, zou hij zich haar niet eens herinneren.

 Dat zou een geruststellende gedachte moeten zijn, maar tot haar afschuw voelde ze de tranen achter haar ogen prikken.

 Vermoedelijk zou haar peettante deze ervaring beschouwen als een noodzakelijk onderdeel van volwassen worden, dacht ze dapper. Misschien had ze gelijk. Het had lang genoeg geduurd tot ze dit gevoel van zinderende hartstocht had ervaren.

 Ze dacht aan de jongens die ze had gekust. Aan hun onhandige strelingen waardoor ze ervan overtuigd was geraakt dat ze simpelweg geen seksueel wezen was.

 Ha! Eén kus van een donkerharige blauwogige prins met een verpletterende glimlach, en die theorie lag aan duigen. Was dit wat haar moeder had gevoeld, toen ze haar man en kinderen had verlaten voor een man die ze nog maar een paar weken had gekend? Alsof een leven zonder hem niet compleet was geweest. Alsof hij haar een horizon van gevoelens had getoond, waarvan ze het bestaan niet had geweten. ‘Als dat zo is, wil ik er niets mee van doen hebben,’ zei ze zacht in haar stille kamer.

 Want uiteindelijk had het haar moeder niets dan ellende gebracht. Drie jaar nadat haar minnaar haar hart had gestolen, had hij haar gedumpt. Verlaten en verraden, elke cent van haar deel van Parirua kwijt, had ze een overdosis pijnstillers genomen. Moederziel alleen was ze in een goedkope hotelkamer aan de andere kant van de wereld gestorven.

 

 De volgende morgen werd Giselle met een barstende hoofdpijn wakker. Ze besloot dat ze niets meer met Roman Magnati te maken wilde hebben. Als hij weer in het resort opdook, zou ze er als een haas vandoor gaan. Tegen zo’n rokkenjager was ze gewoon niet opgewassen.

 Maar natuurlijk zou hij niet komen. De vorige avond was vast en zeker een vergissing geweest. Volgens Bibi en Terry stond hij erom bekend dat hij altijd supermooie vriendinnen had. En naar de vrouw op het strand te oordelen, hadden ze gelijk.

 Over haar uiterlijk maakte Giselle zich geen illusies. Leola, haar modieuze tweelingzus, zei altijd dat ze veel meer van zichzelf zou kunnen maken. Dan wees Giselle haar erop dat zij nu eenmaal niet zo’n gevoel voor stijl had als haar zusje.

 ‘Omdat je geen moeite doet om het te proberen,’ was steevast Leola’s reactie.

 Dat was waar, maar belangstelling voor mode of schoonheid? Dat paste niet bij haar leven, en ze was niet van plan zich daar plotseling mee bezig te gaan houden. Dat zou Prins Roman Magnati en zijn zinderende kussen te belangrijk maken. Nee, ze zou gewoon haar dagelijkse routine voortzetten, die ze hier had ontwikkeld: eerst een duik in zee en daarna ontbijten.

 

 Op de weg terug van het zwemmen liep ze Bibi tegen het lijf.

 ‘Hallo, stiekemerd! Weet je dat er een blad in de shop ligt met een groot artikel over de prins? Wat vond je van hem?’

 ‘Hij is zeker sexy en hij leek heel aardig,’ antwoordde ze zo luchtig mogelijk. En ze was niet van plan nog meer over hem te zeggen.

 Helaas bleek in de loop van de ochtend dat iedereen in het resort had gehoord dat hij haar naar haar kamer had gebracht.

 Later die middag wachtte ze in de shop met het schaamrood op haar kaken tot er geen klanten meer waren. Pas toen kocht ze het tijdschrift. Ze stopte het weg in haar tas en liep terug naar haar kamer.

 Hij was fotogeniek, dacht ze, toen ze het artikel had gelezen. Hoewel hij in het interview heel open sprak over zijn wensen en plannen voor Illyrië, had hij blijkbaar verboden vragen te stellen over zijn privéleven. Wel stonden er verschillende foto’s bij van hem met adembenemend mooie vrouwen in schitterende kleding en behangen met juwelen. Bij het zien van een ervan, kreeg ze een schok. Ze keek nog eens goed.

 Die vrouw naast hem leek Leola wel! Ze stond met haar rug naar de camera. Lang, slank en blond. Maar toen ze nog eens goed keek, besefte ze dat het niet waar kon zijn. Leola’s stijl was hip en gedurfd. De jurk van deze vrouw was heel klassiek.

 Niets voor Leola. Die zou in zoiets conventioneels nog niet dood gevonden willen worden, dacht Giselle grijnzend. Bovendien was het onwaarschijnlijk dat Leola als beginnend modeontwerpster op zo’n feest was geweest.

 Geïrriteerd omdat ze de verleiding niet had kunnen weerstaan om het blad te kopen, gooide ze het in de prullenmand. Ze ging op het balkon zitten en probeerde zich in haar boek te verdiepen. Toen dat niet lukte, dwong ze zich om deel te nemen aan activiteiten die ze tot nu toe uit de weg was gegaan. Maar wat ze ook deed, ze kon de prins - en zijn kussen - niet uit haar hoofd zetten.

 De volgende dagen was ze zowel woedend als gefrustreerd omdat ze besefte dat ze ondanks alles stiekem op hem wachtte. ‘Het lijkt wel of je verslaafd aan hem bent,’ zei ze boos tegen zichzelf.

 Natuurlijk niet! Om dat akelige gevoel kwijt te raken stortte ze zich eens te meer in de activiteiten die het resort bood. Ze snorkelde en ging duiken. Ze danste tot ze uitgeput was. Ze ging zelfs tennissen, hoewel ze in jaren geen racket had aangeraakt.

 Door al die bezigheden sliep ze in elk geval als een roos, al werd haar slaap regelmatig verstoord door dromen van een lange knappe arrogante prins...

 Dat ging zo door tot vijf dagen voor ze naar huis zou gaan. Na een worsteling met een man die dacht dat hij voor een drankje en een saai gesprek recht had op een nacht in haar bed, besloot ze de rest van de tijd in haar eentje door te brengen.

 Ze was in haar kamer, toen de telefoon ging. Tot haar ergernis merkte ze dat haar hart vol verwachting opsprong. Ze pakte de hoorn op. Aan de andere kant van de lijn klonk de stem van de man in wiens handen ze Parirua had achtergelaten. ‘Wat is er aan de hand, Joe?’ vroeg ze met een slecht voorgevoel.

 Hij kuchte. ‘Je zei dat ik moest bellen als er iets met de post kwam, wat belangrijk leek.’

 ‘Ja. Wat is het?’

 ‘Er is een brief van de belasting. Hij is geadresseerd aan je vader.’

 Ze fronste haar voorhoofd. ‘Aan papa?’ Haar vader had de farm in een financiële chaos achtergelaten, maar ze wist zeker dat ze alles voor de belasting in orde had gemaakt. Misschien was het gewoon een nieuwsbrief. ‘Maak hem maar open en lees hem voor.’

 ‘Oké.’

 Terwijl Joe de brief opende, vertelde hij dat alles onder controle was en dat het weer goed was. Toen begon hij de brief voor te lezen. Na de eerste zin zei hij: ‘Giselle, dit ziet er niet goed uit.’

 ‘Ga door,’ spoorde ze hem aan.

 Toen hij klaar was, moest ze even slikken. Het akelige voorgevoel was overgegaan in paniek. ‘Ik zal de farm moeten verkopen, Joe. Zoveel geld kan ik niet bij elkaar brengen. Zeker niet in de drie weken die ze als limiet hebben gesteld.’

 ‘Ik weet het.’ Ook hij klonk geschokt. ‘Het is bijna meer dan de hele farm waard is. Wat is er gebeurd? Hoe zit het met dit trustverhaal?’

 Ze slikte. ‘Ik weet het niet. Daar wist ik niets van. In zijn papieren heb ik er niets over gevonden. Ik denk dat hij overzee een trust heeft opgericht en daar buiten medeweten van de belasting geld naartoe heeft gesluisd, maar wat hij ermee heeft gedaan? Geen idee. Nu willen ze belasting terug, plus boete.’ Ze haalde moeizaam adem. ‘Ik ben bang dat Rangi en jij naar een andere baan moeten uitkijken.’

 ‘Rangi mag doen wat hij wil, maar ik blijf tot Parirua verkocht is. Jij kunt het niet alleen leiden,’ zei hij ferm. Hij aarzelde even. ‘Hoe heeft je vader zo’n puinhoop achter kunnen laten?’ vroeg hij verontwaardigd.

 ‘Afgaand op die brief heeft hij de boel bedot.’

 ‘Hij was goudeerlijk!’

 ‘Ik weet het.’ Er ontsnapte haar een snik, maar ze wist zich te vermannen. ‘Waarschijnlijk heeft hij iets niet goed afgehandeld. Na opa’s overlijden, besloot papa dat hij geen accountant nodig had.’ Opeens bedacht ze iets, wat haar smekend aan Joe deed vragen: ‘Joe, die brief klinkt alsof hij wist dat zijn boekhouding gecontroleerd was. Denk je dat... dat hij misschien opzettelijk van de weg af is gereden?’

 ‘Ik weet het niet,’ antwoordde Joe onzeker. ‘Ik zou het vreselijk vinden als hij jou opzettelijk met Parirua in zo’n puinhoop heeft achtergelaten, maar ik weet het gewoon niet, Ellie.’

 ‘Ik kom terug zodra ik een vlucht kan boeken,’ besloot ze ferm.

 ‘Dat doe je niet! Je bent ziek geweest, meisje. Je blijft daar tot het eind van je vakantie. Het is nog maar vijf dagen.’

 ‘Goed,’ stemde ze na een korte stilte in, ook omdat het omboeken van de vlucht veel geld zou kosten.

 ‘Je kunt vanaf daar het nodige per telefoon doen. Heb je een maand of wat geleden niet een aanbod gehad van een grote firma overzee? Hoe heette die ook alweer, Mega en nog wat?’

 ‘MegaCorp,’ zei ze automatisch. Dat aanbod had ze afgeslagen. Heel zelfingenomen was ze ervan overtuigd geweest dat ze Parirua draaiende kon houden. ‘Alleen heet het niet echt zo. MegaCorp was een spotnaam die ik voor ze had bedacht. Je weet hoe ik denk over overzeese bedrijven die ons land opkopen. In werkelijkheid was het een veel deftiger naam.’

 ‘Nou ja, ik weet de naam nog van de tussenpersoon in Auckland. Die heet net als ik Joseph. Joseph Smith. Bel hem op en zeg dat je zaken met hem wilt doen.’

 Tot haar afschuw zat haar keel dicht. Ze kon niets meer uitbrengen.

 ‘Giselle? Ben je daar nog?’

 ‘Ja,’ bracht ze met moeite uit. ‘Ja, dat zal ik doen. Sorry, Joe.’

 ‘Het is jouw schuld niet,’ zei hij resoluut. ‘Als je eerder thuiskomt, stuur ik je weer terug. Niemand heeft er baat bij als je weer ziek wordt. Je blijft daar en je laat die tussenpersoon het werk doen.’

 ‘Oké. Bedankt dat je het me hebt laten weten.’

 Ze legde de hoorn op de haak en haalde bevend adem. Drie weken om een fortuin bij elkaar te krijgen. Ze voelde zich alsof ze met een zandzak op haar hoofd was geslagen, maar ze mocht niet bij de pakken neer gaan zitten. Ze had verantwoordelijkheden. Joe en Rangi hadden allebei een gezin. Ze woonden in cottages op het land van de farm. Het zou een ramp voor hen betekenen, als ze hun baan zouden verliezen.

 Ze maakte een lijst van mensen die ze op moest bellen. Allereerst de tussenpersoon die haar had benaderd om de farm te kopen, en de man van de belastingdienst die de brief had ondertekend.

 Twee uur later dwong ze zich een glas water te drinken. Daarna liep ze het balkon op. Ze keek met niets ziende ogen uit over de lagune. De belastingman was beleefd geweest, meevoelend zelfs. Hij had vriendelijk gezegd dat ze beroep kon aantekenen, maar dat hij haar weinig kans gaf dat ze zou winnen. De enorme belastingschuld zou betaald moeten worden.

 De tussenpersoon was happig om contact op te nemen met MegaCorp of hoe het ook heette. Ze hoopte maar dat het bedrijf Parirua nog wilde kopen. En wel zo snel mogelijk.

 Wat er ook gebeurde, Parirua was niet langer haar huis, haar leven of haar carrière. Dat was voorbij.

 Ook moest ze het Leola nog vertellen. Die was weer in Londen na een tripje naar Parijs om de collecties daar te bekijken. Niet nu. Nu was het daar nacht. Bovendien kon haar zus ook niets doen.

 Daar kwam bij dat ze er niet zo kapot van zou zijn als Giselle. Natuurlijk zou ze wel meevoelen, maar haar leven speelde zich af in de modewereld. Bijna compleet het tegenovergestelde van het aardse leven op Parirua. Op een dag zou ze een wereldberoemde modeontwerpster zijn. Tegenwoordig werkte ze voor een modehuis in Londen, waar ze ervaring opdeed om later haar eigen zaak in Nieuw-Zeeland op te zetten.

 Laat in de middag ging Giselle bij het zwembad liggen. Haar boek lag ondersteboven op haar buik. Een stroom van onsamenhangende gedachten ging door haar hoofd, tot iets - een subtiele verandering in de omgeving - maakte dat de haartjes in haar nek overeind gingen staan.

 Langzaam deed ze haar ogen open, alhoewel dat eigenlijk helemaal niet nodig was; ze wist dat hij er was. En inderdaad, aan de overkant van het zwembad stond Prins Roman Magnati naar haar te kijken, met een intensiteit die haar de adem benam. Ze had al haar zelfbeheersing nodig om te doen alsof ze hem niet zag.

 Het gekke was dat ze geen angst voelde. Integendeel, ze werd vervuld door een gevoel van vreugde, dat haar zowel verbaasde als moed gaf.

 Over vier dagen zou voor haar een onzekere toekomst beginnen, en ze had nog nooit zo’n aantrekkelijke man ontmoet als Roman Magnati. Ze was nog steeds maagd, verdorie! Andere vrouwen hadden toch ook onenightstands? Waarom zij niet?

 Als... Als Roman Magnati haar wilde, zou ze het doen. Voor één keer zou ze léven, besloot ze overmoedig. En wat daarna kwam, zou ze dapper verdragen. Ze was niet zoals haar moeder, die had geloofd dat lustgevoelens en liefde hetzelfde waren.

 Met tegen de zon toegeknepen ogen zag ze hem naderbij komen. Met zijn lange gespierde lichaam en zijn fantastisch knappe gezicht trok hij heel wat aandacht, maar dat negeerde hij. Ze voelde het effect van zijn blik die hij op haar gericht hield. Roekeloze energie stroomde door haar heen. Haar gezonde verstand zei haar dat hij misschien gewoon over het resort liep, maar intuïtief wist ze dat hij voor haar was gekomen.

 ‘Giselle,’ zei hij, toen hij naast haar stond.

 Alleen dat ene woord. Haar naam die ze duizenden keren eerder had gehoord. Toch zei het haar alles.

 ‘Je hebt er lang over gedaan,’ zei ze, opkijkend in zijn donkere harde gezicht.

 Hij ging op het voeteneind van haar ligbed zitten en keek haar aan met een onderzoekende blik die zijn verlangen niet kon verhullen. ‘Ik had dingen te doen.’

 Ze knikte.

 Hij trok één zwarte wenkbrauw op in spottende waardering. ‘Gaat het dan zo makkelijk?’

 ‘Ik denk het wel.’ De weerbarstige begeerte maakte dat ze haar remmingen afwierp. ‘Waarom zou ik het ingewikkelder maken dan het is?’

 ‘Een buitengewone houding,’ zei hij zacht. ‘Maar je bent ook een buitengewone vrouw. Heb je me gemist?’

 Waarschijnlijk mijn hele leven, dacht ze, maar ze zei: ‘Net zoveel als jij mij hebt gemist, denk ik.’

 Glimlachend raakte hij even haar knie aan. Het was nauwelijks voelbaar, maar het drong door tot elke vezel van haar lichaam en bezorgde haar een mengeling van opwinding en verwachting. Ze moest zich goed concentreren, toen hij weer iets zei.

 ‘Wil je hier blijven? Het jacht is ook beschikbaar. Daar hebben we privacy.’

 Haar voorzichtigheid streed met een intuïtief gevoel dat deze man betrouwbaar was.

 ‘Nee?’ Met beangstigende nauwkeurigheid raadde hij haar gedachten. ‘Ik doe vrouwen geen kwaad, maar het is verstandig van je dat je niet al te goedgelovig bent. Kan ik je overhalen met me mee te gaan naar een rustiger resort? Ergens waar je veiligheid gegarandeerd is en waar we meer privacy hebben?’

 In zijn ogen schitterde een even groot verlangen als het hare. Maar hij was ook eerlijk. Hij beloofde haar niets anders dan de bevrediging van een hartstocht die aan haar had geknaagd vanaf het allereerste moment waarop ze hem had gezien. ‘Wat heb je precies in gedachten?’ testte ze hem verder uit.

 ‘Jij beslist wat er al dan niet gebeurt,’ antwoordde hij op verraderlijk koele toon. Hij kon het zich veroorloven dat te zeggen, want hij wist dat ze naar hem verlangde. Minstens zo erg als hij naar haar.

 Met een lichtzinnigheid waarvan ze niet wist dat ze die bezat, zei ze: ‘Ik zal mijn familie wel moeten laten weten waar ik ben.’

 ‘Dat is toch geen probleem?’

 ‘Nee, ik bel mijn... mijn tante.’ Tante klonk beter dan peettante, maar wilde ze Maura wel bellen ? Ze dacht aan Leola in Londen, maar besloot impulsief dat haar zus wel een paar dagen kon wachten voor ze het nieuws over Parirua hoorde. Leola kon er toch niets aan doen. ‘Waar gaan we naartoe?’

 ‘De FlyingFish.’

 Ze hield even haar adem in. De Flying Fish was een oord waar alleen de allerrijksten kwamen als ze uiterste discretie en privacy wilden.

 ‘Bel je tante maar even.’ Hij stond op. ‘Ik regel je vertrek van hier.’

 ‘Goed.’

 ‘Ik denk dat je je veiliger voelt als ik het doe. Dan weet de leiding waar je bent en met wie.’

 Hoewel hij niet veel te maken kon hebben gehad met zenuwachtige maagden, wist hij hoe hij ze gerust kon stellen, dacht ze. ‘Het is niet dat ik je niet vertrouw -’

 ‘Je bent verstandig. Daar hou ik van.’ Even wachtte hij op haar reactie. De meeste vrouwen zouden nu met een flirterige blik zeggen dat ze hoopten dat hij ook van andere dingen van hen hield. Giselle niet. Die glimlachte alleen maar.

 ‘Ik vind mezelf helemaal niet verstandig, maar wat kan het schelen?’ Met vlammend groene ogen keek ze hem recht aan. ‘Ben jij verstandig?’

 Ze had geen idee hoe uitdagend ze was. Om een of andere reden ging zijn verlangen dieper dan de oppervlakkige begeerte die hij doorgaans voor een aantrekkelijke vrouw voelde. Ze zou een schoonheid kunnen zijn, maar daar gaf ze kennelijk niet om. In haar oude badpak dat toch haar mooie borsten, haar smalle taille en die lange benen goed deed uitkomen, was ze de verleiding pur sang. En dat in combinatie met haar prachtige huid en haar amandelvormige groene ogen... Plus, moest hij toegeven, haar scherpe tong en haar onverbloemde respons op hem... Hij voelde de reactie in zijn lendenen. Aangezien hij niet van plan was haar in het bijzijn van al die nieuwsgierige mensen te kussen, zei hij kort: ‘Laten we gaan.’

 

 Een uur later zag Giselle het water steeds dichter bij het amfibievliegtuig komen. Ze voelde een licht schokje, toen het op het oppervlak van de lagune landde.

 Het was een klein eiland waar Roman haar naartoe bracht. De heuvels in het midden waren bedekt met een dichte jungle. Langs de turkooiskleurige lagune stonden kokospalmen, die met hun decoratieve bladeren hoog boven alles uit torenden. Toen het vliegtuig het strand op taxiede, bedacht ze dat ze haar schepen definitief achter zich had verbrand.

 Haar hart zong vol verwachting. Dit zou een juweel van een herinnering worden. Iets om het verdriet over het verlies van Parirua te verlichten.

 Roman hielp haar uit het vliegtuig. Ze stapte op het witte koraalzand dat nog warm was van de zon. Iemand van het resort pakte hun bagage op. Even later werden ze met eerbied begroet door de manager van het resort.

 Nu is er geen weg meer terug, dacht ze. Vannacht zou ze in zijn armen liggen en ontdekken hoe het was om de liefde met hem te bedrijven.

 Zij aan zij liepen ze achter de manager aan naar een bungalow, die was gebouwd van inlands materiaal, zodat hij een organisch geheel vormde met de omgeving. Hibiscusplanten wendden hun kopjes naar de ondergaande zon. Onder de beschutting van een reusachtige boom lag een terras.

 ‘Welkom,’ zei de manager. Hij overhandigde hun de sleutel en liet hen toen alleen.

 De bungalow was prachtig ingericht in pasteltinten, en Giselle keek bewonderend om zich heen. ‘Wat mooi,’ zei ze zacht.

 Roman wierp een scherpe blik op haar. ‘Volgens mij heb je een drankje nodig, en bij een gelegenheid als deze is er maar één de juiste.’

 Ze had wel eens eerder champagne gedronken, maar deze keer zou het vast anders smaken, dacht ze. Op het etiket stond een beroemd Frans merk.

 Roman ontkurkte de fles bijna geruisloos, schonk voor hen in en bracht haar een glas. ‘Zullen we drinken op moed? En op plezier?’ stelde hij voor.

 ‘Ja, dat vind ik mooi,’ zei ze, merkwaardig geraakt door het koppelen van die twee woorden. Er was lang weinig plezier in haar leven geweest. Ze wist dat ze een armzalig surrogaat was geweest voor de zoon die haar vader zich had gewenst. Hoe hard ze ook gewerkt had op Parirua, dat was nooit veranderd.

 En allemaal voor niets...

 ‘Op plezier,’ zei ze, haar glas heffend. ‘En op moed.’ De champagne smaakte hemels. Ze had verwacht dat ze verlegen zou zijn, maar vreemd genoeg voelde ze zich bijna op haar gemak. Toen hij haar liet kiezen of ze in het restaurant zouden eten of in de bungalow, zei ze dan ook zonder aarzelen: ‘Hier.’ Andere mensen zouden haar fantasie verstoren. Ze wist niet waarom hij haar wilde, maar blijkbaar was het zo. Hier, alleen met hem, kon ze vergeten dat hij in kringen verkeerde waar geld en hoge geboorte de normaalste zaak van de wereld waren. Terwijl ze nog de moed had, zei ze: ‘Ik hoop dat je niet... niet te veel verwacht. Ik heb dit nooit eerder gedaan.’

 ‘Wat gedaan?’ vroeg hij met een bars ondertoontje in zijn stem.

 Desondanks bleef ze hem met een open blik aankijken. ‘Ik heb nog nooit de liefde bedreven,’ zei ze, boos omdat ze bij die simpele woorden moest blozen.

 ‘Dus je bent nog maagd.’

 ‘Ja,’ antwoordde ze eenvoudig.

 Hij zette zijn glas neer en wierp haar een ondoorgrondelijke blik toe. ‘Ik verleid geen maagden.’

 ‘Ik dacht ook niet aan verleiden.’ Ze probeerde koel en zakelijk te klinken, alhoewel haar hart in haar keel klopte. ‘Wel aan de liefde bedrijven. Verleiden impliceert dat de één zijn of haar vaardigheden gebruikt om de bezwaren of principes van de ander te overwinnen.’ Toen hij haar onbewogen aan bleef kijken, vergaarde ze al haar moed om haar betoog af te maken. 'Ik verwacht niet dat dit tot iets leidt en ik ben hier omdat ik dat zelf wil. Dat heb ik je bij het zwembad al min of meer duidelijk gemaakt.’


 ‘En ik vond je charmant openhartig,’ peinsde hij hardop. ‘Maar kan ik er wel van op aan dat je zeker weet wat je doet? Want ik wil geen harten breken...’
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 Giselle glimlachte raadselachtig. ‘Een hart kan pas breken, als het lief heeft gehad. Ik geloof niet in liefde op het eerste gezicht. Ook niet op het tweede trouwens. En wij ? We kennen elkaar niet eens.’

 ‘Zijn alle Nieuw-Zeelandse vrouwen zo open als jij?’ Ze haalde haar schouders op. ‘Dat weet ik niet.’

 ‘Als dat zo is, ben ik jaloers op mijn neven Alex en Marco. Die zijn allebei met een Nieuw-Zeelandse getrouwd. Kijk me eens aan, Giselle.’

 Het was pas de derde keer dat hij haar naam zei. Haar hart sloeg over, maar ze keek hem recht in de ogen, terwijl hij naar haar toe liep. Toen hij met zijn hand haar kin vastpakte, ging er een verwachtingsvolle rilling door haar heen. Tot haar verbazing lachte hij, zacht, bijna verwonderd.

 ‘Ja, ik denk dat je weet wat je doet. Zeg mijn naam.’ Bij haar eerste poging kwam er geen geluid uit haar keel. Toen hij breed grijnsde, slikte ze en probeerde ze het opnieuw. ‘Roman.’

 ‘Alsof ik mijn vroegere gouvernante hoor,’ mompelde hij droog. Hij legde zijn vinger op haar lippen.

 ‘Roman,’ fluisterde ze weer.

 Daarna kuste hij haar, zo zacht en teder, dat ze het amper voelde. Ze sloeg haar armen om hem heen.

 Hij deed een stap achteruit.

 Opeens werd ze bevangen door twijfel, die echter al snel werd verdreven door het vuur in zijn ogen.

 ‘Goed... laten we ons overgeven aan de liefde. En misschien stelt het je gerust te weten dat dit voor mij ook een eerste keer is. Ik heb nog nooit seks gehad met een maagd. Dan zijn we nu elkaars gelijke.’

 ‘O!’ Ze bloosde. ‘Dus dat maakt dat we elkaars gelijke zijn?’ vroeg ze met een ongelovig lachje.

 ‘Volgens mij wel. Maar kijk eerst even naar de menukaart. Waar heb je trek in?’

 Verdwaasd pakte ze hem aan. Ze ging op de bank zitten en liet haar ogen over de gerechten gaan. Hij kwam naast haar zitten en legde nonchalant zijn arm om haar schouders. Om haar te laten wennen aan zijn aanraking, dacht ze. Alsof hij een schichtig paard africhtte. Hij was veel te dichtbij. Ze was zich scherp bewust van zijn hand op haar blote schouder. De letters op het menu dansten bijna voor haar ogen. ‘Poisson cru,’ las ze hardop. ‘Dat heb ik altijd heerlijk gevonden. Dat neem ik.’ Toen hij niets zei, keek ze op. Ze zag dat hij niet naar het menu keek, maar dat zijn blik strak op haar gezicht gericht was. Ze rook zijn mannelijke geur. Ze voelde zijn been tegen haar dij. Zijn dynamische persoonlijkheid en zijn intens mannelijke kracht waren overrompelend. De plotselinge paniek die de kop opstak, streed met een oerinstinct diep in haar: hartstocht.

 ‘Dan neem ik ook de poisson cru.’

 Het viel haar op dat zijn Franse uitspraak veel beter was dan die van haar. ‘Hoeveel talen spreek je?’ vroeg ze nieuwsgierig.

 ‘Een aantal.’ Het klonk geamuseerd. ‘Engels, Frans, Russisch, Italiaans en natuurlijk Illyrisch. Ik kan me verstaanbaar maken in het Spaans, Duits en Mandarijn, maar dat stelt niet veel voor.’

 ‘Enorm kosmopolitisch,’ zei ze spottend. Die lijst onderstreepte de kloof tussen zijn leven en het hare. Snel zette ze die gedachte van zich af. ‘De enige andere taal die ik ken, is Maori. Mijn grootvader wilde dat die taal de voertaal was op de farm. Hij vond dat elke Nieuw-Zeelander Maori moest spreken.’

 ‘Vind jij dat ook?’

 ‘Ja. We moeten beseffen dat het de oorspronkelijke taal van Nieuw-Zeeland is.’

 Hij knikte. ‘Daar ben ik het mee eens. Oké, wat wil je nog meer eten?’

 Haar maag trok samen. Het viel te betwijfelen of ze die vis naar binnen zou kunnen krijgen; haar zenuwen begaven het nu al bijna. Ze was niet van plan terug te krabbelen, maar ze vroeg zich heimelijk wel af of hij haar saai en ontoereikend zou vinden in bed.

 Nadat ze nog een gerecht had uitgekozen, ademde ze langzaam uit, toen hij opstond om de bestelling telefonisch door te geven. Ze had ruimte nodig en liep met het glas in de hand naar het raam. De zon was ondergegaan, maar er was nog geen schijnsel van de maan, alleen de eindeloze duisternis van de nacht.

 Ofschoon hij zich geluidloos bewoog, voelde ze dat hij dichterbij kwam, en ze verstijfde onwillekeurig.

 ‘Wees maar niet bang,’ probeerde hij haar gerust te stellen. ‘Er zijn hier twee slaapkamers. Als je alleen wilt slapen, mag je het zeggen.’

 ‘Ik ben niet bang,’ zei ze zacht. ‘Maar het is allemaal wel nieuw voor me.’

 ‘Waarom wil je dit?’

 Omdat ze op een keerpunt in haar leven was gekomen. Bovendien was er nog nooit een man geweest naar wie ze zo had verlangd als naar hem. Voldoende om alle voorzichtigheid uit het oog te verliezen. Diep in haar hart wist ze dat ze er voor de rest van haar leven spijt van zou hebben als hij niet haar eerste minnaar zou zijn. En hij kon wel eens haar enige minnaar blijven, peinsde ze, maar die gedachte duwde ze meteen weg. Het was zonde van de tijd om in de toekomst te willen kijken...

 ‘Ik wil geen harten breken.’ Die woorden spookten door haar gedachten. Hij had het gezegd alsof hij het meende. Als hij dacht dat dit te moeilijk voor haar zou worden, zou hij het niet doen. En dat geloofde ze. Dus zei ze: ‘Omdat ik je heel aantrekkelijk vind. Dat weet je.’

 ‘Natuurlijk. Dat was al duidelijk op het moment dat we elkaar voor het eerst aankeken, maar je zult andere mannen ook wel aantrekkelijk gevonden hebben? Hoe sterk ook, verlangen is beheersbaar.’

 Kennelijk wilde hij heel duidelijk maken dat hij niet verliefd op haar was. Prima. Zij was ook niet verliefd op hem. Ze liet haar ogen naar de donkere zee dwalen, die onder de sterren glom als oud tin. ‘Is dat... dat verlangen niet genoeg?’

 ‘Misschien voor andere vrouwen, maar ik vind het bijzonder dat iemand haar maagdelijkheid heeft bewaard tot haar... wat? Vierentwintigste?’

 ‘Exact,’ zei ze. Hij moest wel heel veel van vrouwen weten om haar leeftijd zo precies te raden.

 ‘Dat zo iemand plotseling besluit om daar verandering in te brengen.’

 Ze draaide zich om en keek in zijn knappe gezicht. ‘Wil je dat ik zeg dat je de aantrekkelijkste man bent, die ik ooit heb ontmoet?’ Tot haar verbazing zag ze een blos op zijn krachtige jukbeenderen verschijnen. Het gaf haar een voldaan gevoel dat ze hem in de war had gebracht. ‘Waarom ben je verbaasd ? Je weet toch dat je erg knap bent?’

 Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat wordt gezegd, ja.

 Toen ik begon in de zakenwereld, was het een voordeel. Mensen denken vaak dat iemand met een knap gezicht niet erg slim kan zijn. Daarom werd ik vaak onderschat.’ ‘Enkel oppervlakkige mensen,’ merkte ze op. Ze vroeg zich af hoe iemand de fout kon maken te denken dat hij dom was omdat hij eruitzag als een mediterrane held.

 ‘Ik vind je openhartigheid bijna schokkend. Maar dat ik uiterlijk met goede genen gezegend ben, wil niet zeggen dat je me kunt vertrouwen.’

 ‘Dat weet ik.’ Ze was verbaasd dat ze zo open met hem kon praten. ‘Maar je bent net zo eerlijk tegen mij geweest als ik tegen jou. Ik heb je verteld dat ik niets van je verwacht. Na ons vertrek hier, zal ik je nooit meer zien. Toch had ik je iets moeten vragen, wat ik niet heb gedaan. Heb je een relatie?’

 ‘Nee.’

 ‘En die vrouw op het strand?’

 ‘Dat was niets,’ was zijn afwerende antwoord.

 Iets in zijn toon zorgde ervoor dat ze zich genoodzaakt voelde op het onderwerp door te gaan. ‘Ze wilde het wel.’

 Weer haalde hij zijn schouders op. Zijn ogen boorden zich in de hare, alsof hij probeerde haar diepste geheimen te zien. ‘Misschien, maar er was niets tussen ons.’ Voordat ze kon reageren, vroeg hij: ‘Zou je daar moeite mee hebben gehad?’

 ‘Ik... Ja,’gaf ze toe.

 ‘Je hoeft je geen zorgen te maken. Ik ga niet met iedereen naar bed.’

 Ze trok haar wenkbrauwen op bij de gedachte aan de lijst schoonheden met wie hij volgens de roddelpers het bed moest hebben gedeeld.

 Opeens stond Romans mond hard. ‘Je moet de roddelbladen niet geloven. Het meeste wordt geschreven omdat het goed verkoopt.’

 Hoe het ook zij, zijn woorden stelden haar gerust. ‘Dat weet ik,’ zei ze.

 ‘Iedereen met een titel, ook al stelt die niets meer voor, kan rekenen op publiciteit met vaak regelrechte leugens.’

 Dat verklaarde zijn reactie toen hij haar had betrapt op - naar hij had gedacht - spioneren. En zijn voorstel om naar een ander resort te gaan.

 ‘Heb je je familie kunnen bereiken?’

 ‘Ja.’ Hoewel ze stiekem blij was dat ze een bericht op het antwoordapparaat van haar peettante achter had kunnen laten. Ze had weinig zin gehad om uitleg te geven. Niet dat Maura zou hebben geprotesteerd. In tegendeel, waarschijnlijk zou ze het hebben toegejuicht, maar deze dagen met Roman waren haar te waardevol om met iemand anders te delen.

 ‘Zo.’ Hij pakte zijn glas op en nam een slokje. ‘Vertel eens wat je wilt doen nu je hier bent.’ Hij negeerde de blos die op haar wangen kwam. ‘Wil je dat ik iets regel? Er is hier bijvoorbeeld een uitstekende duikinstructeur. Maar als je aan het strand wilt liggen, is dat ook prima. We hebben een privéstrand waar we niet gestoord worden.’

 ‘Ik moet voorzichtig zijn in de zon,’ zei ze. ‘Jij mag blij zijn met je olijfkleurige huid,’ voegde ze er ietwat jaloers aan toe. ‘Ik word nooit bruin.’

 ‘Waarom zou je dat willen? Je bent prachtig zo.’ Zijn stern klonk neutraal, maar onder de oppervlakte zinderde een elektriserende spanning tussen hen.

 Op dat moment realiseerde ze zich met een soort angstige wanhoop dat haar leven nooit meer hetzelfde zou zijn. Wat er ook gebeurde, door Roman Magnati zou ze totaal veranderen.

 Geniet er dan maar van, hield ze zichzelf voor. Ze nam nog een slok champagne. ‘Zullen we gewoon kijken hoe het loopt?’ stelde ze voor.

 Hij knikte en draaide zich om naar de kelner die de voorgerechten kwam brengen. De man beantwoordde Romans begroeting met een ingetogen glimlach, zette de borden neer, stak de kaarsen aan en ging weer weg.

 ‘Je kent het personeel bij naam... Kennelijk kom je hier vaak,’ merkte ze op.

 Met een galant gebaar schoof hij haar stoel aan, waarna hij tegenover haar plaatsnam. ‘Omdat hij in het toerisme wil werken, krijgt hij hier een opleiding. Het resort wordt geleid door de lokale bevolking. Iedereen die iets meer wil dan schoonmaken of bedienen heeft de mogelijkheid door te groeien.’

 ‘Ben jij de eigenaar?’

 ‘Samen met de lokale bevolking. Maar doet dat ertoe?’

 ‘Nee, natuurlijk niet. Zulke ondernemingen werken ook goed bij ons. Ik dacht alleen niet...’ Ze aarzelde. Het woord vreemdelingen klonk zo akelig, ‘...dat mensen van buiten zich daarmee bezig hielden.’

 ‘Ik ben geïnteresseerd in dit soort ontwikkelingen. Als ik de mensen in Illyrië wil helpen, moet ik me erin verdiepen, ook in de valkuilen.’

 Giselle had gehoopt dat hij zich niet verplicht zou voelen met haar te flirten. Ze wilde geen valse romantiek. Hij blijkbaar ook niet. Tijdens het eten praatten ze als gelijken met elkaar over zijn wensen en plannen voor het land dat hem tot een paar jaar geleden onbekend was geweest.

 Na het tongstrelende dessert van tropische vruchten vroeg hij: ‘Zullen we een eindje gaan wandelen? Het uitzicht vanaf de heuveltop is prachtig. Ongetwijfeld kun je me de namen van de sterrenbeelden van het zuidelijk halfrond vertellen.’

 ‘Misschien van sommige wel,’ zei ze voorzichtig.

 

 Het pad dat de heuvel op leidde, werd verlicht door kleine lampjes die aangingen als ze langsliepen en uitdoofden als ze voorbij waren.

 ‘Zonne-energie,’ legde Roman uit. ‘Net als op de rest van het eiland.’

 Eenmaal boven keek Giselle bewonderend om zich heen. Onder zich zag ze de grillige witte lijnen van het rif om het eiland. Op de lagune waren lichtjes te zien die samenkwamen, en dan weer uitzwermden als vuurvliegjes. ‘Wat doen die daar?’ vroeg ze.

 ‘Ze vangen vis voor het diner van morgen,’ antwoordde hij grinnikend.

 ‘Het ziet er zo romantisch uit,’ flapte ze uit, waarna ze haar woorden meteen betreurde.

 ‘Als je wilt, kun je overal romantiek in zien.’ Lachend voegde hij eraan toe: ‘Onze kok zou zeker zeggen dat goede vis heel romantisch is.’

 ‘Dat ben ik met hem eens,’ zei ze nadenkend. ‘Die poisson cru was een waar godenmaal.’ Ze hief haar hand op en wees de verschillende sterrenbeelden aan. Ze vertelde hoe ze in het Maori heetten en de legenden die erbij hoorden. ‘Ze lijken zo dichtbij,’ verzuchtte ze bewonderend. ‘Ik dacht dat niets zo mooi kon zijn als de sterrenhemel thuis, maar dit is uniek.’

 ‘Net als jij,’ zei hij zacht, waarbij hij haar schouder beroerde.

 Ze verstrakte even, maar toen draaide ze zich naar hem om en keek vol vurig verlangen naar hem op.

 Met een onstuimige beweging trok hij haar tegen zijn warme harde lichaam, haar naam tegen haar lippen fluisterend.

 Het zou iets van haar verlangen hebben moeten bevredigen, maar dat was niet zo. Integendeel, zijn kussen wakkerden het alleen maar nog verder aan. Al haar remmingen en angsten verdwenen naar de achtergrond, net als het vernisje wereldwijsheid dat ze zich de afgelopen paar uren had aangemeten.

 ‘Laten we teruggaan,’ fluisterde hij hees.

 ‘Ja,’ stemde ze eenvoudig in.

 Ze voelde een pijnlijke leegte, toen hij haar losliet. Een leegte die maar ten dele werd verzacht door zijn hand om haar elleboog, toen hij haar langs het pad terugleidde naar hun bungalow.

 Ze spraken niet; de stilte tussen hen was geladen met spanning. Weer in het huisje keek ze hem recht aan. Haar hart maakte een sprongetje, toen ze de felle blik in zijn ogen zag. Hij leek wel een jager...

 Tijdens hun afwezigheid was de tafel afgeruimd. De lichten waren gedimd. Door het zachte schijnsel van de lampen hing er een romantische sfeer in de kamer.

 Roman maakte de clip los, die haar haar uit haar gezicht hield. De rode bloem die ze achter haar oor had gestoken, raakte los, en haar haren vielen als een zwarte waaier om haar gezicht.

 Toen hij aan de bloem rook, zei ze: ‘Hibiscus geurt niet.’

 ‘Dat is niet waar,’ kaatste hij terug. ‘Hij ruikt naar jou. Warm en pittig, en een tikje mysterieus. Moet je dat hartje zien! Het donkerste, sereenste rood dat ik ooit heb gezien. Je hebt een intuïtief gevoel voor wat bij je past. Die kleur is net als jij, betoverend als het middernachtelijk uur.’

 Er kroop een felle blos over haar wangen. ‘Je hoeft niet... Ik ben helemaal niet...’

 Met zijn vinger op haar lippen legde hij haar het zwijgen op. ‘Dat ben je wel!’ In zijn diepe stem klonk rauwe emotie.

 Voor ze iets kon zeggen, boog hij zijn hoofd om het protest van haar lippen te kussen.

 Alle verwarrende gedachten verdwenen op een golf van heerlijke gevoelens. Ze opende haar mond onder de zijne, huiverend door haar grenzeloze respons op zijn innige kussen. Het verlangen in haar schreeuwde om vervulling. Hulpeloos gaf ze zich over aan de immense betovering van de hartstocht. Toen hij zijn hoofd ophief, opende ze haar ogen en zag ze de gloed in zijn blik.

 ‘Je bent mooi,’ zei hij hees.

 ‘Jij ook,’ fluisterde ze tegen zijn lippen.

 ‘Raak me aan, Giselle.’ Hij zag dat ze schrok en voegde er op droge toon aan toe: ‘Dit is iets van ons allebei, liefje. We kussen en raken elkaar aan. Ben je niet een beetje nieuwsgierig hoe ik voel? Wil je je handen niet over mijn schouders laten gaan? Zoals dit?’

 Ze beefde, toen hij zacht de kwetsbare huid van haar keel streelde. Even glimlachte hij, toen hij haar hartslag onder zijn vingers voelde versnellen. Ze had nooit geweten dat haar huid daar zo gevoelig was. Bij zijn langzame strelingen gingen rillingen van opwinding door haar heen, die ze tot in haar onderbuik voelde. ‘Ja,’ antwoordde ze zacht.

 ‘Probeer het ook eens.’

 Met trillende handen maakte ze de knoopjes van zijn overhemd los, tot zijn gebruinde huid zichtbaar was, en hij zijn adem inhield. Zijn handen rustten op haar bovenarmen. Haast betoverd door zijn aanblik schoof ze zijn shirt naar achteren. Ze had niet beseft hoe krachtig zijn slanke lichaam was, tot zijn schouderspieren zich spanden onder haar zachte aanraking.

 Er ging een schokje door haar heen, en ademloos keek ze in zijn ogen, die donker als de nacht waren, op een glinstering in de diepste diepten na. Enigszins verbouwereerd zag ze aan zijn gespannen kaakspieren dat haar verlegen strelingen hem net zo emotioneerden als haar. Daardoor durfde ze de palm van haar hand tegen zijn borst te leggen. Ze leunde voorover en ademde zijn geur in. Een vaag opwindend mengsel van iets zoutigs en muskus. Heel teder kuste ze het plekje waar haar hand had gelegen. Ze voelde zijn hartslag versnellen tegen haar lippen.

 ‘Zie je dat het iets van ons allebei is?’ fluisterde hij schor, en hij boog zijn hoofd.

 Ze dacht dat hij haar wilde kussen, maar zijn mond ging naar het zachte plekje tussen haar hals en haar schouders. In plaats van haar te kussen beet hij haar bijna behoedzaam. Haar knieën knikten, en ze klampte zich aan hem vast.

 ‘Ik denk dat we beter ergens anders heen kunnen gaan.’ Zijn stem klonk vlak.

 Ze keek gealarmeerd op. In zijn geloken ogen stond pure begeerte te lezen. Hij kuste haar, hard en verlangend. Haar adem stokte, toen hij haar optilde. Hij schopte de deur open, droeg haar naar de grote slaapkamer waar hij haar op het bed legde, en keek op haar neer.

 Opeens voelde ze zich heel erg kwetsbaar. Haar kracht, waarop ze altijd trots was geweest, leek plotseling mijlen ver weg.

 Met een paar bewegingen schudde hij zijn overhemd uit. ‘Zo beter?’ Hij ging naast haar op de rand van het bed zitten.

 Ze knikte en keek hem met haar enorm grote ogen aandachtig aan.

 ‘Ik zal je geen pijn doen,’ verzekerde hij haar. ‘Misschien een beetje als het zover is, maar enkel dan. Begrijp je dat?’

 Hoe had hij zo gemakkelijk haar gedachten kunnen raden? ‘Ja,’ zei ze met verstikte stem. ‘Sorry.’

 ‘Dat mag je nooit meer zeggen. Vrijen maakt vrouwen kwetsbaar.’ Hij hield haar blik vast. ‘Misschien zijn ze alleen nog kwetsbaarder tijdens de zwangerschap en de bevalling.’

 Ze bloosde. ‘Van zwangerschap mag geen sprake zijn.’

 Plotseling kreeg ze een merkwaardig verdrietig gevoel. Ze lag heel stil, tot hij zich over haar heen boog en haar kuste. Opnieuw vlamde het hartstochtelijk verlangen op en verdreef al het andere.

 ‘Dit mooie ding moet weg.’ Vakkundig wikkelde hij haar sarong los en spreidde het kleurige katoen aan beide kanten van haar uit. ‘Je lijkt op een parel in een donkerrode roos,’ zei hij zacht.

 Zijn lippen gleden van haar ene tepel naar de andere. De sensatie was zo intens, dat ze haar heupen uitnodigend ophief. Het was een intuïtieve beweging die haar schokte. Ze probeerde de verrukkelijke drang van haar begeerte te beheersen. Trillend klemde ze haar handen om de sarong.

 ‘Wat wil je het liefste?’ fluisterde hij met zijn mond op de zachte ronding van haar borst.

 De streling van zijn lippen prikkelde haar verlangen. ‘Jou,’ zei ze met een stem schor van opwinding. ‘Ik wil jou.’

 ‘Dat gaat gebeuren, maar nu nog niet. Je bent er nog niet klaar voor.’

 Ze was er nog niet klaar voor? Als het nog erger werd, zou ze ontploffen! Haar hele lichaam deed pijn van wanhopig verlangen. Verdwaasd keek ze toe, toen hij zich uitkleedde. Haar hart ging als een bezetene tekeer bij het zien van zijn naakte lichaam. Een en al mannelijke kracht en gratie.

 Vermoedelijk zou ze geschokt moeten zijn, bang zelfs door zijn duidelijke opwinding, maar iets primitiefs in haar genoot ervan. Toen hij naast haar kwam liggen, draaide ze zich naar hem toe. Ze sloeg een arm om zijn heupen en drukte zich tegen hem aan.

 Dit is waar ik hoor te zijn, dacht ze.

 ‘Nog niet, liefje, nog niet,’ zei hij gespannen.

 Maar ze had zijn beweging gevoeld toen ze elkaar raakten. Ze wist dat hij haar wilde met een hartstocht die even groot was als de hare.

 ‘Wat dan?’ vroeg ze fluisterend.

 ‘Dit.’ Hij boog zijn hoofd om haar borst weer te kussen en nam de harde, om aanraking smekende tepel in zijn mond.
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 Romans verzengende kussen deden Giselle alles om zich vergeten. Alles, behalve het vurige verlangen zich over te geven aan een vervoering die ze in haar stoutste dromen niet voor mogelijk had gehouden.

 Eerst verlegen, maar met steeds meer zelfvertrouwen verkende ze zijn lichaam net zoals hij haar lichaam verkende. Met vingertoppen tintelend van opwinding volgde ze de lijn van zijn borsthaar tot aan zijn platte buik.

 Op dat moment bedekte hij haar hand met de zijne. ‘Nu nog niet,’ zei hij met een hees lachje. ‘Daarvoor wind je me te veel op... Later.’

 Ze trok een pruillip, maar toen hij zijn vinger bij haar naar binnen bracht, veranderde het pruilen in een gesmoord hijgen. Onstuimig welfde ze haar heupen omhoog tegen zijn hand. En terwijl een vlammend genot door haar heen schoot, kreunde ze zijn naam.

 ‘Zo meteen,’ beloofde hij haar fluisterend. Hij trok zich terug en ging rechtop zitten.

 Even was ze als verlamd; haar zelfvertrouwen ebde weg. Pas toen ze zag waarom hij was gaan zitten, ontspande ze zich weer. Hij zorgde ervoor dat deze wilde passie geen ongewenste gevolgen zou hebben. Weer kreeg ze even dat verdrietige gevoel. Het liefst zou ze zeggen: Maak je daarover maar geen zorgen. Maar daar zou ze later veel spijt van krijgen. Bovendien zou hij toch niet naar haar luisteren; hij wilde net zomin als zij een baby. Diep in haar binnenste deed dat pijn. Haar lippen trilden, terwijl ze hem glimlachend aankeek, toen hij bij haar terugkwam.

 Met gebogen hoofd eiste hij haar lippen op. Zijn kus was zo intens en verlangend, en het was alsof haar hart uit haar borst sprong. Verhit kronkelde ze onder hem.

 Hij hief zijn hoofd op en keek haar met glinsterende, toegeknepen ogen aan. Toen drong hij met één stoot in haar.

 Haar ogen schoten wijd open.

 ‘Doe ik je pijn?’ fluisterde hij met schorre stem.

 ‘Nee. Nee, helemaal niet. Het voelt enkel... vreemd.’

 ‘Goed.’ Zijn glimlach was opvallend teder, toen hij weer in haar stootte.

 Gretig volgde ze zijn bewegingen. Samen bereikten ze een ritme dat intenser en intenser werd, tot het genot bijna te groot werd om te verdragen.

 Opwinding gierde in golven door haar lichaam, tot hij haar meenam naar het punt waarop alleen hun lichamelijke eenwording nog telde.

 Nadat de overweldigende extase had plaatsgemaakt voor een heerlijk gevoel van bevrediging, vroeg ze zich dromerig af of ze hiervoor was gemaakt. Om onder hem te liggen en zijn armen om haar heen te voelen. Zijn gewicht dat haar in het bed drukte. Ze was zo gelukkig, dat ze nooit meer terug wilde naar haar echte wereld.

 Even later rolde hij zich van haar af. Ze lagen nog steeds dicht tegen elkaar aan. Giselle voelde zich verdoofd en verward. Met een soort toegeeflijke droefheid keek ze terug op de vrouw die ze was geweest; een vrouw die zo’n extatische vervulling nooit had gekend.

 ‘Doet het pijn?’ vroeg hij.

 Toen ze tegen zijn brede schouder haar hoofd schudde, hief hij haar kin op, zodat hij haar gezicht kon zien.

 Ondanks de blosjes op haar wangen, keek ze hem onverschrokken aan. Zijn blik drong zich in de hare, en toen glimlachte hij.

 ‘Je bent zo lief en opwindend,’ fluisterde hij, waarna hij zijn gezicht in haar zijdezachte haar verborg.

 Rillingen van genot liepen over haar rug. Glimlachend kuste ze de gladde huid van zijn schouder. Toen ze het plekje likte waar ze hem had gekust, klonk zijn ademhaling opeens snel en zwaar.

 ‘Het was puur genot,’ fluisterde ze intens gelukkig. Ze likte over haar lippen en proefde zijn zweet. Ze voelde het verlangen weer de kop op steken. ‘Dank je. Ik hoop dat het voor jou ook goed was.’

 ‘Goed is het woord niet,’ zei hij. ‘Het was... meer dan geweldig.’

 Heel langzaam kwam zijn hart weer wat tot bedaren. Giselle was zo anders dan andere vrouwen. Ze speelde geen spelletjes. Steeds weer wist ze hem te verrassen met haar openhartigheid, zoals met haar eenvoudige oprechte bedankje.

 Ze had een wonderbaarlijk effect op hem. Bij de aanraking van haar mond op zijn huid was hij alweer opgewonden geraakt. Zo hevig, dat hij zich afvroeg of ze een soort zwaar verslavend middel was. Haar lenige mooie lichaam met de doorschijnende roomblanke huid lag ontspannen tegen hem aan.

 Hij wilde haar weer... en weer. Hij wilde haar zachte huid onder zijn handen voelen. Haar verhitte lichaam verkennen. Hij wilde die verstikte kreetjes weer horen wanneer ze haar climax bereikte.

 Maar dat mocht niet. Nog niet... Al had ze geen pijn gehad, het was allemaal nieuw voor haar en ze zou er waarschijnlijk last van krijgen.

 Hij had hartstochtelijk naar andere vrouwen verlangd, maar hij was altijd in staat geweest zijn libido te beteugelen. Met Giselle was het heel anders, en ergens beviel dat hem niet omdat het ervoor zorgde dat hij zich op een ongekende manier kwetsbaar voelde. Het kostte hem al zijn zelfbeheersing om kalm te vragen: ‘Wil je douchen?’

 Het enige wat Giselle wilde, was in zijn armen blijven liggen. Maar misschien bracht ze hem in verlegenheid met haar openlijke dankbaarheid. Het was zeker geen wereldwijze manier van doen, dacht ze met een pijnscheut. Ze dacht aan die andere vrouwen met wie hij in verband werd gebracht. Die zouden hun orgasmen waarschijnlijk de gewoonste zaak van de wereld vinden. ‘Ja, dat zou heerlijk zijn,’ zei ze gespeeld opgewekt.

 De grootste badkamer was redelijk eenvoudig. De tropische combinatie van witte muren en donker hout werd opgefleurd door een varen in de hoek. Door de luiken drong de bedwelmende geur van de frangipanes binnen. Ze vroeg zich af of hij samen met haar zou douchen, maar hij gebruikte de andere badkamer.

 Even later kwamen ze weer samen in de kamer. Ze had een andere pareo omgedaan; grijs met cyclaamkleurige patronen. Hij had een witte handdoek om zijn heupen geslagen. Bij die aanblik sloeg haar hart meteen weer op hol.

 Volkomen onverwacht vroeg hij: ‘Wil je alleen slapen?’

 Het voelde als een klap in haar gezicht. ‘Ik weet het niet,’ zei ze. ‘Ik heb nog nooit met iemand geslapen.’

 ‘Dan zou je het in elk geval een keer moeten proberen,’ stelde hij glimlachend voor.

 En zo gebeurde het.

 Het kostte haar in het begin wat moeite om zich te ontspannen, maar hij was duidelijk gewend het bed te delen. Hij gaf haar een kusje en installeerde zich in de kussens. ‘Ga maar lekker slapen,’ fluisterde hij in haar oor.

 Tot haar verbazing deed ze dat. Ingekapseld in veiligheid. Weer iets wat ze nooit had ervaren.

 

 Dit zou ze nooit vergeten, dacht Giselle. Door Roman beleefde ze een sprookje. Een volmaakte tropische idylle. De volgende drie dagen was hij alles wat een vrouw zich kon wensen. Teder, attent, fascinerend. Hij maakte haar aan het lachen en hij bedreef de liefde met haar met de vaardigheid en vurigheid van een tedere veroveraar.

 Ze wist dat ze maar een deel van hem leerde kennen. Elke dag sloot hij zich een uur met zijn telefoon en laptop op om te werken. Niet alleen zijn werk, maar ook het grootste deel van zijn indrukwekkende persoonlijkheid hield hij verborgen, besefte ze.

 Maar ze hadden ook interessante gesprekken, waarin ze over van alles praatten. Hij zette haar aan het denken als nooit tevoren. Op een keer vroeg ze welke universiteit hij had bezocht. Toen hij het zei, knikte ze bedachtzaam. ‘Een uitmuntende instelling.’

 Hij moest echt briljant zijn, want niet iedere student werd daar aangenomen.

 ‘En jij?’

 Ze haalde haar schouders op. ‘Ik ben zo van school op de farm gaan werken.’

 ‘Waarom?’

 Omdat ze van Parirua hield. En omdat haar vader iemand nodig had gehad die voor hem zorgde. Niet dat hij ooit had getoond dat hij daar blij om was. De helft van de tijd had ze zich zelfs afgevraagd of hij wist dat ze er was. Hij was bezig geweest zichzelf te gronde te richten. Hij werkte te hard, dronk en rookte te veel. Tijdens het laatste jaar dat zijn dochters op kostschool zaten, had hij een hardnekkige bronchitis opgelopen. Toen was het besluit voor haar niet moeilijk geweest. Ze was naar hem teruggegaan op Parirua en had getracht een deel van de leegte in zijn leven te vullen. Het was helaas tevergeefs geweest.

 ‘Ik heb geen talenten en geen ambitie om iets anders te doen,’ legde ze uit. ‘Daarom was het logisch daar te doen wat ik kon om te helpen.’

 Met halfgesloten ogen leunde hij achterover in zijn stoel. ‘Ik zou niet willen zeggen dat je geen talenten hebt,’ zei hij zacht. Toen ze bloosde, voegde hij er met een glimlach aan toe: ‘Heb je voldoening van het werken op de farm?’

 ‘Ik hou van de farm.’ Ze voelde een steek in haar hart bij de gedachte dat ze haar huis zou moeten verlaten. Ze had altijd gehoopt dat ze een man zou ontmoeten, die evenveel van Parirua kon houden als zij, maar dat zou niet meer gebeuren. Ze bande die troosteloze gedachte uit haar hoofd. Leef in het heden en geniet van elke dag, zei ze tegen zichzelf.

 ‘Dat is geen antwoord op mijn vraag.’

 Enigszins ongemakkelijk omdat hij het onderwerp niet met rust wilde laten, haalde ze weer haar schouders op. ‘De meeste mensen in het boerenbedrijf vinden voldoening in hun werk.’

 ‘Is je moeder het eens met je keuze?’

 ‘Mijn moeder is dood,’ antwoordde ze op een toon die duidelijk maakte dat hij niet verder moest vragen.

 Soepel veranderde hij van onderwerp. Even later rinkelde zijn mobieltje. ‘Sorry.’ Hij stond op en liep van haar weg.

 Om een of andere reden voelde ze zich daardoor gekwetst, maar ze werd steeds beter in het wegstoppen van haar reacties. Ze had niet het recht hem kwalijk te nemen dat hij haar gescheiden hield van de rest van zijn leven. Per slot van rekening deed zij hetzelfde met hem. De voorwaarden lagen duidelijk op tafel. In Romans wereld van macht, rijkdom en adel was geen plaats voor haar.

 Daar wilde ze trouwens niet eens bij horen. Alleen al de gedachte eraan beangstigde haar. Gedeeltelijk omdat die wereld hem al snel weer van haar af zou pakken en ze enkel nog de herinneringen zou hebben.

 Maar wat voor herinneringen! Als ze vrijden, gaf hij zich helemaal aan haar. Hij bracht haar keer op keer in extase met zijn fantastische lichaam. Ze was er zo vertrouwd mee geraakt, dat ze het zou kunnen boetseren.

 Zij leek hem ook genot te kunnen schenken. Langzaam en ongemerkt had ze geleerd dat zij hem net zo kon betoveren. Dat hij niet loog als hij haar zijdezachte huid, haar groene ogen, haar lange zwarte haren en haar krachtige persoonlijkheid bewonderde. Voor het eerst in haar leven voelde ze zich bemind.

 Toch wilde ze zich niet helemaal in dat gevoel verliezen. Als ze dat wel zou doen, zou ze elke hoop dat ze ooit nog geluk zou vinden in gevaar brengen.

 Denk enkel aan wat je nu hebt, zei ze voor de zoveelste keer tegen zichzelf, terwijl ze vol verwachting naar hem keek toen hij terugkwam. Ze zag meteen dat er iets was gebeurd, want hij leek opeens helemaal gesloten. Met een angstig voorgevoel sloeg ze haar armen om haar middel.

 ‘Ik ben bang dat ik je morgenochtend moet verlaten,’ zei hij kortaf. ‘Ze hebben me nodig.’

 Hij loog. Ze wist niet hoe ze dat wist, maar het was zo. Zo ontdeed een prins zich dus van een maitresse, dacht ze. Haar hart voelde als een klomp ijs. Ze werd overvallen door een vreselijke angst. In een vlaag van paniek besefte ze dat een toekomst zonder Roman leeg en grauw was, verstoken van alles wat haar deze dagen zo gelukkig had gemaakt.

 Had haar moeder zich ook zo gevoeld toen ze door haar geliefde in de steek was gelaten?

 Haar trots maakte dat ze niet liet merken hoe diep deze afwijzing haar kwetste. Ze stond op. ‘Kan ik iets doen?’

 ‘Nee. Natuurlijk moet je de rest van je vakantie hier blijven.’

 Het was alsof zijn automatische beleefdheidsfrase een barricade tussen hen opwierp. ‘Dank je,’ zei ze stijfjes. Ze besloot te vertrekken, zodra hij goed en wel weg was. Met rechte schouders en opgeheven kin doorstond ze zijn ondoorgrondelijke blik.

 ‘Ik ga in de andere kamer slapen,’ zei hij, nog steeds op die kille beleefde toon. ‘Ik moet vroeg op en ik wil je niet wakker maken.’

 ‘Prima,’ stemde ze na een lange stilte in.

 Natuurlijk deed ze geen oog dicht. De hele nacht vocht ze tegen het verlangen om naar zijn kamer te sluipen en hem te verleiden. Het kostte haar al haar zelfbeheersing om in het bed te blijven dat ze hadden gedeeld.

 Toen hij voor dag en dauw opstond, lag ze te luisteren of hij naar haar toe zou komen.

 Uiteindelijk stond ze op en deed de pareo om, die ze naar de Island Night had gedragen. Toen ze de woonkamer in liep, hoorde ze een helikopter aan komen.

 Roman had een formeel grijs pak aangetrokken, dat de afstand die tussen hen was ontstaan, nog meer leek te benadrukken.

 ‘Goede reis, Roman.’

 Hij keek op. ‘Ik wilde je niet wakker maken.’ Hij nam haar handen in de zijne en drukte een kus op haar handpalmen. Daarna liet hij haar niet meteen los. Met zijn diepblauwe ogen zocht hij haar gezicht af. Toen boog hij voorover en kuste haar mond. Eerst heel zacht, maar toen haar lippen zich naar de zijne vormden, met een passie die haar tot in haar ziel raakte. Abrupt verbrak hij de kus. ‘Dat was ik niet van plan,’ zei hij nors.

 ‘Vaarwel.’ Ze wist het verdriet uit haar stem te houden. ‘En... bedankt.’

 ‘Zeg dat niet.’ Hij deed een stap achteruit. Zijn knappe gezicht stond onbewogen. ‘Als iemand dankbaar moet zijn, ben ik het. Ik heb heel erg van deze dagen genoten.’ Door de toon en de woordkeus was hij niet langer de geliefde, maar de prins.

 Hij vroeg haar niet om mee te gaan naar het strand, en zij bood het niet aan. Haar zelfbeheersing was te broos. Ze wilde niet dat hij zou zien dat ze op het punt stond in tranen uit te barsten.

 Met vochtige ogen zag ze de helikopter opstijgen.

 Ze zou hem nooit meer zien.

 Zorg dat je er snel overheen komt, hield ze zichzelf streng voor. Het was heerlijk geweest, en nu was het voorbij. Ga naar huis en verkoop Parirua. Daarna moet je een baantje zien te vinden. Liefst iets beters dan bedienen in een snackbar. Roman is weg, maar je hebt Leola en Maura nog.

 Toen haar mobieltje overging in de glimmende hal van het hoge gebouw in Auckland, nam ze snel op. ‘Hallo?’ Leola klonk bezorgd. ‘Is het gebeurd?’

 ‘Ja.’ Als ze toegaf aan ook maar het kleinste beetje emotie, zou ze in tranen uitbarsten. ‘Alles is getekend. Parirua is niet meer van ons.’

 ‘Ik wou dat ik bij je was,’ zei Leola, ‘maar ik kan... durf niet vrijaf te nemen.’

 ‘Ik begrijp het. Maak je geen zorgen. Ik voel me prima.’

 ‘Maar ik weet hoe erg je het gaat missen!’

 ‘Niet doen, Lollie. Het moest nu eenmaal gebeuren.’ Gelukkig had de firma die ze spottend MegaCorp had genoemd, de farm nog steeds tegen de oude prijs willen kopen. Nu kon ze de belasting en de boetes betalen en hield ze nog een bedrag over dat ze met haar zusje kon delen.

 ‘Wat gaat er verder gebeuren?’ vroeg Leola dringend. Giselle dwong haar stem tot een onnatuurlijke kalmte. ‘Ik leid de farm nog zes maanden. Joe en Rangi blijven ook. Het geld staat op de bank, en ik heb net geld overgemaakt aan de belastingen.’

 ‘Wat ga je nu doen?’ De stem van haar tweelingzus werd scherp. ‘Je rijdt toch niet naar huis, hoop ik?’

 ‘Nee, ik logeer bij Maura.’

 ‘Goed zo. Ik vind dat je nu niet alleen moet zijn.’

 Ze was niet van plan haar zus te vertellen dat Maura in Australië was. ‘Ik stort niet in.’

 ‘Natuurlijk niet, maar er is iets. Ik hoor het aan je stem. Heb je soms een leuke man in Fala’isi ontmoet?’ Leuk? Giselles glimlach was een mengeling van gemis en wilskracht. ‘Ik voel me prima,’ herhaalde ze.

 ‘Dus wel! Vertel me over hem.’

 Om Leola op te monteren gaf ze toe. ‘Nou, ik heb wel iemand ontmoet, maar het is niet wat je denkt.’ Ze vertelde over haar eerste ontmoeting met Roman en maakte er een grapje van.

 Leola lachte niet. Bijna onzeker zei ze: ‘Eerlijk gezegd heb ik de Lord of the Sea Isles ontmoet. Wat vond je van hem?’

 Door iets in Leola’s stem was ze plotseling op haar hoede. Was het gereserveerdheid of verdriet? Was het mogelijk dat ze zich had vergist? Was het toch Leola geweest op die foto? Waarom had ze dat tijdschrift nou toch weggegooid? ‘Best een lekker stuk,’ zei ze luchtig. ‘Wat vind jij van hem?’

 ‘Hetzelfde, maar ik val altijd voor een prachtige glimlach en een blik die zegt “laat me met rust”.’ Leola lachte, en haar stem klonk weer als vanouds. ‘We zijn trouwens niet de enigen. Zelfs prinsessen vechten erom om in zijn nabijheid te komen. Vond je hem aardig?’

 ‘Aardig is niet precies de term die ik zou gebruiken,’ zei ze voorzichtig.

 De lach van haar tweelingzus klonk gespannen. ‘Hij is een beetje overweldigend, hè?’

 ‘Een beetje,’ antwoordde ze naar waarheid. Ze hoopte dat niets van haar ellende in haar stem te horen was.

 ‘De hele familie is overweldigend.’ Leola zweeg even. Toen ging ze luchtig door: ‘Heb je jaren geleden de kroning van Prins Alex op het nieuws gezien?’

 ‘Ja, daar heb ik naar gekeken.’ Ze was onder de indruk geweest van de vastbeslotenheid van de Illyriërs om hun erfprins op de troon te zetten, of hij wilde of niet.

 ‘Liet was zo dramatisch, symbolisch, romantisch en vreemd. Al die ongelukkige, hongerig uitziende mensen in hun armoedige kleren, die hem naar de kathedraal droegen om hem te kronen.’ Leola zuchtte. ‘Afgelopen jaar zijn drie van zijn neven in diezelfde kathedraal getrouwd. Behalve dat een drievoudige bruiloft een heel theater was, was de kleding fantastisch.’

 Leola klonk heel normaal, maar Giselle kende haar zus te goed. Ze ontweek iets. Misschien deed de verkoop van Parirua haar meer dan ze wilde toegeven. Het alternatief, dat ze voor Roman was gevallen, was te gek voor woorden. Toevalligheden bestonden natuurlijk, maar dat zou ongelooflijk zijn. Haar gedachten werden onderbroken door haar zusje.

 ‘Ik hang op. Hou je goed, Ellie.’

 ‘Dat zal ik doen.’ Ze zei snel gedag, hopend dat ze haar zus ervan overtuigd had dat alles in orde was. Daarna keek ze huiverend om zich heen. Dit kille kantoor met zijn zwarte meubilair en onbenullige kunstwerken aan de muur wilde ze nooit meer zien. Nadat ze flink haar neus had gesnoten, liep ze naar de deur. Toch liepen even later de tranen nog steeds over haar wangen, toen ze de straat op liep.

 ‘Giselle,’ zei een stem achter haar.

 Ze geloofde haar oren niet en draaide zich snel om. Toen zag ze hem, prachtig gekleed in een donker pak waardoor hij groter en dominanter leek dan ooit. ‘Roman,’ bracht ze met moeite uit. ‘Wat doe jij hier?’

 ‘Zaken en een beetje voor mijn eigen genoegen.’ Zijn blik gleed vluchtig over haar gezicht. ‘Je bent van streek.’ ‘Nee,’ zei ze automatisch. ‘Ik voel me goed.’ Goed? Wat een idioot woord! Nu hij hier was, voelde ze zich heerlijk.

 Er verscheen een frons op zijn voorhoofd. ‘Je bent bleek. Je ziet eruit alsof je niet hebt geslapen. Kom, dan gaan we wat drinken.’ Hij pakte haar bij haar elleboog en leidde haar de bar van een luxe hotel binnen. ‘Heb je wel genoeg gedronken?’

 ‘Ik heb koffie gedronken, en volgens mij hebben we deze conversatie al eens eerder gehad.’ Plotseling voelde ze zich licht in haar hoofd. Flauwvallen zou wel heel gênant zijn! Gelukkig bleef Roman haar elleboog stevig vasthouden, tot ze aan een tafeltje in een verborgen hoekje zat. Toen een ober een glas cognac bracht, zei ze: ‘Nee, dank je. Ik kan beter water drinken.’

 ‘En ik denk dat een sandwich goed voor je is.’

 Roman zei iets tegen de serveerster. Tot die terugkwam met een glas koud water, heerste tussen hen een ongemakkelijke stilte. Ongemakkelijk voor Giselle in elk geval. Op het knappe gezicht van de man tegenover haar zag ze geen enkele emotie. Ook in zijn ogen was niets te lezen.

 ‘Langzaam opdrinken,’ beval Roman.

 In elk geval vroeg hij niet verder. Giselle haalde beverig adem en was zich heel erg bewust van zijn blikken. Afstandelijk maar toch doordringend. Een paar minuten later werd de sandwich gebracht. Hoewel haar maag zich omdraaide bij het vooruitzicht te moeten eten, at ze plichtmatig. Vanonder haar wimpers keek ze naar hem. Wat zag hij er weer aantrekkelijk uit in dat pak dat als gegoten om zijn krachtige lichaam zat!

 Hij had wel gelijk gehad. De sandwich kalmeerde haar maag. De koffie erna gaf haar voldoende energie om zich af te vragen wat hij hier in vredesnaam deed.

 Hij wachtte, tot ze alles op had. ‘Wat is er met je aan de hand?’ vroeg hij toen.

 Ze wilde niet met hem over Parirua praten. ‘Ik had niet geluncht.’ Haar stem klonk vreemd broos. Toen maakte ze de fout om hem in de ogen te kijken. Die stonden meer dan een beetje intimiderend.

 ‘Nu heb je wat meer kleur,’ merkte hij onbewogen op.

 ‘Ik voel me weer een beetje mezelf.’ Ze keek om zich heen en besefte dat ze een buitenbeentje was in deze chique bar met de leren fauteuils, elegante vrouwen en zelfbewuste mannen.

 Oud geld...

 Roman Magnati paste hier, zij niet. Ofschoon haar familie eens ook oud geld was geweest. Niet zo oud als hij, maar toch...

 Bella Adams verfijnde gezicht danste voor haar ogen. Het model had haar echtgenoot verlaten. De media speculeerden over de reden van de breuk. Roddels waarin Romans naam meer dan eens opdook, hoewel altijd in voorzichtige termen. Vermoedelijk om te vermijden dat hij een aanklacht zou indienen.

 ‘Nou, ik voel me weer helemaal goed, dus ik ga maar eens,’ zei Giselle stijfjes. ‘Bedankt voor je zorgzaamheid.’

 Hij haalde zijn brede schouders op. ‘Het was niets.’

 Toen ze opstond, kwam hij ook overeind. Ze was vergeten hoe lang hij was. Hoe zwak en machteloos hij haar kon laten voelen. Ze wankelde, en weer pakte hij haar bij de elleboog. ‘Ik ben heel goed in staat om zelf te lopen, dank je.’ Het kostte haar moeite om haar stem onder controle te houden. De grip van zijn vingers op haar naakte huid deed een rilling over haar ruggengraat gaan.

 Hij liet haar niet los. ‘Misschien, maar ik blijf bij je, waar je ook naartoe gaat.’

 ‘Ik heb geen begeleider nodig.’

 ‘Volgens mij wel. En als ik daarmee je lichtgeraakte trots krenk, spijt me dat.’ Geïrriteerd benadrukte hij zijn volgende woorden. ‘Besef je dat dit bijna woord voor woord een herhaling is van de Island Night op Fala’isi? Ik bescherm vrouwen. Zo ben ik opgevoed. Ja, ik weet dat je sterk en onafhankelijk bent, maar je ziet nog steeds te bleek. Ben je ziek geweest?’

 ‘Nee.’

 ‘Waar logeer je?’

 ‘North Shore,’ zei ze, waarna ze er vinnig aan toevoegde: ‘Jammer als ik er bleek en zwak uitzie, maar ik kan prima voor mezelf zorgen.’

 Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Over een halfuur heb ik een afspraak. Dus ik kan je niet thuisbrengen, maar ik neem je mee naar mijn hotel. Daar kan je uitrusten tot je je beter voelt.’

 Merkwaardig genoeg was ze ontroerd door zijn voorstel. ‘Het is oké, Roman. Ik voel me prima en ik wil niet naar je hotel.’

 ‘In dat geval zal ik mijn afspraak moeten missen,’ verklaarde hij achteloos, en hij keek haar glimlachend aan.

 Het was moeilijk hem in de ogen te kijken, maar toch deed ze dat. ‘Dat is echt niet nodig,’ hield ze vol.

 ‘Volgens mij wel.’

 In zijn ogen was niets te lezen, maar ze zag de vastberaden uitdrukking op zijn gezicht.

 ‘Oké, als je zeker weet dat je je goed voelt, ga je dan met me uit vanavond?’

 Haar adem stokte in haar keel. Hoop golfde door haar heen. ‘Waarom?’ vroeg ze onomwonden.

 Hij keek haar geamuseerd aan. ‘Raad eens.’

 Gedreven door haar gekwetste trots en de pijn in haar hart zei ze bot: ‘Omdat het makkelijker is om met mij uit te gaan dan om een vrouw voor vannacht te zoeken?’
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 ‘Absoluut niet,’ antwoordde Roman, koeltjes op haar neerkijkend. ‘En ik vind het een heel kwalijke insinuatie.’

 Giselle beet op haar lip. ‘Zo was het niet bedoeld.’ Ze had spijt van haar opmerking, die ze alleen had gemaakt omdat ze zich zo gekwetst voelde. ‘Het spijt me. Dat was inderdaad erg ongepast.’

 ‘Weet je hoe je je het beste kunt verontschuldigen? Door vanavond met me mee te gaan naar een feestje.’

 ‘Ik heb geen geschikte kleding voor een gelegenheid waar jij naartoe gaat.’

 ‘Dan hou je dit aan. Of zeg dat je niet met me mee wilt.’

 Woede fonkelde in haar ogen. Ze kon het niet uitstaan dat hij haar zo in verwarring bracht, en helemaal ergerlijk was het besef dat hij haar emoties feilloos raadde.

 Er verscheen een glimlach op zijn gezicht. Hij pakte haar hand en hield hem losjes vast.

 Op dat moment besefte ze dat ze van hem hield, en dat dat altijd zo zou blijven. Afgezien van paniek, voelde ze puur ongeloof en verbazing. Even kon ze geen woord over haar lippen krijgen.

 ‘Giselle,’ zei hij zacht, terwijl hij met zijn blik de hare gevangen hield. ‘Als je me saai en vervelend vindt, zeg het dan. Dan ga ik weg... Natuurlijk pas nadat ik je eerst op je logeeradres heb afgeleverd.’

 ‘Je weet heel goed dat ik je niet saai of vervelend vind,’ fluisterde ze.

 'Wat is het probleem dan?’ Hij klemde zijn vingers vaster om haar hand. ‘Het spijt me dat ik geen contact met je heb opgenomen nadat ik van de Flying Fish ben weggegaan, maar dat had een reden

 ‘Het is oké,’ onderbrak ze hem wanhopig. Ze wilde geen excuses, zelfs niet als die heel begrijpelijk waren.

 ‘Ik wil het je uitleggen -’

 ‘Luister. Je bent me geen uitleg schuldig.’ Ze haalde diep adem en ging vastberaden door. ‘Op Fala’isi hebben we iets afgesproken. Wat mij betreft geldt dat nog: geen verplichtingen, geen aanspraken.’

 Als ze hem vertelde dat ze van hem hield, zou ze hem waarschijnlijk direct en voorgoed uit haar leven verjagen, peinsde ze.

 Hij kneep zijn ogen samen, maar zei toen heel beheerst: ‘Oké. Vertel me dan waarom je niet met me uit wilt.’

 Het besef dat ze van hem hield, veranderde opeens alles. Parirua was niet langer haar verantwoordelijkheid. Dat maakte dat ze zich ontworteld en stuurloos voelde, maar het gaf haar ook een merkwaardig gevoel van vrijheid. Morgen zou ze teruggaan, maar ze zou zichzelf nog één nacht met Roman gunnen. Daarna zou ze voor een halfjaar naar Parirua terugkeren, waar ze over haar verloren liefde heen zou komen door heel hard te werken.

 Ze nam een roekeloos besluit. ‘Het klinkt misschien ijdel, maar kleding is belangrijk voor me.’

 ‘Als dat alles is, koop dan iets,’ zei hij koel. ‘Ik kan het me veroorloven.’

 ‘Ik koop het zelf, dank je,’ zei ze koeltjes. Ze weigerde aan morgen te denken, aan de gevolgen. ‘Je zei dat je een afspraak had. Die tijd gebruik ik om te shoppen. Wat is het voor feest?’

 ‘Vrienden van me geven een feest omdat ze een aantal veulens hebben verkocht. Hun gasten variëren van doorsnee paardenmensen tot sjeiks, Japanse industriëlen en invloedrijke mensen uit de financiële wereld.’

 Kortom, mensen met wie ze totaal geen ervaring had. Verschrikt overwoog ze om laf terug te krabbelen.

 ‘Gevoelsmatig zou ik je willen aanraden je goed te bedekken omdat ik liever niet wil dat elke man naar je lonkt,’ ging hij op spottende toon verder. ‘Maar als je de aandacht wilt vestigen op die lange benen en je roomblanke huid...’

 Even sprongen de vonken tussen hen over, vonken die haast vijandig leken, maar toen glimlachte ze ondeugend. ‘Bedankt voor het advies,’ zei ze, overeind komend.

 Hij haalde een sleutelkaart uit zijn zak en stak hem haar toe. ‘Van mijn hotelsuite,’ verduidelijkte hij. ‘Die is hier op de bovenste verdieping. Hiermee kun je jezelf binnen laten.’

 Heftig blozend nam ze hem aan, waarna ze samen de bar uit liepen.

 ‘Succes met shoppen. Over drie uur ben ik terug,’ zei hij bij de deur.

 Een halfuur later stond Giselle in een exclusieve boetiek geschokt naar haar spiegelbeeld te kijken. ‘Hierin kan ik echt niet naar een chic feest!’ riep ze uit.

 De verkoopster was een modieuze vrouw van middelbare leeftijd. Ze kende Giselle omdat Leola in het verleden kleding voor haar had ontworpen. ‘Je ziet er fantastisch uit, en dat weet je,’ verklaarde ze met een brede lach.

 ‘Het is niet... feestelijk.’

 ‘Het is verdraaid sexy, en je zei dat je sexy wilde zonder onfatsoenlijk te worden, en zonder glitters. Dat past ook niet bij je. Je bent niet het glittertype. Deze lange jumper is misschien informeel, maar hij is gemaakt van heerlijk materiaal. Een mengsel van zijde en merinoswol. Hij sluit prachtig om je lichaam. Bij elke beweging die je maakt, accentueert hij je mooie figuur. Hij is lang genoeg om als mini-jurk te dragen. De korte mouwen zijn sexy. De V-hals ook, zonder dat hij te veel decolleté toont.’

 ‘Is dat werkelijk zo?’ vroeg Giselle twijfelend. De hals was net een beetje te diep om zich op haar gemak te voelen.

 ‘Echt, en elke man zal het met me eens zijn.’ De vrouw deed een lange bijpassende ketting om haar nek. ‘Hiermee komen je mooie borsten nog beter uit.’

 Een beetje té, vond Giselle. ‘Maar die legging,’ protesteerde ze. ‘Dat is toch te casual?’

 ‘Bij jou is het regelrecht uitdagend,’ zei de vrouw luchtig. ‘Je hebt prachtige benen. In die legging en met die hoge hakken valt dat juist op. Je benen lijken er nog langer door. En die lederen handschoenen tot de elleboog maken het af. Adembenemend. Zwart staat je prachtig. Geloof me, Giselle. Je zult een verpletterende indruk op hem... op iedereen maken.’

 Ze slikte. ‘Het staat mooi,’ gaf ze toe. De zachte stof om haar schouders gaf haar een weldadig gevoel. Eronder droeg ze frivool zwart ondergoed. ‘Maar stel dat alle anderen wel glitters aanhebben?’

 ‘Wat kan het je schelen? Elke vrouw met maar een beetje gevoel voor mode zal je vragen wie dit heeft ontworpen. Dan kan je zeggen dat het je zusje is, en dat ze het in mijn boetiek kunnen kopen. Als je het neemt, krijg je een flinke korting van me.’

 Haar blik gleed van de vrouw terug naar de spiegel. Deze ene keer wilde ze werkelijk een verpletterende indruk op Roman maken. Met deze outfit, ook al zou die een beetje uit de toon vallen, zou haar dat lukken. Ze moest wel blind zijn als ze niet zag dat hij haar sterke punten accentueerde; haar lange benen, haar slanke figuur en haar rechte schouders die gespierd waren door het zware werk. Ook accentueerde het haar roomblanke huid waarvan Roman had gezegd dat hij die zo verleidelijk vond.

 Natuurlijk kostte het bij elkaar een vermogen, bijna alles wat ze over had van de verkoop van Parirua.

 Ze slikte haar twijfel weg en zei: ‘Ik doe het.’

 ‘Weet je hoe je je haar in een knot moet doen?’

 ‘Ja.’

 ‘Maak hem laag in je nek. En gebruik weinig make-up. Je bent een van de weinigen voor wie een vleugje lippenstift genoeg is. Leola zou er wat voor geven als ze dit kon dragen.’ Ze keek op haar horloge. ‘Weet je wat? Ik bel ik mijn vriendin. Ze is een heel goede visagiste. Misschien wil ze je vanmiddag opmaken.’

 Giselle knikte. Met een natte vinger te lijmen...

 Even voor vijven zat ze voor de spiegel bij de visagiste. Een halfuur later zei ze vol bewondering: ‘Wauw! Het is net alsof ik niets op mijn gezicht heb, en toch ben ik mooier dan anders!’

 De visagiste knikte tevreden. ‘Jij bent niet het type voor opvallende make-up. Veel plezier!’

 ‘Dank je,’ zei ze met een verlegen blos op haar wangen. Ze kreeg vlinders in haar buik, maar langzamerhand veranderden die in een kudde buffels.

 Het was zo erg, dat ze bijna de bus naar Maura’s huis wilde nemen. Door de gedachte aan nog één nacht met Roman deed ze dat uiteindelijk niet. Ze had deze outfit voor hem gekocht. Als ze niet ging, was het weggegooid geld. Dus draaide ze zich bij de bushalte weer om en liep terug naar het hotel.

 Toen ze de suite binnen kwam, zat hij al te wachten. Hij had zijn kaken op elkaar geklemd. ‘Waar heb je al die tijd gezeten?’ vroeg hij korzelig.

 ‘Ik heb kleren gekocht.’

 Zijn gezicht werd vriendelijker, toen hij de pakjes in haar handen zag. ‘Dat zie ik. Was het moeilijk?’

 ‘Ja,’ gaf ze toe. ‘Had je een beroerde vergadering?’

 Hij opende de deur naar de kleedkamer. ‘Leg ze daar maar neer. Eh... nee, de vergadering liep prima.’

 ‘Waarom dan die boze toon?’

 Schouderophalend keek hij haar in de ogen. ‘Sorry. Ik dacht dat je me had laten zitten.’ Bij het zien van haar verlegen gezicht ging er een golf van hartstocht door hem heen. Het gevoel was zo heftig, dat hij er bijna door werd overmand.

 ‘Dat heb ik overwogen,’ zei ze zacht, terwijl ze met haar pakjes naar de andere kamer liep. ‘Ik hoop dat je mijn outfit mooi vindt. Het is wellicht een beetje anders dan anders.’

 ‘Dat ben jij ook.’ Hij wilde haar niet vertellen dat het hem niet kon schelen wat ze droeg. Wat ze ook had gekozen, ze zou er nooit zo mooi uitzien als later... wanneer ze naakt in zijn armen lag.

 Terwijl ze in de suite dineerden, merkte Giselle dat hij haar met opzet niet aanraakte. En hoewel ze naar hem verlangde, accepteerde ze zijn terughoudendheid.

 Een uurtje later stond ze in haar nieuwe outfit voor de spiegel in de kleedkamer. Met heel haar hart hoopte ze dat Roman haar mooi zou vinden. Opeens werd ze overvallen door twijfel. Had ze toch iets met glitters moeten nemen, vroeg ze zich koortsachtig af.

 Jammer, daarvoor was het te laat.

 Ze rechtte haar schouders en liep de zitkamer in.

 Roman stond bij de tafel iets te lezen. In zijn smoking zag hij er schitterend uit. Toen hij haar hoorde, keek hij op.

 Met opgeheven hoofd bleef ze staan. Haar hart bonkte.

 Even bekeek hij haar van top tot teen. Toen verscheen er een brede lach op zijn gezicht. ‘Dat is een heel slimme kledingkeuze,’ bromde hij. ‘Of je bent stiekem een uitdagende flirt, of je hebt advies gekregen van een briljante verkoopster.’

 ‘Het laatste,’ flapte ze uit. Van pure opluchting voelde ze de tranen in haar ogen schieten. ‘Vind je het mooi?’

 Met trage, doelgerichte schreden kwam hij naar haar toe. Hij leek wel een roofdier! ‘Je ziet er adembenemend uit. Ik voorzie dat het een heel vermoeiende avond voor me wordt. Ik zal elke man duidelijk moeten maken dat je bij mij hoort. Waar heb je dit gevonden?’

 ‘In de boetiek waarvoor mijn zus kleding ontwierp voordat ze naar de andere kant van de oceaan ging. De eigenares heeft me een ontwerp van haar aangepraat.’

 ‘Heel bijzonder en super verleidelijk,’ zei hij zacht. Hij stak zijn hand uit en toonde haar iets glinsterends. ‘Doe deze om.’

 Het was een prachtige armband, van zilver of misschien platina, bezet met stenen die glinsterden als bloedrood vuur. Ze schudde haar hoofd.

 ‘Waarom niet?’ Zijn kaak verstrakte.

 ‘Je had niets moeten kopen -’

 ‘Leen hem dan voor vanavond,’ onderbrak hij haar. ‘Geloof me. Iedereen die dit ziet, zal je heel serieus nemen.’

 Hoe wist hij dat ze zich zorgen maakte hoe anderen de outfit zouden zien? Maar ze wilde niet iets duurs dragen wat hij voor haar had gekocht. Zo’n juweel was iets voor een maitresse. Ze verkrampte van gêne. Ze kon weigeren, maar hij zou toch wel een manier vinden om haar over te halen de armband te dragen. En wat deed het er trouwens toe? Toch deed ze nog een poging. Ze stak haar gehandschoende handen uit. ‘Dat past hier toch niet bij?’

 ‘Natuurlijk wel. Geef me je hand.’

 Ze keek in zijn ogen die donker en bevelend stonden en ze glimlachte. ‘Je moet toch eens iets doen aan die gewoonte van je om bevelen uit te delen,’ zei ze plagend, terwijl ze haar hand uitstak.

 ‘Dat komt door mijn opvoeding,’ reageerde hij laconiek. Voorzichtig maakte hij het schitterende juweel om haar pols vast.

 Zijn aanraking wond haar zo op, dat er een blos op haar wangen verscheen. Om het te verdoezelen zei ze: ‘Dit zijn bijzondere stenen. Zijn het robijnen?’

 ‘Rode diamanten.’

 ‘O.’ Daar had ze natuurlijk wel eens van gehoord, maar dat zij ooit zulke dure edelstenen om haar pols zou hebben? Dat had ze niet kunnen dromen. Ze keek naar de armband. ‘Hij is prachtig. ik zal er goed op passen.’

 ‘Maar niet zo goed als ik op jou zal moeten passen, denk ik.’

 Zijn woorden en de bezitterige toon waarop hij sprak, gaven haar het zelfvertrouwen om de komende uren aan te kunnen.

 Roman bleef bovendien voortdurend vlak bij haar. Het hielp ook dat de gastvrouw en gastheer, Perdita en Nick Dennison, niet alleen met Roman bevriend waren, maar ook uit het noorden van Nieuw-Zeeland kwamen. Net als zij. Ze bezaten er een paardenfokkerij.

 Perdita was vroeger topmodel geweest en was nog steeds heel mooi. Ze wierp één blik op Giselle en riep uit: ‘Jij slimme, slimme meid! Je ziet er absoluut fantastisch uit. Je bent een van de tweeling van Maurice Foster, hè?’ ‘Ja. Mijn zusje heeft deze kleding ontworpen.’

 ‘Nou, dan is ze een groot talent. Briljant!’ Ze omhelsde Giselle. ‘Leuk om iemand uit het noorden te verwelkomen. Er lopen vanavond nog een paar rond, inclusief onze eigen dochters, een tweeling. Ik ben blij dat je kon komen.’

 Dat gaf Giselle de moed om alle, soms letterlijk schitterende mensen kalm te bekijken. Roman stelde haar voor aan de Dennison-tweeling, die een paar jaar jonger was dan zij. Tot haar verbazing amuseerde ze zich in hun gezelschap. Ze was trots toen ze vroegen waar ze haar kleding had gekocht. Omdat Roman in gesprek was met een Japanse zakenman, kon ze genoeglijk met de tweeling over Leola’s talent praten.

 Een paar uur later, nadat Roman koel een Zuid-Amerikaanse polospeler had weggestuurd, die Giselle had lastiggevallen met overdreven complimentjes, zei ze: ‘Ik wist niet dat onze volbloedfokkerijen zo wereldwijd beroemd waren.’

 ‘In Nieuw-Zeeland worden fantastische paarden gefokt.’ Het klonk kortaf, alsof hij ergens door geïrriteerd was. ‘Heb je het naar je zin?’

 ‘Natuurlijk. Het is een prachtig feest.’

 ‘Ik wist niet dat je de Dennisons kende.’

 ‘Ik kende ze niet, maar ik had wel van ze gehoord.’ Ze lachte. ‘Ach, via via ken je in Nieuw-Zeeland al heel gauw allerhande mensen.’

 Plotseling keek hij met een frons tussen zijn wenkbrauwen over haar heen. Direct daarop stond zijn gezicht weer onbewogen.

 Giselle verstijfde, toen ze een verleidelijke stem achter zich hoorde.

 ‘Prins Roman, sorry dat ik jullie onderbreek, maar ik wil je persoonlijk bedanken voor het lieve cadeau dat je me hebt gestuurd.’

 Er ging een steek van jaloezie door Giselle heen. Ze was geschokt hoe primitief en heftig die was. Vanonder haar neergeslagen wimpers zag ze Roman knikken. Zijn gezicht was als een bronzen masker,

 ‘Het stelde niets voor,’ zei hij onverschillig.

 Kirrend legde Bella Adams met een bezitterig gebaar een slanke verzorgde hand op zijn arm. Haar strakke champagnekleurige japon accentueerde bijna overdreven haar etherische schoonheid en haar perfecte lichaam. Ze droeg een diamanten hanger waarvoor Marie Antoinette zich niet zou hebben geschaamd.

 Ze was adembenemend mooi en bezat een vanzelfsprekende glamour, waardoor Giselles nog broze zelfvertrouwen direct aan diggelen lag.

 Vanonder haar wimpers glimlachte Bella naar Romans uitdrukkingsloze gezicht. ‘Ik zal jullie niet langer storen, maar ik móést je vertellen hoe ik je attentie waardeer,’ lispelde ze. Alsof ze zich pas op dat moment realiseerde dat er iemand bij hem was, draaide ze zich om naar Giselle en bekeek haar zwijgend en met een spottend glimlachje. Opeens veranderde haar gezichtsuitdrukking; er verscheen een frons in haar voorhoofd. ‘Hebben we elkaar niet al eens ontmoet?’

 Giselle wist haast zeker dat Bella haar destijds op dat eilandje niet had gezien. ‘Volgens mij niet,’ zei ze beleefd.

 ‘O... Nee,dat denk ik ook niet, maar op een of andere manier kom je me vaag bekend voor.’ Haar aandacht voor Giselle was alweer verdwenen. Ze wierp Roman een verleidelijke glimlach toe. ‘Nogmaals bedankt.’ In een wolk van zachte zijde schreed ze weg.

 ‘Sorry,’ zei Roman achteloos. ‘Had je gewild dat ik je aan haar voorstelde? Ik kan haar eventueel terugroepen.’

 Ze vroeg zich af wat hem precies speet. Dat hij met haar was, terwijl hij met het mooie model had kunnen zijn? Of dat Bella zo onbeleefd was geweest? Ze hief haar kin op en schokschouderde. ‘Geen probleem.’ Ze vroeg zich ook af wat voor cadeau hij Bella had gegeven. En waarom. Voor bewezen diensten?

 Een nieuwe steek van jaloezie beroofde haar van haar laatste restje zelfvertrouwen. Toen Roman binnensmonds iets zei, keek ze op. Ze zag woede in zijn ogen en een grimmige vastberadenheid.

 ‘Blijf lachen,’ fluisterde hij. ‘Iedereen kijkt naar ons, en onze charmante gastvrouw vraagt zich af of ze naar je toe moet komen om iets te zeggen waardoor die bevroren trek van je gezicht verdwijnt. Ik sta niet toe dat een dwaze vrouw die voor ons allebei totaal onbelangrijk is, je plezier bederft.’

 Even keek ze hem opstandig aan, maar toen glimlachte ze haar stralend witte tanden bloot.

 Zijn ogen begonnen te glanzen. Hij lachte diep in zijn keel, pakte haar hand en bracht hem naar zijn lippen.

 Die vlugge liefkozing was blijkbaar genoeg voor de omstanders, want de gesprekken namen weer in volume toe.

 ‘Een van de dingen die ik zo leuk aan je vind, is dat ik nooit weet hoe je gaat reageren,’ bekende Roman.

 Geschrokken wilde Giselle haar hand terugtrekken, maar hij vouwde zijn vingers warm om de hare.

 ‘Een handkus is zo ouderwets dat niemand het meer doet,’ merkte hij op. ‘Zelfs toen het wel in de mode was, werd het eerder gebruikt als begroeting van een douairière dan van haar kleindochter.’

 ‘In elk geval is mijn woede erdoor verdwenen,’ loog ze blijmoedig. Niet alleen was ze nog steeds nijdig op Bella Adams, maar haar hart voelde koud en wanhopig. Toch had ze niet het recht hem te vragen wat zijn relatie met de vrouw was of was geweest.

 Ze was niet van plan haar nacht met hem op te geven, maar o, was het model maar niet opgedoken! Tot dat moment had ze zich ontspannen gevoeld in Romans gezelschap. Inmiddels zou ze het liefst willen wegkruipen in een donker hoekje, maar haar trots zei dat ze vol moest houden. Ze zou waarschijnlijk niemand van deze mensen ooit nog zien. Bovendien wilde ze Perdita’s feestje niet bederven. Dus plakte ze een glimlach op haar gezicht, terwijl ze zich afvroeg waarom Bella Adams uitgenodigd was. Maar dat vertelde een van de Dennison-tweeling haar even later.

 ‘Ze is een oude vriendin van moeder,’ zei ze vrolijk. ‘Hoewel, niet echt een vriendin. Mam heeft haar aan haar eerste baantje geholpen. Toen ze hoorde dat Bella in Auckland was, heeft ze haar uitgenodigd. Blijkbaar gaat het niet goed met Bella’s huwelijk en voelt ze zich ellendig.’ Ze trok een gezicht. ‘Ofschoon dat geen excuus is voor slechte manieren.’

 Inderdaad, dacht Giselle wraakzuchtig, toen ze de vrouw sprankelend door de ruimte zag lopen.


 

Hoofdstuk 7

 

 

 

 ‘Tijd om te gaan,’ besloot Roman een uur later.

 Giselle keek hem aan, en haar adem stokte, toen ze het verlangen in zijn ogen zag. ‘Ja,’ zei ze eenvoudig.

 ‘Terug naar mijn suite.’

 ‘Ja.’ Ze knikte. Het gaf haar een heerlijk gevoel te weten dat ze alle schepen achter zich verbrandde.

 Tijdens het afscheid van hun gastheer en gastvrouw, zag ze met hoeveel liefde Nick Dennison naar zijn vrouw keek. Ze benijdde haar zo intens, dat het haar schokte. Dat was waar ze naar smachtte, en wat ze nooit zou krijgen. O, Roman wilde haar nu, maar ze paste niet in zijn wereld. Eens zou hij met een geschikte partner trouwen. Een prinses of in elk geval een vrouw van adel.

 Maar zij had vannacht, dacht ze kordaat.

 Daarna zou ze het beëindigen. Ze had niet het incasseringsvermogen om een parttime maitresse te zijn, die zich beschikbaar moest houden voor de keren dat hij in Nieuw-Zeeland was. Niet als ze met heel haar hart van hem hield.

 Perdita Dennison glimlachte naar haar. ‘Mijn dochters bewonderen je gedurfde kleding,’ zei ze. ‘We moeten contact houden,’ voegde ze eraan toe. ‘Leuk dat je er vanavond was.’ Ze wendde zich tot Roman die net afscheid had genomen van haar man. ‘Fijn je weer gezien te hebben, Roman. Doe je de groeten aan Jacoba als je haar weer ziet?’

 Giselle knipperde met haar ogen. Toen besefte ze dat het over Prinses Jacoba ging. Het voormalige topmodel was inmiddels getrouwd met Prins Marco, een neef van Roman. Hij had iets verteld over zijn neven die met vrouwen uit Nieuw-Zeeland waren getrouwd. Jacoba was geboren in Illyrië, maar was hier in het noorden opgegroeid. Blijkbaar kenden de Dennisons haar.

 ‘Dat zal ik doen,’ beloofde hij.

 ‘En, hoe vond je ze?’ vroeg hij, toen ze buiten waren.

 ‘Heel aardig,’ antwoordde ze.

 Eenmaal in de suite van het hotel deed Roman de deur op slot en draaide zich naar haar om. Er lag een intense blik in zijn toegeknepen ogen. ‘Nu kan ik met die outfit doen wat elke man vanavond wilde... ontdekken wat eronder zit. Langzaam...’ Hij trok haar tegen zich aan en kuste haar hartstochtelijk.

 Giselle gaf direct toe aan haar begeerte die in de loop van de avond steeds heviger was geworden. Vanaf nu zou niets het liefdesspel waarnaar ze zo verlangde, in de weg staan. Per slot van rekening zou ze het haar hele leven met de herinnering moeten doen...

 Hij tilde haar op in zijn armen en droeg haar met zijn mond nog steeds op de hare door de suite. Ze klampte zich aan hem vast, vol verlangen naar het genot dat zijn kus haar in het vooruitzicht stelde.

 In de slaapkamer zette hij haar weer neer. Het dekbed was uitnodigend teruggeslagen, en de lampen waren gedimd. Toen ze met trillende vingers haar handschoenen begon uit te trekken, hield hij haar tegen. Ze keek hem verbouwereerd aan. ‘Wat?’

 ‘Nog niet de handschoenen. Doe eerst de ketting af.’

 De rillingen liepen over haar rug. Wilde hij een soort striptease? Zou ze dat durven? Ja, dacht ze. Ja, maar dan moet hij ook! ‘Doe jij eerst je smokingstrikje af.’ Haar stem klonk anders dan anders. Spottend, een beetje hees, verleidelijk. Bijna alsof ze wist wat ze deed, dacht ze ongelovig.

 Met een gespannen lachje op zijn gezicht maakte hij zijn zwarte strikje los en gooide het op de grond.

 Ze trok de ketting over haar hoofd en liet die boven op de das vallen. ‘En nu?’

 ‘De jumper.’ Zijn lippen bewogen nauwelijks, maar hij was al bezig zijn overhemdsknoopjes los te maken.

 Een gevoel van roekeloze ongeremdheid stroomde door haar heen. Ze trok het kledingstuk over haar hoofd. Even hield ze het beschermend in haar hand. Ze stond, enkel nog gekleed in haar uitdagende zwarte behaatje, haar panty en de handschoenen, voor hem. Om haar pols glinsterden de rode diamanten. Ze zag hoeveel moeite het hem kostte om zijn gezichtsuitdrukking in bedwang te houden. Drie hartslagen wachtte ze, voor ze de jumper liet vallen.

 Het verraderlijke trekken van een spiertje in zijn wang verraadde zijn opwinding.

 Inwendig jubelde ze. ‘Nu jij... Je overhemd.’

 Met één ferme beweging was het uit.

 Ze voelde haar hart in haar borst uit elkaar springen. Hij was zo... overrompelend mannelijk, zo groot en gebronsd. Ze dacht dat ze zou sterven van verlangen. ‘Je bent zo mooi,’ fluisterde ze.

 Zijn ogen gloeiden. Met hese stem zei hij: ‘Dat betekent veel als het uit jouw mond komt, maar jij vertegenwoordigt alle schoonheid in deze kamer. De hele avond kwel je me al. Die glimpjes witte huid en de wetenschap dat ik je al heel snel naakt zou zien. Haal die spelden maar uit je prachtige haar.’

 Ze deed een stap naar hem toe, maar hij stak zijn handen op. ‘Maak af waar je mee bent begonnen,’ spoorde hij haar aan. ‘Ik durf je niet aan te raken.’

 Ze schopte haar schoenen uit en maakte haar haar los. Daarna keek ze zonder enige gêne toe, terwijl hij zijn schoenen en zijn pantalon uitdeed.

 Bewonderend hield ze haar blik op hem gericht, toen hij in heel zijn gespierde slanke pracht voor haar stond.

 Hij hield zijn lange vingers tot vuisten gebald langs zijn lichaam. Met een strak gezicht keek hij toe, terwijl zij traag en verleidelijk haar handschoenen uitdeed. Vervolgens ging ze op het bed zitten om haar panty naar beneden te tollen. Maar toen ze op wilde staan, weigerden haar benen dienst. ‘Ik...’ Haar stem stokte. Ze slikte en begon opnieuw. ‘Ik geloof niet dat ik nog kan...’

 Zijn lach kwam diep uit zijn keel. Hij liep naar haar toe. ‘Ik zal je helpen.’ Zacht duwde hij haar achterover op het bed, waarna hij voorzichtig haar uitdagende kanten behaatje en slipje uitdeed. Toen kwam hij naast haar liggen. Hij boog zijn hoofd en kuste de zachte rondingen van haar borsten.

 Ze sloot haar ogen. Geschokt hoorde ze zichzelf kreunen. Ze legde haar handen om zijn middel en trok hem tegen zich aan in een wanhopig verlangen naar de vervulling die alleen hij haar kon geven.

 Deze ene keer nog...

 Die woorden hamerden in haar gedachten. Dit zou de laatste keer zijn dat ze samen waren. Dus moest ze er alles uit halen. Ze opende haar ogen en huiverde toen zijn lippen het opgewonden topje van haar borst vonden. Vlammende begeerte kolkte door haar heen. Langzaam hief ze haar band op om een zwarte haarlok van zijn voorhoofd te vegen. De diamanten glinsterden om haar pols. Bij die aanblik verstijfde ze.

 ‘Wat is er?’

 ‘Die armband moet nog af,’ bracht ze moeizaam uit.

 ‘Hou hem om,’ zei hij met een glimlach vol begeerte. Weer boog hij zijn hoofd. Zijn mond sloot zich om haar tepel.

 Kreunend welfde ze haar rug omdat ze al bijna een hoogtepunt bereikte. Hij bewoog zijn hand lager en lager. Bij de eerste aanraking van zijn vingers verstarde ze, maar daarna kronkelde ze onder zijn bedreven handen.

 Nog voor ze bij was gekomen van haar eerste climax, kwam hij op haar. Emoties golfden door haar heen, toen hij zacht bij haar binnen drong. Ze nam het ritme over en begon met hem te bewegen. Hun lichamen werden één. Langzaam, intens. Hij bracht haar dichter en dichter bij een nieuw hoogtepunt. Gesmoord fluisterde ze zijn naam. Steeds opnieuw stootte hij in haar, en samen bereikten ze het toppunt van extase.

 Ze lagen nog lange tijd zo in elkaars armen, tot er een hees lachje klonk. ‘Laat me los, mijn liefje,’ smeekte hij haar. ‘Straks vermorzel ik je nog.’

 ‘Nee,’ zei ze.

 Maar hij draaide zich op zijn rug en trok haar met zich mee. ‘Blijf zo liggen,’ beval hij.

 Uitgeput en totaal bevredigd viel ze in een behaaglijker slaap dan ze ooit had meegemaakt.

 

 Giselle werd gewekt door een kus. Een hand streelde opwindend over haar borst. ‘Is het al ochtend?’ vroeg ze slaperig, nadat ze de kus met rente had teruggegeven.

 ‘Het is halftien,’ vertelde Roman grinnikend. ‘Over twintig minuten heb ik een vergadering, dus ik moet je verlaten, schoonheid. Ga maar weer lekker slapen.’

 Stiekem keek ze vanonder haar wimpers toe, terwijl hij zich aankleedde. Er sloop een sprankje hoop in haar hart. Ze hadden verschillende keren de liefde bedreven. Hij was onverzadigbaar geweest. Net als zijzelf trouwens, bekende ze schaamteloos.

 De laatste keer was zo overdonderend geweest, dat ze in zijn armen had gehuild. Met passie kon ze omgaan, maar deze keer waren Romans liefkozingen zo teder geweest, dat ze helemaal week was geworden.

 Zou er toch een kans zijn voor hen samen? Hij kon toch niet met zoveel tederheid de liefde met haar bedrijven zonder dat hij iets om haar gaf?

 Gebruik je verstand, zei ze streng tegen zichzelf. Natuurlijk had hij gevoelens voor haar. Hij was graag in haar gezelschap. Misschien vond hij haar zelfs leuk. In elk geval vond hij haar begeerlijk. Maar niets van dat alles wilde zeggen dat hij van haar hield.

 Toch weigerde ze diep in haar hart te accepteren dat er geen kans voor hen was. Haar besluit dat dit hun laatste nacht samen zou zijn, leek laf. Had ze dan niet de moed om te vechten voor wat ze wilde?

 Vluchten was nooit een oplossing.

 Dus ze zou niet vluchten. Ze zou blijven.

 Vol energie sprong ze uit bed. Ze douchte maar maakte zich niet op. Daarna pakte ze de kleren die ze de avond ervoor had uitgetrokken en hing ze in de kast. Ze was met de armband om in slaap gevallen. Nadat ze hem nog even bewonderend had bekeken, deed ze hem af en legde hem op het nachtkastje.

 Het drong tot haar door dat ze enorme honger had, en ze besloot roomservice te bellen om een ontbijt te bestellen.

 De klop op de deur kwam sneller dan ze verwachtte. Met een blije glimlach liep ze naar de deur om de kelner binnen te laten. Haar gezicht bevroor, toen ze Bella Adams zag staan.

 ‘Ik weet weer waar ik je gezien heb,’ viel deze met de deur in huis. ‘Ik heb een goed geheugen voor gezichten. Het was in Parijs, na de modeshow van Chanel. Toen was je blond. Je was met Roman en je was duidelijk tot over je oren verliefd op hem.’

 Verontwaardigd opende ze haar mond om die bewering tegen te spreken, maar opeens wist ze over wie het model het had: Leola! Het was dus toch Leola geweest op de foto in het blad dat ze op Fala’isi in de prullenbak had gegooid! Ze voelde zich misselijk worden. Eigenlijk had ze het al die tijd wel geweten, dacht ze mat. Ze had het alleen niet willen accepteren omdat ze zelf voor hem was gevallen. Alle kleur trok weg uit haar gezicht. Met moeite hield ze zich overeind. Arme Leola, dacht ze, terwijl ze Roman opeens intens haatte.

 Bella Adams glimlachte triomfantelijk. ‘Oké, liefje, geniet van hem zolang het duurt, maar maak je geen illusies.’ Met een smalende blik liet ze haar blikken over Giselles simpele T-shirt en spijkerbroek dwalen. ‘De hemel weet wat hij in je ziet, maar hij zal snel genoeg hebben van een meisje beneden zijn stand. Dan lig je eruit voor je het weet. Let wel, hij staat bekend om zijn schitterende afscheidscadeaus.’

 ‘Zoals wat hij jou heeft gegeven?’ vroeg Giselle, terwijl ze vocht om haar zelfbeheersing te bewaren.

 ‘Dat was een belofte, geen afscheidscadeau,’ zei Bella minachtend. Toen liep ze weg, met wiegende heupen en een rechte rug.

 Verslagen deed ze de deur dicht. Ze wankelde naar de dichtstbijzijnde stoel en viel erop neer. Ze haalde een paar keer schokkend adem. Waren Leola en hij minnaars geweest, vroeg ze zich huiverend af. ‘O hemel, laat dat niet waar zijn!’ fluisterde ze vol afschuw.

 Maar opeens herinnerde ze zich dingen. Hoe Leola’s stem was veranderd toen ze over hem had gesproken. Leola’s ontwijkende antwoorden. Giselles gevoel dat er iets akeligs was gebeurd in het leven van haar zusje. Kleine ongrijpbare aanwijzingen...

 Elk afzonderlijk betekenden ze niets, maar samen met die foto... Het waren geen harde bewijzen, maar toch... Gecombineerd met Bella Adams’ verhaal kreeg het een betekenis waar haar maag van omdraaide.

 Het model had de waarheid verteld. Zij wist niet dat Leola en zij een tweeling waren. Dus was ze ervan overtuigd dat ze haar, Giselle, in Parijs had gezien. Giselle voelde zich vreselijk. De hoop die ze een paar minuten geleden had gehad, ging in rook op.

 Was met een tweeling naar bed gaan voor Roman een perverse fantasie? Vergeleek hij op dit moment hun prestaties? Het zou een heleboel verklaren. Zijn onverwachte belangstelling voor haar. Zijn passie. Zelfs zijn tederheid, dacht ze. Haar keel kneep dicht.

 Waarom had Leola het niet verteld? Uit schaamte? Omdat het uit was? Nee, dacht ze, somber maar praktisch. Waarschijnlijk omdat ze besefte dat er geen toekomst zat in een relatie met een prins. Hoewel Leola overal zou passen, dacht ze heftig.

 Ze stond op. Als ze daarover bleef nadenken, zou ze hier niet weg zijn voor Roman terugkwam. Eigenlijk zou ze moeten blijven om hem ermee te confronteren, maar daarvoor ontbrak haar de moed. De ontdekking dat hij haar had verraden, nadat ze pas de vorige dag had beseft dat ze van hem hield, verscheurde haar.

 Maar nee, het was geen liefde! Ze zou nooit kunnen houden van een man die ze niet respecteerde. En ze kon geen man respecteren, die met harten speelde.

 Dus deze intense pijn in haar hart werd niet veroorzaakt door liefde. Het was gewoon vleselijke lust. Een vurige vernederende begeerte die ze moest zien te overwinnen.

 Haastig liep ze naar de slaapkamer. Daar stopte ze snel haar kleren in de winkeltassen. Bewust hield ze haar ogen afgewend van het omgewoelde bed. Haar eerste impuls was om als een gewond dier te vluchten en zich ergens te verschuilen. Haar schuilplaats was Parirua, en gisteren had ze een contract getekend dat ze daar nog een halfjaar kon blijven. Maar kon ze dat doen?

 Als ze naar huis ging, zou het voor hem niet moeilijk zijn haar te vinden. Hij hoefde het enkel maar aan de Dennisons te vragen. Ach, dacht ze flink, tegen die tijd zou ze genoeg kracht hebben verzameld om hem precies te vertellen wat ze van hem dacht!

 Wanhopig ging ze verder met pakken. Daarna schreef ze een briefje voor het geval hij zich verplicht zou voelen haar te zoeken. Ze maakte het helder en simpel.

  

Bedankt voor de afgelopen nacht en vaarwel. Ik denk

dat het het beste is als we elkaar nooit meer zien.

 

 Nogal hypocriet. In feite wilde ze hem het liefst op zijn gezicht timmeren om hem te laten beseffen hoe vernederd ze zich voelde. Hoe erg ze hem haatte om wat hij Leola en haar had aangedaan.

 Boos en verdrietig nam ze de bus naar Maura’s huis aan de North Shore. Een uur later, toen ze in haar oude auto op de snelweg naar het noorden reed, voelde ze toch een zekere spanning. Alsof ze wachtte op... Wat?

 Roman zou haar niet volgen. Waarom zou hij? Hij had een ziek spelletje met tweelingzusjes gespeeld. Vanzelfsprekend zou hij beseffen dat noch Leola noch zij nog iets met hem te maken wilde hebben. Want natuurlijk zou ze het aan haar zus moeten vertellen.

 Ondanks alles reed ze vastberaden door naar Parirua. Als ze daar maar eenmaal was, zou ze zich beter voelen, dacht ze wanhopig. Parirua en Leola waren de enige constanten in haar leven. Die hadden haar nooit in de steek gelaten.

 

Giselle veegde een lok nat, zwart haar van haar voorhoofd en keek naar de modderige grond. ‘En dat noemen ze zomer,’ zei ze somber tegen haar paard.

 De ruin reageerde niet. Net zoals zij wilde hij zo snel mogelijk naar huis. Giselle rechtte haar rug. Ze keek vermoeid om zich heen om de schade op te nemen die de storm had aangericht. De regen had delen van het pad weggespoeld en de rest moest opnieuw worden bestraat.

 ‘Dat zullen de nieuwe bewoners wel aanpakken,’ zei ze hardop. De regen was hoogst noodzakelijk geweest. De tropische regenbui was net op tijd gevallen. Nu was er een kleine kans om dit jaar quitte te spelen.

 Niet dat dat voor haar nog belangrijk was.

 Voor die hartstochtelijke nachten in Romans armen had de verkoop van Parirua haar het toppunt van verraad toegeschenen. Maar het echte verraad had op de omslag van een tijdschrift gestaan, dat ze pas had gezien. Foto’s van Roman met Bella Adams en een kop die luidde: huwelijksklokken voor prins en model? Te oordelen naar de foto’s waren ze heel gelukkig samen.

 Het ergste was dat Giselle zich er voor het eerst in haar leven niet toe kon brengen haar zus in vertrouwen te nemen. Het was laf, maar als Leola iets met Roman had gehad, zou het zo’n vernedering voor haar zijn om te horen dat hij ook Giselle had verleid!

 Leola zou inmiddels ook wel van zijn nieuwe romance weten. Ze had verdriet. Dat wist Giselle. De band tussen hen betekende dat ze elkaars pijn voelden. Het was maar goed dat Leola de ellende van haar tweelingzus zou toeschrijven aan het verlies van Parirua, dacht Giselle mismoedig.

 Het was al moeilijk geweest om Leola te vertellen dat er maar een paar duizend dollar voor haar over was nadat alle financiële zaken waren geregeld.

 ‘Verdikkeme,’ had Leola verslagen gezegd.

 ‘Het gaat toch wel goed met je?’ had Giselle voorzichtig gevraagd.

 ‘Ach, redelijk,’ had Leola na een korte stilte met matte stem gezegd. ‘Ik heb net... Wel, ik had een relatie en het is pas uit. Ik voel me een beetje down, maar je kent me. Ik ben er zo weer overheen.’

 De woorden van haar zus waren een bevestiging van wat Giselle vreesde. ‘Wat akelig. Ben je van plan terug te komen? Als dat zo is, mag je mijn deel hebben als je het nodig hebt.’ Andere Nieuw-Zeelandse ontwerpers waren succesvol geweest door lokaal te beginnen en vervolgens te exporteren. Leola had de ambitie en het talent om te slagen.

 ‘Je bent een schat, maar ik leer hier te veel om al naar huis te komen. Wat ga jij doen als die zes maanden voorbij zijn?’

 ‘Ik bedenk wel wat,’ zei Giselle stoer.

 Op een of andere manier zou ze wel een baan vinden. Op een farm, of iets anders dat met landbouw te maken had. Ze had genoeg kennis en vaardigheden te bieden.

 Ze klakte met haar tong tegen de ruin, toen het weer begon te regenen. Tegen de tijd dat ze aankwam bij het vroeger zo mooie huis bij de zee, was ze doordrenkt. Al haar spieren deden pijn. Ze wilde niets liever dan een bad nemen, maar allereerst moest ze het paard verzorgen en de honden voer geven.

 Toen ze eindelijk binnen was, ontdekte ze dat de elektriciteit het niet deed. Dat kwam vaak voor bij slecht weer. Mopperend maakte ze het oude fornuis in de keuken aan. Terwijl ze wachtte tot het water kookte, trok ze haar modderige kleren uit en deed ze een badjas aan. Daarna keek ze of er post was.

 Niets.

 Natuurlijk was er niets. Het was zielig en dom om te kijken of er iets van Roman was. Die dacht waarschijnlijk geen seconde meer aan haar. Hun gesprek op de avond dat ze was aangekomen op Parirua, had voor eens en voor altijd een eind gemaakt aan hun korte affaire. Hij zou nooit meer contact met haar opnemen.

 Trillend had Giselle de hoorn opgenomen. ‘Hallo?’

 ‘Waarom?’ had hij enkel gevraagd.

 Ze had al geweten wat ze zou zeggen. Tijdens de rit naar huis had ze het gerepeteerd. ‘Omdat dit het echte leven is.’ Haar stem had koel en vastberaden geklonken. ‘Het was geweldig, maar als we elkaar gisteren niet waren tegengekomen, zou het nooit meer zijn gebeurd. Ik wil geen geliefde zijn voor zo nu en dan. Vaarwel, Roman. Het was fantastisch, maar het is voorbij.’


 

Hoofdstuk 8

 

 

 

‘Ik begrijp het. Bedankt voor je openhartigheid. Ik wens je alle geluk en succes,’ had Roman heel formeel gezegd. ‘Je hebt hier trouwens iets laten liggen. Ik zal het naar je opsturen.’ Daarna had hij opgehangen.

 Giselle was huilend op een stoel neergezegen. Het had al haar moed en kracht gekost, maar ze had hem weggestuurd en ze zou hem nooit meer zien.

 ‘Een ervaring rijker en een illusie armer. Nu doorgaan met je leven,’ had ze zichzelf stoer toegesproken. ‘Over een jaar ben je weer de oude.’

 Doorgaan met haar leven was moeilijker gebleken dan ze gedacht had. Ten eerste bleek dat ‘iets’ wat ze had laten liggen, de diamanten armband te zijn. Het cynische gebaar om haar af te kopen, maakte haar ziek. Hoe mooi het sieraad ook was, ze kon het niet verdragen ernaar te kijken. Het moest terug!

 Beledigd en gekwetst had ze geprobeerd Roman te bereiken, maar het hotel had geweigerd zijn adres te geven. Daarna had ze overwogen het aan de Dennisons te vragen, maar ze wilde niet dat Perdita zou denken dat ze hem achterna liep.

 Het lukte haar ook niet om zijn adres op internet te vinden. Het enige wat ze te weten kwam, was dat hij huizen in Londen, New York en Illyrië bezat.

 Toen ze niet meer kon bedenken hoe ze het ellendige ding naar hem terug kon sturen, had ze het in de safe opgeborgen. Later zou ze wel verder zien.

 Sindsdien waren de weken voorbijgegaan. Ze was intens verdrietig en leeg van binnen. Wat was ze in het begin naïef geweest om te denken dat ze de nasleep van hun affaire aan zou kunnen! Ze had zich niet gerealiseerd dat zijn liefkozingen haar fundamenteel zouden veranderen. Ze verlangde naar hem. Het was een intens verlangen waardoor haar wereld inhoudsloos was geworden en alle levensvreugde was verdwenen.

 Nu pas begreep ze waarom haar vader zijn leven lang was blijven treuren om de vrouw die hem had verlaten. En waardoor haar moeder liever zelfmoord had gepleegd dan verder te leven zonder haar geliefde.

 Niet dat zij dat zou doen, maar ze was nog nooit zo totaal en slopend eenzaam geweest.

 Gelukkig had ze haar bezigheden op de farm. Elke dag werkte ze keihard om haar droevige gedachten te verdrijven. Tijdens de lange avonden bleef ze zich voorhouden dat dit verdriet niet altijd kon duren. Dat was Roman gewoon niet waard.

 De nieuwe eigenaren hadden haar gevraagd om een lijst te maken van dingen die gedaan moesten worden. Ze was bezig die op schrift te stellen en een raming van de kosten te maken.

 Ze ordende een aantal papieren op het oude bureau en luisterde naar de regen. Het werd minder. Het noodweer was bijna voorbij.

 ‘Het gaat me lukken,’ zei ze uiteindelijk hardop.

 Dat moest wel.

 In elk geval was ze niet zwanger. Daar had Roman, efficiënt als hij was, wel voor gezorgd. Waarom wenste ze dan soms dat de voorbehoedmiddelen niet hadden gewerkt?

 Omdat ze gek was. Hij verdiende echt geen respect! Door hem was een kloof tussen Leola en haar ontstaan, die misschien nooit meer goed zou komen. Daarbij maakte de gedachte dat ze behandeld waren als actrices in een pornofilm, haar woedend.

 Met een verbeten trek op haar gezicht liep ze naar het raam. Opeens stopte de regen alsof iemand de kraan had dichtgedraaid. Ze zag de lucht openbreken. In het westen verscheen tussen de wolken een schijfje maan. Aan het einde van de tuin glinsterde het water van de smalle haven.

 Er klonk een geluid in de verte. Ze fronste haar wenkbrauwen. Donder? Nee, het klonk meer als een machine. ‘Een helikopter!’ riep ze verbaasd uit.

 Het was werkelijk een helikopter, en bovendien ging hij steeds lager vliegen.

 Na zo’n noodweer en met de invallende duisternis moest dat betekenen dat er een noodgeval was.

 Tegen de tijd dat hij op het strand landde, had Giselle snel de kleren aangetrokken die het dichtst bij de hand lagen. Een short en een oud lubberend T-shirt. Hopelijk was dat wijd genoeg om te verhullen dat ze geen beha aanhad. Ze schoot een paar laarzen aan en liep naar buiten. Een van de honden nam ze mee.

 Vlak bij het strand bleven ze staan onder een enorme pobutukawaboom. Het geluid van de helikopter veranderde. De wieken gingen langzamer draaien tot de piloot ze stopzette.

 Ze wachtte gespannen. Haar ogen waren intussen gewend aan de duisternis. Toen de deur werd opengeschoven en een man lenig op de grond sprong, kon ze hem duidelijk onderscheiden in het bleke maanlicht.

 Lang en breed... Er trok een rilling over haar ruggengraat.

 Roman.

 Bewust rechtte ze haar schouders. Hoe ze hem ook verachtte, ze had geleerd dat ze tegenover zijn enorme charisma alarmerend kwetsbaar was.

 Wat deed hij hier in vredesnaam?

 Roman bleef staan. ‘Ik kan je zien, Giselle.’ Zijn diepe stem met dat lichte accent klonk emotieloos.

 Ze had gehoopt... Waarop? Ze wist het niet. Opeens werd ze woedend. Ze stapte in het maanlicht en bleef toen staan. ‘Wat doe je hier?’

 ‘Ik ben gekomen om te zien hoe het met je gaat.’

 ‘Het gaat prima,’ vertelde ze hem op ijzige toon.

 ‘We moeten praten.’

 Ze verroerde zich niet. ‘O ja? Ik dacht dat ik alles had gezegd wat er te zeggen viel.’

 ‘We hebben niets gezegd. Daar heb je voor gezorgd door weg te lopen. Allereerst: ben je zwanger?’

 ‘Nee.’ Heimelijk deed het haar goed dat hij de moeite nam om dat te weten te komen. Daarmee toonde hij ten minste een beetje fatsoen. Had hij hetzelfde bij Leola gedaan?

 Haar maag draaide zich om, maar tegelijkertijd voelde ze een koortsachtig verlangen. Ze keek naar zijn donkere arrogante gezicht. Daarop was niets te zien van de passie die hun voorafgaande ontmoetingen had gekenmerkt.

 Hij leek relaxed; het zelfvertrouwen straalde van hem af. ‘Nodig me uit om met je mee naar huis te gaan,’ zei hij.

 Ze bewoog niet. ‘Waarom zou ik?’

 ‘Omdat ik deze farm een paar weken geleden heb gekocht.’

 Haar hart stond even stil. ‘Maar Parirua is verkocht aan MegaCorp!’ bracht ze met moeite uit.

 ‘MegaCorp?’

 Ach, hoe kon ze zo dom zijn! Die idiote spotnaam die ze in een opwelling had bedacht, had ze er zomaar uitgeflapt. Hij moest wel denken dat ze gek was. ‘Het is een grapje... Een firma die alles opkoopt,’ zei ze, struikelend over haar woorden.

 ‘Byzantium Holdings bedoel je. Die is van mij.’ Zijn stem was net zo kil als zijn blik.

 Een wilde woede vlamde in haar op. Ze kon bijna niet meer denken. Met bovenmenselijke inspanning kreeg ze zichzelf weer in bedwang. ‘Was dat de reden voor de grote verleidingstruc?’ Voor hij kon antwoorden, voegde ze er minachtend aan toe: ‘Zo ver had je niet hoeven gaan om de koop zeker te stellen.’

 Haar woorden stonden hem duidelijk niet aan, want hij kneep zijn ogen geïrriteerd samen. Haar verraderlijke hart deed pijn van verdriet omdat ze hem had verloren. Helaas voelde ze ook een tomeloos verlangen...

 ‘Zou het besluit om te verkopen je dan makkelijker zijn gevallen als je had geweten dat ik de eigenaar van Byzantium was?’ vroeg hij bars.

 ‘Ik hoefde niets te besluiten want ik móést verkopen. Vertel me één ding. Wist je dat Parirua van mij was toen je... toen we elkaar op het eiland ontmoetten?’

 Roman mompelde iets in een vreemde taal. ‘Toen we elkaar ontmoetten niet,’ zei hij toen.

 ‘Maar je ontdekte het al gauw,’ stelde ze vast, wetend dat het waar was. Ook wetend op welk moment.

 ‘De dag voor ik vertrok. Daarom ging ik weg. Ik vermeng nooit zaken met plezier.’

 ‘Hoe zat dat dan in Auckland? Ik veronderstel dat je daar was om de koopakte te tekenen.’

 ‘Daar hoefde ik niet bij te zijn,’ zei hij kort. ‘Ik was er omdat ik dacht dat je van streek zou zijn doordat je de farm kwijt was.’

 Kon ze hem geloven? Nee, dacht ze, terwijl ze een verraderlijk stemmetje dat zijn woorden wél wilde geloven, tot zwijgen bracht. ‘Waarom heb je me dan daar in Auckland niet verteld dat jij degene was die Parirua had gekocht?’

 Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat heb ik geprobeerd, maar je onderbrak me. Ik heb het zo gelaten omdat ik dacht dat ik nog tijd genoeg zou hebben om het te vertellen. Als je was gebleven, had je het voor de lunch al geweten.’

 Gedreven door een koude woede zei ze scherp: ‘Nadat je me gedwee had gemaakt door een nacht wilde passie? Nou, je kan een andere manager zoeken. Ik ga weg zodra ik het huis heb ontruimd.’

 Er viel een korte stilte. Daarna zei hij zoetsappig: ‘Ik ben bang dat je irritatie, hoe begrijpelijk ook, het contract niet teniet kan doen. Als je eruit stapt, volgen er sancties.’

 ‘Wat voor sancties?’ Angst balde zich samen in haar maag.

 ‘Als je weggaat, moeten de medewerkers ook weg.’

 Haar voorgevoel veranderde in shock. ‘Maar... ze kunnen nergens heen! Bovendien is dit hun ruzie niet. Ze hebben zo’n behandeling niet verdiend.’

 ‘Ik ben de eigenaar. Ik kan dit land beheren zoals het mij goeddunkt,’ zei hij onbarmhartig.

 ‘Dan zitten ze zonder baan en inkomen!’ protesteerde ze, terwijl ze haar ogen liet dwalen over zijn stalen gezicht.

 Hij haalde zijn schouders op. ‘Waarom zou ik me daar iets van aantrekken?’

 ‘Ik kan gaan.’ Met een wit gezicht zocht ze een compromis. ‘Maar voor het werk op de farm zal je mensen nodig hebben. Joe en Rangi zijn goed. Ze kennen Parirua van haver tot gort. Joe had zelfs de leiding toen ik met vakantie was.’

 Zijn ogen vernauwden zich. ‘Wat mij betreft, Giselle, zijn jij en je medewerkers één. Als jij blijft, blijven zij. Als jij gaat, gaan zij ook.’

 ‘Waarom?’ In een vlaag van woede voegde ze eraan toe: ‘Je kan onmogelijk willen dat ik blijf. Volgens mij heb ik heel duidelijk gemaakt dat ik niets meer met je te maken wil hebben.’

 ‘Zeker,’ zei hij op minachtende toon, ‘en aan een onwillige minnares heb ik ook geen enkele behoefte. Maar wel aan iemand die alles over het gebied weet. Parirua is een ontwikkelingsproject en bij dat proces kan jij me helpen.’

 ‘Parirua een ontwikkelingsproject? Aan elke baai namaakmediterrane huizen met een zwembad in de tuin neerplempen en de natuurlijke schoonheid van het land kapot maken?’ Haar ziedende woede klonk door in elk woord. Woede en desillusie. ‘Hoe durf je? Dat... Dat is heiligschennis! Als je denkt dat ik daaraan meewerk, heb je het volkomen mis,’ eindigde ze verhit.

 Weer kneep hij zijn ogen samen. ‘Moeten we dit op het strand bespreken?’

 Opeens ontspande de hond aan haar voeten. De vertrouwde gedrongen figuur van Joe dook naast haar op. ‘Alles oké, Giselle?’

 ‘Ben jij Joe Watene?’ vroeg Roman abrupt.

 ‘Ja,’ antwoordde Joe.

 ‘Ik ben Roman Magnati, de nieuwe eigenaar van Parirua.’

 Joe stak zijn hand uit. ‘Prettig kennis te maken.’

 Giselle keek op naar Roman. Hij zag eruit als een beeld uit de klassieke oudheid. Mooi maar keihard.

 Ondanks alles wat er was gebeurd - zijn verraad, haar desillusie - verlangde ze nog steeds naar hem. Na de doffe ellende van de afgelopen weken leefde ze weer. Haar brein werkte weer op topsnelheid, haar lichaam alert, elke cel vol energie.

 Seksuele begeerte, dacht ze spottend. Dat was alles.

 Oké, dus ze leek meer op haar ouders dan ze had gedacht. Maar ze zou zich er niet aan overgeven en de rest van haar leven verlangen naar een man die ze verachtte. Ook al was hij geweldig in bed, dacht ze somber. Ze verafschuwde het gevoel in haar onderbuik bij die gedachte. Alhoewel hij nog steeds opdook in haar verhitte dromen, moest ze sterk genoeg zijn om hem uit haar hart en haar leven te bannen.

 Toen de twee mannen klaar waren met hun kennismaking, zei ze stijfjes: ‘Kom maar mee naar het huis. Met een beetje geluk doet de elektriciteit het weer.’

 ‘Dat was nog niet zo, toen ik het huis uit ging,’ stelde Joe haar mistroostig op de hoogte.

 Ze liepen terug door de overwoekerde tuin, die zwaar geurde naar gardenia’s.

 In het huis was het nog steeds donker. Het rook naar ouderdom en drie dagen onophoudelijke regen. Giselle ging voor naar de keuken. Daar probeerde ze de oude stormlamp aan te steken. Binnensmonds mopperde ze toen het ding weigerde mee te werken. Ze slaakte een zucht van verlichting toen het vlammetje eindelijk begon te flakkeren. Nadat ze het glas eromheen had gezet, verspreidde de lamp een warm licht.

 Een onstuimig gevoel vlamde in haar op, toen ze Romans gezicht weer helder zag. Hij was ongelooflijk knap, maar het waren zijn ogen... donker met glinsterende gouden vlekjes die haar betoverden. Als sterren in de nachtelijke hemel. Ze leken recht in haar ziel te kijken. Een donkere magiër, dacht ze. Een verraderlijke donkere magiër.

 ‘Ik kan maar beter gaan.’ Joe keek van de een naar de ander. Zijn ogen bleven even op Romans gezicht rusten. Daarna knikte hij alsof hij vertrouwde wat hij zag.

 Joe had de prins zonder meer geaccepteerd, besefte ze, terwijl een pijnscheut door haar hart ging.

 ‘Misschien wil Ms. Foster wel dat je blijft,’ zei Roman een beetje spottend.

 ‘Het is oké, Joe,’ besloot ze. ‘Prins Roman en ik hebben nogal wat te bespreken.’

 ‘Wat wil je drinken?’ vroeg ze koel, toen Joe weg was. ‘Ik heb koffie of thee. Of een glaasje van mijn vaders whisky.’

 ‘Graag koffie als je dat kunt maken.’

 ‘Dat kan ik,’ zei ze een tikje kribbig. ‘Gewoon water koken op het fornuis. Ga maar aan tafel zitten.’

 Hij bleef staan en keek de grote ouderwetse keuken rond. Er verscheen een rimpel tussen zijn wenkbrauwen, toen hij zag dat alles een flinke opknapbeurt nodig had. ‘Sorry dat ik op zo’n ongelegen moment kom binnenvallen.’

 ‘Het zou inderdaad fijn zijn geweest als je het vooraf had laten weten.’

 ‘Zou je hier zijn geweest als ik dat had gedaan?’

 Ze schokschouderde. ‘Waarom niet?’

 Waar had ze anders heen gemoeten?

 ‘Inderdaad. Waarom niet?’

 Ongetwijfeld was hij blij dat ze zo kalm bleef. Mannen haatten het als afgedankte minnaressen trammelant maakten.

 Hoewel, zij was degene die hém had afgedankt...

 Uit die gedachte putte ze kracht, al was het maar een beetje. Ze vulde de fluitketel met water. ‘Ik wist niet dat je een helikopter kon besturen.’ Maar ja, ze wist bijna niets van hem.

 Hij haalde zijn brede schouders op. ‘Dat is nooit ter sprake gekomen.’ Voor ze kon reageren op de ironie in zijn stem, ging hij door: ‘Valt de stroom altijd uit als het noodweer is?’

 Welkom in de afgelegen gebieden, dacht ze bitter. ‘Vaak wel,’ zei ze. ‘Parirua ligt aan het eind van de lijn. Bij harde wind vallen er takken op de kabel, waardoor die breekt. Soms verschuift ook een gedeelte van de weg, en dan wordt een paal meegesleurd.’

 ‘Waarom herstelt het energiebedrijf het niet direct?’

 ‘Omdat Parirua niet de enige boerderij is, die getroffen wordt. De mannen zullen na verloop van tijd wel komen.’ Ze pakte twee mokken. ‘Verderop hebben de veeboeren elektriciteit nodig om ’s avonds en ’s morgens te melken. Die hebben natuurlijk voorrang.’

 ‘Ik begrijp het.’ Hij keek op zijn gouden horloge.

 ‘Waarschijnlijk is het morgenochtend weer goed.’

 Blijf rustig, hield ze zichzelf voor, terwijl ze de koffie pakte. Toch beging ze de fout om een zijdelingse blik op hem te werpen. Ze zag dat hij haar met halfdichte ogen bekeek.

 Eén koortsachtige seconde hield hij haar blik vast. Langzaam trok er nauwelijks zichtbaar een dubbelzinnig glimlachje om zijn lippen.

 Opeens was ze zich er intens van bewust dat ze geen beha aanhad. Ze probeerde de opkomende blos te negeren. Haar mond werd droog. Toch slaagde ze erin haar stem kalm te houden. ‘In dit huis kun je heel makkelijk zonder stroom blijven werken. Het is gebouwd voordat er elektriciteit was. Dus het is gewoon een kwestie van teruggaan in de tijd. Wat ik echt irritant vind is dat de telefoonlijn vaak zo overbelast is, dat ik niet op internet kan komen. En voor mobieltjes hebben we natuurlijk geen bereik.’

 Misschien zet dat je wel aan het denken over je ontwikkelingsplannen, dacht ze boos. Ze schepte koffie in de koffiefilter. De stilte werd enkel verbroken door het sissen van de ketel voor hij begon te fluiten.

 Giselle had zich omgedraaid om water op de koffie te schenken, toen Roman zei: ‘Dat is zeker een probleem.’

 Stiekem vrolijkte het effect van haar woorden haar op. Ze maakte het koekblik open en zette het bij de koffiekan, de melk en de suiker op een dienblad. Daarna droeg ze het naar de tafel.

 ‘Neem jij ook?’ vroeg hij.

 ‘Natuurlijk.’ Hoewel ze strak stond van de zenuwen, ging ze zitten.

 Roman liet zich op een stoel tegenover haar zakken. Hij leunde achterover en keek toe, terwijl ze de koffie inschonk. Haar handen trilden. Ze moest haar best doen om niet te morsen. Om een of andere reden had ze het gevoel dat hij haar er zonder iets te zeggen opzettelijk aan herinnerde dat ze minnaars waren geweest. Dat ze zich nog steeds tot hem aangetrokken voelde, ook al had ze hem weggestuurd.

 Misschien wist hij veel van vrouwen, maar haar begreep hij niet, dacht ze met de moed der wanhoop. Hoe moeilijk het ook zou zijn, ze zou nooit meer toegeven aan die vernederende hartstocht. ‘Je koffie,’ zei ze.

 Hij stak zijn hand uit, maar ze zette de mok snel voor hem op tafel. Voor geen goud zou ze het risico nemen hem aan te raken. Ook al was ze woedend op hem, dat durfde ze niet.

 Een spottend glimlachje trok om zijn mond. Hij zei niets tot na het eerste slokje. ‘Dit is uitmuntend. Waar heb je deze heerlijke koffie vandaan?’

 ‘Die koop ik bij een familie verderop.’ Ze was boos op zichzelf omdat ze blij was met zijn compliment. ‘Ze halen hun bonen vanuit de hele wereld en hebben een melange samengesteld dat de bevolking hier aanspreekt. De zaken gaan goed. Ze leveren aan restaurants en koffiebars in het hele noorden.’

 ‘Dit koekje is ook heerlijk. Zelfgebakken?’

 ‘Ja. Recept van mijn grootmoeder.’

 Hij knikte alsof ze iets had bevestigd. Vermoedelijk was hij verbaasd over het verschil tussen haar en haar zusje. Zij met haar plattelandsnaïviteit en haar moeders lichte teint. Leola met haar kosmopolitische elegantie. Er was een scherp oog voor nodig om te zien dat hun gelaatstrekken vrijwel identiek waren.

 Ze nam snel een slok koffie. Het liefst had ze die koffie in zijn leugenachtige knappe gezicht gegooid, dacht ze verwilderd.

 Opeens begonnen de lichten te flikkeren. Even later bleven ze aan. ‘Bedankt, kabelmannen,’ zei ze opgelucht. Met bonkend hart stond ze op.

 In het schelle elektrische licht had Roman minder aantrekkelijk moeten zijn dan in het licht van de olielamp. Maar nee. Ook in het alles onthullende licht was hij nog steeds adembenemend knap.

 Om de plotseling opkomende golf van begeerte te onderdrukken kwam ze in actie. ‘Ik ga de telefoon proberen.’ Ze liep naar de telefoon en nam de hoorn op. ‘Nog steeds zo dood als een pier,’ zei ze kort. Ze kwam terug naar de tafel.

 Achterovergeleund in zijn stoel volgde hij haar met zijn blikken, terwijl hij zijn koekje at. Onder dat beheerste uiterlijk was ze woest, wist hij. Geen vrouw die om een gunst zou vragen, maar dat wist hij al. Vanaf het begin was haar trots hem opgevallen. Die was net zo’n essentieel deel van haar als het zijdezachte zwarte haar, haar roomblanke huid en haar felle ogen met die schitterende wimpers. In de hitte van de hartstocht was die glanzende huid onder zijn liefkozingen opgebloeid. Haar ogen hadden groen vuur uitgestraald... Bij de gedachte aan die onstuimige nachten schoot een zinderende passie door hem heen. Ze wierp hem een snelle blik toe waarin een emotie blonk, die hij niet kon omschrijven. ‘Weet je zeker dat je weg wilt?’ vroeg hij.

 Giselles gezicht werd een bleek masker. ‘Ga je dan echt Joe en Rangi ontslaan?’

 ‘Ja.’

 ‘Waarom doe je zo onmogelijk? Als straf? Omdat ik het heb gewaagd je te laten zitten?’

 ‘Zo kinderachtig ben ik niet. Ik wil dat je blijft, en als nieuwe eigenaar zal ik alles doen om ervoor te zorgen dat dat gebeurt.’

 Een brandende blos kwam op haar wangen. Die accentueerde de jukbeenderen onder haar blanke huid. Door die sterke gelaatstrekken zou ze altijd mooi blijven. Zelfs als ze oud was, dacht Roman totaal irrelevant.

 Wat was er in vredesnaam misgegaan tussen hen? Zijn drang om dat uit te zoeken verbaasde hem. Hij zou blij moeten zijn dat hij van haar afwas. Ze kon zo moeilijk en snibbig zijn!

 In plaats daarvan was hij hier, in een uithoek van de wereld, waar hij absoluut niet welkom was.

 Nu nog niet, maar al heel gauw zou ze hem vertellen hoe het zat, dacht hij grimmig. Hij wist wat het was om alleen te staan met een mager inkomen. Zijn vader was geen zakenman geweest. Hij had het geld dat zijn vrouw had verdiend, roekeloos uitgegeven. Zo was Roman opgegroeid in iets wat hij enkel kon omschrijven als deftige armoede. Na de dood van zijn ouders was hij zonder een cent achtergebleven. Hij had er in zijn eentje voor moeten zorgen dat zijn broer en hij niet verhongerden. Uiteindelijk was hij daarin geslaagd, en meer dan dat. Zijn weg naar de top was moeilijk geweest. Toch was het voor vrouwen nog erger. Zeker voor mooie onervaren vrouwen.

 Via zijn beveiligingsafdeling had hij vernomen dat Giselle en haar zus bijna niets zouden overhouden nadat alle schulden waren betaald.

 Ook al werd hij vaak genoeg als genadeloos bestempeld, helemaal harteloos was hij niet. Ze besefte het niet, maar ze had een adempauze nodig.

 Hij zag dat ze over zijn ultimatum nadacht. Dat ze probeerde een uitweg te vinden.

 Als zij bleef, dacht Giselle, zouden de medewerkers zes maanden hebben om een nieuwe baan te vinden. Of ze konden op Parirua blijven werken onder de nieuwe eigenaar. Na verloop van tijd zou haar dwaze verlangen verdwijnen. Dan zou ze weer in staat zijn om naar behoren te functioneren in het nieuwe leven dat ze voor zichzelf zou opbouwen. ‘Goed dan. Ik blijf,’ zei ze abrupt.

 ‘Dat is dan geregeld,’ merkte hij emotieloos op. ‘Ik ga nu weg, maar ik kom gauw terug. Wil je me alsjeblieft vertellen hoe ik bij het huis van Joe Watene kom?’

 Het lag op haar lippen om te vragen wat hij daar wilde, maar daartoe had ze natuurlijk niet het recht. Hij was nu de eigenaar. Wat hij zei, gebeurde.

 Nadat ze hem de weg had gewezen, raasden de gedachten door haar hoofd. Daarom ging ze maar afwassen en opruimen.

 Tien minuten later keerde Roman terug, samen met Joe’s vrouw. ‘Marie heeft ermee ingestemd vannacht bij je te blijven,’ deelde hij mee.

 ‘Dat is niet nodig.’

 ‘Waarschijnlijk niet, maar ze doet het graag voor je.’

 Toen Marie knikte, zei Giselle beleefd: ‘Dank je, Marie.’ Welgemanierd als ze was, vroeg ze nog: ‘Zal ik je naar het strand brengen?’

 Roman schudde zijn hoofd. ‘Ik vind de weg zelf wel. Slaap lekker.’ Hij liep geluidloos de duisternis in.

 De twee vrouwen wachtten tot hij uit het zicht was verdwenen. Toen deed Giselle de deur dicht.

 Marie rolde lachend met haar ogen. ‘Dus dat is de nieuwe eigenaar. Wauw!’

 Ze forceerde een glimlach. ‘Inderdaad.’

 ‘Hij lijkt me een goede baas. Volgens hem had je vannacht gezelschap nodig. Daarom ben ik hier.’

 ‘Dat was aardig van hem,’ zei ze onzeker, ‘maar ik wil je niet uit je eigen bed slepen.’

 ‘O, het is wel eens goed voor Joe om voor de baby te zorgen als ze wakker wordt,’ zei Marie genoeglijk.

 Het geluid van helikoptermotoren klonk. Beide vrouwen bleven stil tot het was weggestorven.

 ‘Goed,’ zei Marie toen. ‘Waar wil je dat ik slaap? Dan ga ik het bed opmaken.’

 Toen Giselle wakker in haar eenzame bed lag, was ze blij dat er nog iemand in huis was. Bij die gedachte besefte ze dat Roman een onverwacht vriendelijke kant van zijn karakter had getoond.


 Dat deed echter niets af aan het feit dat hij Joe en Rangi als onderhandelingsmiddel had gebruikt.

 Na de affaire met Roman was de farm een veilige haven voor haar geweest. Nu niet meer. Met zijn dominante uitstraling had hij een stempel op het huis gedrukt alsof het altijd al van hem was geweest.
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De volgende ochtend ging Marie vroeg naar huis om ontbijt voor haar gezin te maken.

 Na haar vertrek belde Giselle haar zusje op. Ze wilde haar vertellen wie de eigenaar was van de onderneming die Parirua had gekocht en over zijn plannen. Gespannen wachtte ze op Leola’s reactie.

 ‘O, zit het zo.’ Leola klonk op haar hoede. ‘Nogal toevallig dat je hem op Fala’isi ontmoette, hè?’

 Bij die opmerking wist ze meteen dat haar vermoedens gegrond waren. ‘Ach, de wereld is klein,’ zei ze achteloos, waarna ze het gesprek op veiliger terrein bracht. ‘Waar heeft de prins al dat geld vandaan? Ik dacht dat zijn vader Illyrië platzak had verlaten.’

 ‘Het is een ambitieuze familie.’ Leola’s stem klonk net als de hare, opgewekt en nonchalant. ‘En ja, Prins Romans vader is inderdaad met lege handen het land uit gevlucht.’

 ‘Afgezien van een vette bankrekening in Zwitserland misschien.’

 ‘Niet zo cynisch doen.’ Leola zweeg even. Toen zei ze scherp: ‘Hij irriteert je echt, hè?’

 Je moest eens weten hoe erg, dacht Giselle vermoeid. ‘Ik zou iedereen haten, die Parirua kocht,’ zei ze.

 ‘Dat is zo.’ Leola lachte geforceerd. ‘Ik vind het ook nog steeds vreselijk dat we het kwijt zijn, maar volgens mij ben je een beetje te pessimistisch. Je gelooft toch niet dat hij Parirua werkelijk vol met namaakmediterrane villa’s gaat zetten? Waarom vraag je hem niet wat hij exact van plan is?’

 ‘Omdat het mijn zaak niet is,’ antwoordde ze stuurs. ‘We hebben het aan hem verkocht, weet je nog?’

 ‘Je bent koppig. Zou het je niet gelukkiger maken als je wist dat hij het land niet gaat ruïneren?’

 ‘Nou... ja, natuurlijk.’ Dat was gedeeltelijk waar, maar ze was ook ongelukkig omdat haar zus en zij hun woorden zo voorzichtig kozen. Het was voor het eerst dat dat gebeurde. Zelfs als ze ruzie hadden gehad, waren ze altijd open tegen elkaar geweest.

 ‘Ik weet heel weinig over de familie Magnati,’ zei Leola, ‘maar volgens mij hebben ze wel smaak. Hij zal best beseffen dat Parirua niet geschikt is om er een soort luxe slaapstad van te maken.’

 ‘Ik wou dat Prins Alex al zijn parasiterende familieleden terug had geroepen naar lllyrië!’ barstte ze uit, waarna ze zich snel vermande.

 ‘Mag je alle topzakenmannen wel parasieten noemen?’ vroeg Leola voorzichtig. ‘En de Illyriërs hebben alle steun nodig die ze kunnen krijgen. Het gaat steeds beter, maar hun vorst heeft ze gewaarschuwd dat het nog jaren kan duren voor ze profijt hebben van hun harde werk. Eerst stimuleren ze opleiding en zorg.’

 ‘Dat klinkt verstandig.’ Haar mond werd droog. ‘Je schijnt nogal wat te weten over de problemen in Illyrië. Wanneer heb je Roman Magnati ontmoet?’ Haar hart ging sneller slaan, toen Leola aarzelde, maar het antwoord klonk heel nonchalant.

 ‘O, een tijdje geleden ben ik een paar keer uit geweest met een man uit hetzelfde circuit.’ Ze veranderde abrupt van onderwerp. ‘Ik moet toegeven dat het nogal een klap was hoe weinig geld er overbleef nadat alles was betaald.’ Ze lachte droog. ‘Jammer dat we niet een klein beetje van de zakelijke hardheid van de Magnati’s hebben.’

 ‘Zeker.’ Snel probeerde ze haar antwoord wat te verzachten. ‘Als ik je kan helpen -’

 ‘Stop!’ onderbrak Leola verontwaardigd. Toen lachte ze. ‘Jij hebt het geld meer nodig dan ik. Ik kan best nog een paar jaar wachten tot ik voor mezelf begin.’

 Toch wist Giselle, die heel gevoelig was voor elke nuance in haar zusjes stem, dat het een teleurstelling was. Leola was een briljante ontwerpster. Ze had verschrikkelijk hard gewerkt en ze verdiende het succes te hebben.

 ‘Ook al houden we niet veel over van de verkoop, toch ben ik blij dat hij door is gegaan.’

 ‘Dan ben ik blij dat iemand blij is!’

 ‘Ach, kom op, Ellie! Het was voor jou geen leven. Dat weet je. Ik weet dat je van Parirua houdt, maar in feite ben je er toevallig beland. Iemand moest voor papa zorgen, en ik was te egoïstisch om het te doen.’

 Het koosnaampje uit haar kindertijd vrolijkte haar een beetje op. ‘Onzin. Jij deed waarvoor je in de wieg bent gelegd. En noem me geen Ellie... Lollie!’

 ‘Als je me ooit in het openbaar zo noemt, vermoord ik je,’ dreigde Leola. ‘Lollie en Ellie. Wat dachten onze ouders eigenlijk?’

 ‘Niet veel.’

 Aan de andere kant van de lijn proestte Leola het even uit. ‘Als ze überhaupt dachten,’ zei ze.

 Even zwegen ze allebei bij de herinnering aan dat ontzettend slechte huwelijk. Tot Leola vastberaden de draad weer oppakte. ‘Wees om mij niet bezorgd. Met mij gaat het goed, maar zorg goed voor jezelf.’

 Net zo gedecideerd zei Giselle: ‘Ik zal niet bezorgd om jou zijn als jij belooft je geen zorgen om mij te maken. Ik heb zes maanden om een andere baan te vinden. Het gaat me lukken.’

 

De volgende dag was Giselle bezig het rundvee op te drijven. Opeens klonk boven de heuvels het ronkende geluid van een laag overvliegende helikopter. Een kalf schrok en rende weg van de kudde.

 In minder dan geen tijd moest ze een kudde onhandelbare koeien die er met hun kalfjes vandoor wilden, weer onder controle zien te krijgen. Gelukkig had ze een ervaren paard en goede drijfhonden, maar ze was laaiend. Het kostte een halfuur om de kudde weer bijeen te krijgen.

 Onder de modder en nog steeds witheet sloot ze het hek. Toen reed ze naar de boerderij.

 Die ochtend was ze opgebeld door een man die haar vertelde dat hij de PA van Roman Magnati was. Prins Roman Magnati. ‘De prins komt om ongeveer twee uur vanmiddag. Hij wil dat u hem de hele farm laat zien.’ .

 ‘We hebben enkel een oude pick-up. Ik betwijfel of hij het leuk vindt om daarin te rijden,’ had ze gezegd, terwijl ze een verdachte adrenalinestoot onderdrukte. ‘Natuurlijk kan hij ook achterop de quad. Of als hij te paard wil, heb ik nog een goedige oude ruin.’

 Na een stilte had de PA bedachtzaam gezegd: ‘Hij is een uitstekende ruiter, maar we moeten om de tijd denken. Neemt u de pick-up maar.’

 Nu was ze dus te laat, maar dat was Romans eigen schuld. Zolang er nog koeien op Parirua waren, zou hij moeten leren dat laag overvliegen problemen met het vee betekende. Opeens dacht ze aan de pick-up. Had ze die misschien een beetje schoon moeten maken? Zelfs in vrijetijdskleding zag Roman eruit als een droom. Het zou interessant zijn om te zien hoe hij reageerde op een truck die zijn beste tijd had gehad.

 Hij was er al. Op zijn gemak zat hij op een oude schommelstoel op de veranda. Toen Giselle de hoek om kwam, legde hij de papieren neer waarin hij had zitten lezen. Hij stond op. Een en al mannelijkheid, zelfvertrouwen en charisma.

 Haar hart sloeg over. Een verwarrende mengeling van emoties overviel haar. Het bittere gevoel verraden te zijn, maar ook opwinding en verwachting. Had ze hem misschien fout beoordeeld?

 Dat vroeg ze zich vaak af. Toch moest ze onder ogen zien dat Leola erg op haar hoede was geweest toen ze het over hem had gehad. Ze had duidelijk haar gevoelens verborgen, en dat was niets voor haar.

 ‘Hallo,’ begroette ze hem koel. ‘Vlieg je altijd zo laag, dat je dieren de stuipen op het lijf jaagt, die de pech hebben in je buurt te zijn?’ Ze had zich voor zijn komst willen douchen en verkleden. Nu, in haar modderige jeans en een oud T-shirt, voelde ze zich zwaar in het nadeel.

 ‘Dat was een fout van de piloot. Het zal niet meer gebeuren,’ verklaarde hij koel.

 Ze keek om zich heen. ‘Waar is hij?’

 ‘In het toestel, de regels nakijken.’ Met een ondoorgrondelijke blik keek hij haar onderzoekend aan.

 ‘Ik moet nodig douchen, maar zal ik eerst voor jou en hem een kop koffie maken?’

 ‘Hij heeft volgens mij een thermoskan. Ik wil graag koffie. Die zet ik wel, terwijl jij je verkleedt.’ Toen ze aarzelde, glimlachte hij. ‘Ik heb vorige keer goed gekeken hoe je het deed.’

 Ze knikte met tegenzin en ging hem voor het huis in.

 Had hij het maar kunnen zien toen haar moeder er nog was! Toen had het er chic en gastvrij uitgezien. Ze hadden altijd veel gasten gehad. De kamers hadden gegeurd naar de bloemen die ze in de tuin had geplukt. Had haar moeder het huis almaar willen verfraaien omdat ze het als een gevangenis had beschouwd? Tegenwoordig zag het er verwaarloosd uit, en zo voelde het ook. Zou hij het laten slopen?

 

Een uur later reden ze over de weg die de paddocks met elkaar verbond. Giselle reed voorzichtig want het was nog modderig door de buien van de vorige nacht.

 Ze waren bijna op de top van een heuvel, toen de wagen begon te slingeren. ‘Verdikkeme!’ foeterde ze. Ze kon met moeite het stuur houden en stopte.

 ‘Lekke band?’ vroeg Roman.

 ‘Ja.’ Ze zette de motor af.

 Hij stapte uit. ‘Waar is de krik?’

 Die vraag verraste haar. ‘Ik pak hem even.’ Ze dook onder de stoel waar Roman had gezeten.

 ‘Geef maar aan mij,’ zei hij vlak boven haar hoofd.

 Ze keek op. Zijn gezicht was veel te dichtbij. ‘Ik doe het zelf wel.’

 ‘Nee, geef hem aan mij.’ Het klonk als een bevel. Onwillekeurig verzwakte haar greep om de krik. Hij pakte hem van haar af en deed een stap achteruit.

 Met bonkend hart stapte ze uit. Ze liep naar de achterkant van de wagen om de band te bekijken. Die was compleet aan flarden. Verdorie, dat dat juist nu gebeurde! Heel onterecht gaf ze de man de schuld, die op zijn hurken de krik op zijn plaats probeerde te krijgen. ‘Laat mij dat doen,’ zei ze kortaf.

 Hij trok een zwarte wenkbrauw op. ‘Doe niet zo raar.’

 ‘Je wordt vies in die modder,’ hield ze vol. ‘Geloof me, ik heb het vaker gedaan.’ Toen hij overeind kwam, zweeg ze omdat ze dacht dat hij toegaf, maar dat was niet zo. Het was enkel om zijn overhemd uit te trekken.

 ‘Als je het zo erg vindt dat ik vuil word, mag je dit vasthouden.’ Hij gooide het naar haar toe en ging weer aan het werk.

 Giselle knipperde met haar ogen. Blozend smeet ze het shirt, nog warm van zijn lichaam, op de voorbank. Toen ze weer naar hem keek, moest ze even slikken. Zijn gebronsde torso glansde in het zonlicht. Ze zag zijn spieren bewegen, toen hij de auto opkrikte. Haar adem stokte in haar keel. Natuurlijk had ze hem vaak genoeg naakt gezien, maar toch... Ze verafschuwde het gevoel in haar onderbuik. Gespannen probeerde ze het effect dat hij op haar lichaam had, van zich af te schudden. Hou toch op, dacht ze flink. Ze smolt toch ook niet weg als ze Joe zonder overhemd zag?

 Omdat ze niet naar Joe verlangde. Omdat haar domme hoofd niet vol was van herinneringen van hem in haar armen.

 Woedend op zichzelf klom ze in de achterbak om de reserveband los te maken. De hemel zij dank had Roman haar reactie niet gemerkt.

 ‘Laat dat,’ beval hij.

 ‘Ik kan het wel,’ zei ze tussen haar tanden. Ze schroefde de moeren los die het wiel op zijn plaats hielden. Toen zette ze het op de grond en leunde tegen de zijkant van de pick-up. Nog steeds was ze boos omdat ze ondanks alles almaar die pijn van onvervuld verlangen bleef voelen.

 Ze had ooit gelezen dat een vrouw altijd bleef houden van de eerste man met wie ze seks had gehad. Dat had ze niet geloofd, maar nu... nu vermoedde ze dat het waar was. Een afschrikwekkende gedachte.

 Efficiënt verwisselde Roman de band. Toen hij klaar was, bekeek hij de band die aan flarden lag. ‘Dit was gevaarlijk. Hij is helemaal afgesleten. Die had al maanden, nee, jaren geleden vervangen moeten worden.’

 ‘Bedankt voor je werk,’ zei ze kortaf. Opeens schaamde ze zich voor haar ondankbare reactie. ‘Het is veel sneller gegaan, dan wanneer ik het had gedaan,’ voegde ze er op vriendelijker toon aan toe. Ze hield haar ogen op de afgedankte band gericht, want ze weigerde te kijken naar zijn brede blote borst die naar zijn heupen toe smaller werd.

 Hij pakte de kapotte band op en gooide hem in de achterbak van de pick-up. Daarbij vertoonde hij die mannelijke gratie die zo uitgebreid in haar dromen voorkwam. Een golf van begeerte schoot door haar heen. ‘Ik heb doekjes in de auto,’ zei ze schor. Ze graaide een pakje uit het handschoenenvak van de auto en gaf het hem.

 Hij maakte zijn lange vingers zorgvuldig schoon voordat hij zijn overhemd weer aantrok.

 Giselle klauterde achter het stuur, waarna ze hun weg vervolgden. Ze wees hem de verschillende paddocks, vertelde over de bodemgesteldheid en de gebouwen. Hij stelde een paar slimme vragen die lastig te beantwoorden waren. Bij sommige knipperde ze met haar ogen. Ongeacht of hij iets van het boerenbedrijf wist, hij bleek veel te weten over de grond en geologie van Northland. Ze vroeg zich af of hij de tekenen van chronisch gebrek aan financiën net zo duidelijk zag als zij. Tien jaar lang was er bijna geen geld beschikbaar geweest. Zelfs niet voor hoognodige reparaties en onderhoud, laat staan om nieuwe dingen te ondernemen.

 Natuurlijk was Roman niet van plan het boerenbedrijf te handhaven, dacht ze boos. Hij wilde overal huizen!

 Toen ze de laatste heuvel af reden naar het huis, zei hij: ‘Nu wil ik alles graag vanuit de lucht zien. Het zou helpen als je meevloog. Dan kun je de grenzen aangeven.’

 ‘Ik wil alleen mee als de piloot hoog genoeg vliegt, zodat het vee niet schrikt,’ zei ze stijfjes.

 ‘Dat zal hij zeker doen.’ Hij glimlachte naar haar, met als gevolg dat haar domme hart op hol sloeg. ‘Sorry voor daarnet. Hij komt uit de stad.’

 Giselle haalde haar schouders op. Ze haatte het effect van zijn verpletterende glimlach. ‘Koeien met kalveren zijn altijd gauw van slag.’

 Een halfuur later keek ze somber vanuit de helikopter naar beneden. Nu werd haar pas goed duidelijk wat er allemaal gedaan moest worden. Onder zich zag ze de verwaarlozing van de afgelopen jaren. Haar vader en zij hadden Parirua draaiende gehouden, maar daarmee was alles gezegd. Ze sloot haar ogen om haar tranen te verbergen. Toen ze weer opkeek, ontmoette ze Romans nachtblauwe ogen. Koel, geconcentreerd en berekenend. Ze draaide haar gezicht weg, maar waarschijnlijk had hij gezien wat in haar omging.

 Doordat bijna al het geld was opgegaan aan de verzorging van het vee en het loon voor de arbeiders, was de farm een wildernis aan het worden. Hekken ontbraken, gebouwen moesten worden gerepareerd en aan het gras was te zien dat het al jaren niet was bemest.

 Toen ze weer in de boerderij waren, zei Roman: ‘Vertel eens wat hier is gebeurd.’

 ‘Toen mijn moeder van mijn vader ging scheiden, had ze wettelijk recht op de helft van zijn bezit,’ vertelde ze nerveus. ‘Bijna al het geld van mijn vader zat in de farm, dus moest hij een hypotheek op Parirua nemen om mijn moeder haar deel te kunnen geven. Het gebeurde precies op het verkeerde moment. We hadden een paar slechte jaren en toen het weer wat beter ging, was het te laat voor Parirua.’

 ‘Waarom heeft je vader het niet verkocht?’

 ‘Omdat hij hier is geboren,’ zei ze simpel. ‘Zijn voorvaderen ook. Dat zou jij moeten begrijpen,’ voegde ze eraan toe, terwijl ze even haar mond vertrok.

 ‘Misschien wel, maar luister. Op dit moment ben je kwaad en wellicht een beetje bang voor wat je te wachten staat, maar vertel eens... Hoelang had je gedacht dit nog vol te kunnen houden?’

 Feilloos had hij haar geheime angst geraden; ze had er nachten van wakker gelegen. ‘Je hebt geen idee wat Parirua voor me betekent,’ riep ze fel uit. ‘Per slot van rekening ken je me nauwelijks,’ voegde ze er nog aan toe.

 ‘O, maar volgens mij weet ik de meeste belangrijke dingen van je,’ zei hij op lage toon.

 Voordat ze de kans had te bewegen, nam hij haar in zijn armen en kuste hij haar. Het leek duidelijk een actie om haar te intimideren en opgewonden te maken.

 Dat lukte allebei.

 Woedend over haar eigen sneue gebrek aan weerstand gaf ze hem een stomp in zijn maag, wat helaas totaal geen effect had op zijn gespierde lijf. Voor ze het nog een keer kon doen, belandde zijn mond weer op haar lippen. Verslagen gaf ze zich over aan het hartstochtelijke verlangen dat bezit van haar had genomen, angstaanjagend maar tegelijk heel vertrouwd. Denken kon ze niet meer.

 Toen hij even zijn hoofd ophief, realiseerde ze zich dat ze zich tegen zijn harde lichaam drukte, en dat de kreetjes die ze vaag hoorde, van haar kwamen. Zijn handen op haar rug waren teder, maar het effect van zijn kus was verbijsterend. Het voelde meer als een klap in haar gezicht dan een liefkozing. Desondanks was ze niet in staat zich terug te trekken.

 Hij trok een spoor van kusjes langs de zijkant van haar nek en beet toen zacht in haar oorlelletje.

 Elke vezel van haar lichaam stond in vuur en vlam. Heftig, erotisch... onverstandig! Ze voelde zijn borst tegen haar tintelende borsten en besefte dat hij lachte. Een lage triomfantelijke lach. Toen gooide ze met een felle beweging haar hoofd naar achteren. Ze keek in zijn ogen die smeulden als een vuur in de nacht.

 ‘En jij kent mij een beetje,’ zei hij zacht.

 Zijn mond was zo dicht bij haar lippen, dat ze zijn woorden op haar huid voelde.

 ‘Maar niet zo goed als nog komen gaat.’

 Het klonk eerder als een dreigement dan een belofte. En daarmee maakte haar begeerte plaats voor bittere trots. Ze worstelde zich los. ‘Dat zal niet gebeuren, want ik blijf hier niet om als speeltje gebruikt te worden. Ik ga weg, Mr. Magnati. Of moet ik je Hoogheid noemen?’ ‘Voor jou geen titel,’ antwoordde hij met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Die is gereserveerd voor de Illyriërs die hem wensen te gebruiken. En ik moet je er al weer aan herinneren dat je contractueel verplicht bent hier zes maanden te blijven. Dat voortdurende dreigen met weggaan wordt een beetje vervelend.’

 Ze ontmoette zijn onverzoenlijke blik en besefte dat er helemaal geen uitweg voor haar was. ‘Oké, jij wint,’ verzuchtte ze somber, ‘maar raak me nooit meer aan. Als je dat doet, klaag ik je aan wegens seksuele intimidatie.

 Ik weet zeker dat je niet in een onverkwikkelijke rechtszaak verwikkeld wilt raken.’

 Met een typisch mediterraan gebaar haalde hij zijn schouders op. ‘Je hebt je gevoelens meer dan duidelijk gemaakt. Wees gerust. Ik zal je niet meer aanraken, tenzij je erom smeekt.’

 Over haar lijk! Zo laag zou ze niet vallen! Trots zei ze: ‘Dat is dan geregeld.’

 ‘Oké.’ Het was alsof de afgelopen minuten niet voor hem hadden bestaan. ‘Ik heb tekeningen die je moet bekijken.’

 ‘Tekeningen? Wat voor tekeningen?’

 ‘De tekeningen voor de ontwikkeling van Parirua. Op dit moment zijn het nog maar ruwe schetsen, maar ze geven een indruk van hoe ik de toekomst zie.’

 ‘Ik wil ze niet zien.’ Haar stem haperde. Ze kuchte en begon opnieuw. ‘Ik ben alleen geïnteresseerd in de komende zes maanden. Ik neem aan dat ik mijn orders krijg van iemand die alles van de landbouw en veeteelt in Northland weet.’

 Zes maanden die haar een eeuw toeschenen. Zo lang zou ze het moeten uithouden. Daarna zou ze hem nooit meer zien.

 ‘Alles wat hij in het begin niet weet, kun jij hem vertellen,’ zei Roman hoffelijk.
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‘Ik wil je de tekeningen laten zien,’ zei hij op bevelende toon. ‘Is hier een eetkamer of zo? Ergens waar we ze op tafel kunnen uitspreiden?’

 ‘Natuurlijk.’ Terwijl ze voor hem uit liep, viel het haar op dat de brede hal er verwaarloosd uitzag. En zo rook het ook, bemerkte ze.

 Romans dynamische persoonlijkheid leek al een stempel op het huis en het land te drukken. Alsof het nooit van haar familie was geweest. Hoe was het mogelijk, vroeg ze zich af, dat je iemand net zo intens kon begeren als verafschuwen. Ze deed de eetkamerdeur open en liep naar binnen, waarop hij de tekeningen op de grote Victoriaanse eettafel uitspreidde. Ze was zich zo van zijn nabijheid bewust, dat ze nauwelijks de lijnen en kleuren kon onderscheiden en ze verwoed met haar ogen moest knipperen om zich te focussen.

 ‘Ik wil vooral het boerenbedrijf ontwikkelen.’ Hij wees op een deel van het steile heuvelland. ‘Dit land had nooit weiland mogen worden. Zo is er te veel erosie. Voor de veiligheid moet het weer rimboe worden.’

 Ze beet op haar lip. Haar vader had destijds doorgezet dat alle bebossing op die steile hellingen was gekapt, tegen alle advies in en zonder te luisteren naar haar smeekbeden.

 ‘Parirua zou heel geschikt zijn als stoeterij, is mij geadviseerd.’

 ‘Weet je iets van het fokken van vee?’ informeerde ze sceptisch.

 ‘Iets, inderdaad,’ antwoordde hij schokschouderend. ‘Maar ik kan me de beste adviseurs permitteren. En de beste manager.’

 Gepikeerd omdat ze op haar plaats werd gezet, keek ze weer op de tekening. De infrastructuur zou verbeterd worden. Een nieuwe weg leidde naar een aantal huizen. Ze maakte een optelsommetje: drieëntwintig.

 ‘Die zijn daar gepland vanwege het uitzicht en de privacy,’ vertelde Roman. ‘De boerderij wordt verbouwd. Daar komt de manager te wonen, maar de huisjes van de werklieden kunnen niet worden gered. Die worden vervangen.’

 De knoop in haar maag verdween een beetje bij het besef dat het veel erger had kunnen zijn. ‘Het ziet er allemaal weldoordacht uit,’ merkte ze aarzelend op, ‘maar wie wil er een huis in zo’n uithoek kopen?’

 ‘Dat zal geen probleem zijn. Er zijn mensen genoeg die privacy willen en een band met het land hebben. Mensen die hier permanent willen wonen, en sommige die alleen in de vakantie komen.’

 Ze wees een plek aan. ‘Dit zal je moeten veranderen. Het is een urupa. Een heilig plaats,’ legde ze uit. ‘Daar heeft eeuwen geleden een veldslag plaatsgevonden. De grond is heilig. Elke poging daar een weg aan te leggen, zal op hevige weerstand stuiten bij de iwi, een lokale stam, en de Historie Places Trust.’

 Toen hij fronsend over haar heen leunde om naar de plek te kijken, schoot ze opzij. Haar hart ging tekeer. Zijn geur, erotisch en pijnlijk vertrouwd, was te veel voor haar.

 ‘Oké. Je zult heel nuttig zijn bij dit project.’

 ‘Hoe dan?’

 ‘Met je kennis van het gebied. Bovendien heb ik begrepen dat je op goede voet staat met de Maori die inspraak hebben bij het proces.’

 ‘Dat maakt geen verschil. Als ze het niet eens zijn met je plannen, zullen ze bezwaar maken. Of ik met hun kinderen op school heb gezeten of niet. Als ze wisten dat je Joe en Rangi hebt gebruikt als pressiemiddel om me te laten blijven, zouden ze trouwens direct al een hekel aan je hebben.’ Ze keek hem aan. Haar groene ogen spuwden vuur. ‘Maar ach... je bent een expert in het gebruikmaken van mensen, hè?’

 ‘Ik doe wat nodig is,’ zei hij onheilspellend zacht, haast als een waarschuwing.

 ‘Dat kun je wel stellen,’ zei ze, net zo zacht, en geen centimeter toegevend.

 ‘Hou het in gedachten.’

 ‘Het is bijna onmogelijk het te vergeten.’ Opeens vonkte er een elektriserende spanning tussen hen beiden, tot ze haar schouders ophaalde en op de tekening wees. ‘Wanneer gaat het allemaal beginnen?’

 ‘De onderhandelingen met de overheid zijn al in volle gang.’ Zijn stem klonk zakelijk, maar zijn blik verliet haar gezicht geen seconde.

 Ze bloosde, maar probeerde haar zelfbeheersing terug te krijgen door te doen alsof ze de tekeningen bestudeerde.

 ‘We beginnen zodra we groen licht krijgen,’ ging hij verder. ‘Mijn manager heeft je lijst bekeken. Hij is het met je eens dat een goede infrastructuur prioriteit heeft.’

 Het was duidelijk dat hij van plan was alles puur zakelijk te houden, hoewel hij haar nog maar even geleden zo heftig had gekust. Boos omdat ze zich hierdoor niet gekwetst wilde voelen, merkte ze op: ‘De cottages voor de werklieden zijn nog belangrijker.’

 ‘Die worden voor een deel al geprefabriceerd. Over drie weken worden ze geplaatst.’

 ‘Hopelijk vraag je Marie en Lisa hoe ze het willen hebben?’

 ‘Dat is jouw werk. Natuurlijk moet je binnen een bepaald budget blijven. Je overlegt met de projectmanager en mij.’

 ‘Waarom?’ vroeg ze geschrokken.

 ‘Het is normaal om je aan een budget te houden,’ antwoordde hij met spottend opgetrokken wenkbrauwen.

 ‘Waarom moet ik niet alleen met de projectmanager overleggen, maar ook met jou?’ Ze had meteen spijt dat ze dat had uitgeflapt.

 ‘Omdat ik het zeg.’ Zijn ogen stonden net zo hard als zijn gezicht.

 Het was haar eigen schuld! Ze had hem een ultimatum gesteld. Nu toonde hij hoe gemakkelijk hij kon overschakelen van begeerte naar zakelijkheid.

 Met elk woord, elk gebaar bevestigde hij die houding. Zij had haar voorwaarden gesteld, hij zou zich eraan houden.

 Natuurlijk, voor hem waren er altijd andere vrouwen. Terwijl er voor haar nooit meer een andere man zou zijn. Zelfs haar herinneringen aan Parirua zouden voortaan gekleurd worden door zijn overdonderende aanwezigheid.

 Later, dacht ze. Later zou ze met dit alles wel in het reine komen. ‘Zullen de kopers wel beseffen dat koeien zo nu en dan kabaal maken en dat ze vuiligheid geven? Dat het werk van ’s ochtends vroeg tot ’s avonds laat doorgaat? Dat hooien ook herrie maakt en stof geeft?’ Ze wees naar een riviervallei verderop. ‘In die vallei zitten kiwi’s. Die roepen ’s nachts heel hard, net als pauwen.

 Zullen de nieuwe bewoners weten dat het beschermde vogels zijn?’

 Weer zo’n nonchalant schouderophalen. ‘Wat het project deels zo aantrekkelijk maakt, is de mogelijkheid om het vogelleven terug te brengen,’ verklaarde hij droog, waarmee hij ook die zorg wegnam. ‘De natuurbescherming wil ons graag adviseren hoe we de roofdieren uit het woud weg kunnen krijgen, zodat het terugkomt in de oorspronkelijke staat. Dan kunnen we de vogels weer horen zingen. Ik denk dat dat heel indrukwekkend zal zijn. De bosbouw zal trouwens ook arbeidsplaatsen voor de regio opleveren.’

 ‘We zeggen hier niet “woud”. We zeggen “bush”.’

 ‘Ik zal eraan denken.’ Met een mengeling van irritatie en geamuseerdheid wachtte Roman op haar volgende bezwaar, dat ook direct kwam.

 ‘En de energievoorziening? De telefoon? Je weet dat je op die dingen niet kunt vertrouwen.’

 ‘Wel tegen de tijd dat de eerste bewoners komen.’ Hij zag haar mooie mond verstrakken. Het was tijd om een eind te maken aan hun verbale strijd. Ze had haar woord gegeven dat ze zou helpen, en hij was bijna zeker dat ze dat ook zou doen, maar ze moest weten wie hier nu de leiding had. ‘Als je aan sabotage denkt, laat dat maar uit je hoofd,’ waarschuwde hij haar.

 Haar kin schoot omhoog, en haar ogen vonkten. ‘Dat vind ik een kwalijke opmerking. Ik hou van Parirua. Ik zou nooit iets doen om de renovatie tegen te werken.’ Even rustte zijn blik op haar verontwaardigde gezicht, daarna boog hij zijn hoofd. ‘Dan zullen we goed samenwerken.’ Hij stak spontaan zijn hand naar haar uit. ‘Hand erop?’

 Na een korte aarzeling nam ze hem aan.

 Haar greep was warm en stevig. Haar huid zacht. De drang om haar te bezitten, stak in alle hevigheid op. Haar lippen waren zo verleidelijk, vol, hartstochtelijk en onbewust smekend. Zijn lichaam reageerde heftig, toen hij zich in veel te levendige details die lippen op zijn huid herinnerde. Dacht zij daar ook aan? Waarschijnlijk wel, want ze liet zijn hand los alsof ze zich eraan brandde. Bovendien werd ze vuurrood.

 ‘Dat is dan geregeld.’ Zijn stem klonk schor. ‘Ik heb voor vanavond een tafel gereserveerd in het Ariki Resort. Als je over een uur klaar bent, vliegen we er met de helikopter heen voor een dinertje.’ Bij het zien van haar verbijsterde gezicht, legde hij uit: ‘Om de overeenkomst te bezegelen.’

 Hij zag dat ze naar een excuus zocht om te weigeren. Vol ironie bedacht hij dat het misschien wel eens goed voor zijn ego was om zo duidelijk ongewenst te zijn. Gewoonlijk moest hij de vrouwen van zich afslaan. Terwijl Giselle het niet duidelijker kon maken dat ze hem niet meer wilde, ook al was ze een hartstochtelijke bedpartner geweest.

 Een deel van haar wrok lag natuurlijk in het feit dat Parirua haar veilige haven was geweest. Na verloop van tijd zou een man haar ervan weten te overtuigen dat er andere dingen in het leven waren dan een verwaarloosde farm. Maar die man ben jij duidelijk niet, treiterde een stemmetje in zijn hoofd. Ben je misschien je charme aan het verliezen? Had hij haar daarom gekust? Omdat haar afwijzende houding zijn trots had gekrenkt?

 Niet helemaal, dacht hij. Hij schaamde zich omdat hij zich zo verachtelijk had gedragen. Nog nooit eerder had hij een vrouw tegen haar zin aangeraakt. Hij had haar gekust omdat hij zijn zelfbeheersing was verloren. Iets wat hem zelden overkwam. Hij wilde er ook niet te diep over nadenken.

 Natuurlijk begeerde hij haar. Zelfs al was ze, zoals nu, gekleed in een slechtzittende spijkerbroek en een lubberend T-shirt. Met haar haren weggetrokken uit haar gezicht en onder de modder wekte ze iets bezitterigs in hem op.

 Giselle zou Giselle niet zijn als ze zijn uitnodiging direct accepteerde. ‘Is dat een bevel?’ vroeg ze argwanend, omdat ze zijn glimlach niet vertrouwde.

 ‘Als het moet. Je kent iedereen in deze regio en je weet wie te vertrouwen is.’

 ‘Nou... ja, maar wat doet dat ertoe?’ Ze was niét teleurgesteld door zijn botte zakelijke verklaring, zei ze boos tegen zichzelf.

 ‘Je kunt het pad effenen als er toestemming nodig is voor de plannen. Volgens mij is de burgemeester een neef van je.’

 ‘Een heel verre neef, en een eerlijke,’ merkte ze scherp op. ‘Nieuw-Zeeland is een van de minst corrupte landen ter wereld. Dus voor je plannen maakt het geen greintje verschil met wie ik verwant ben.’

 ‘Dat is een van de redenen waarom ik hier graag zaken doe,’ pareerde hij op messcherpe toon. ‘Maar jij zal kunnen helpen met nuances die een buitenstaander niet ziet.’

 ‘Dat ik een arbeidscontract heb getekend, wil nog niet zeggen dat je me hebt gekocht.’ Met moeite verborg ze haar verdriet bij het besef dat hij van plan was zo veel mogelijk gebruik van haar te maken.

 ‘Voor de komende zes maanden wel.’

 Ze opende haar mond om hem van repliek te dienen, maar hij was haar voor.

 ‘Ik ben geen monster, Giselle,’ zei hij zacht. ‘Ik weet hoeveel het verlies van Parirua voor je betekent. Je hebt heel duidelijk gemaakt dat onze relatie voorbij is. Dat accepteer ik, maar dat wil niet zeggen dat we geen vrienden kunnen zijn.’

 Vrienden? Later bedacht ze dat ze op dat moment alle hoop was verloren. Want terwijl zij werd verscheurd door verdriet, sprak hij over vriendschap.

 Natuurlijk was dat de beleefde manier van doen. Maar ze was helemaal niet in staat tot beleefdheden. Ze keek naar haar T-shirt. ‘Ik heb niets om aan te trekken.’

 ‘Je kunt de kleren aantrekken die je in Auckland droeg. Beschouw het maar als een zakendiner.’

 Met andere woorden: ze had geen keus, dacht ze. ‘Ik... Oké dan,’ stemde ze toonloos in.

 ‘Kijk niet zo wanhopig,’ zei hij spottend. ‘We gaan eten en daarna lever ik je hier weer keurig af.’

 Ze opende haar mond en sloot hem direct weer. Ze was zijn ondergeschikte. Ze wilde dat Joe en Rangi hun baan hielden en dat Parirua zou blijven bestaan. En hoe ze er ook tegenover stond, ze was onder de indruk van de plannen die hij voor de ranch had opgesteld. Bovendien eiste haar trots dat ze hem zou laten zien dat ze net zoveel afstand kon nemen als hij. ‘Goed dan,’ zei ze kortaf.

 Het Ariki Bay Resort was een paar jaar eerder voor de rijken der aarde gebouwd. Giselle was er nooit geweest. Ze wist dat ze zich daar totaal niet op haar gemak zou voelen, maar wat deed het ertoe?

 Toegegeven, ze voelde zich lichamelijk totaal afhankelijk van zijn mannelijke vitale uitstraling... Toch voelde ze niets anders dan minachting voor hem.

 Ze trok de outfit aan die ze in Auckland had gedragen, maar nu met een zwarte broek in plaats van de legging. Geen handschoenen, geen sieraden.

 Opeens dacht ze aan de diamanten armband die nog in de safe lag. Hoe had ze die kunnen vergeten? Snel liep ze naar de studeerkamer om hem te gaan halen, waarna ze hem meenam naar de woonkamer.

 Daar zat Roman te lezen. Toen ze binnenkwam, stond hij op. Bij het zien van het doosje in haar hand keek hij haar strak aan.

 Ze stak het hem toe. ‘Dit is van jou.’

 ‘Het is nu van jou.’

 ‘Ik accepteer geen betaling voor seks,’ zei ze kil.

 Hij bewoog niet. ‘Het was voor jou. Niet voor seks.’

 Oké, zij kon ook chanteren. ‘Toch accepteer ik het niet. Dan laat ik het veilen voor een goed doel.’

 Hij kneep zijn ogen samen en zag kennelijk dat ze het meende. Schouderophalend pakte hij het doosje aan en stopte het in zijn zak. ‘Laat mij dat maar doen. Ik ken meer mensen dan jij, die bereid zijn veel geld te besteden aan nutteloze snuisterijen om sociale status te kopen,’ verklaarde hij onverschillig. Met die opmerking benadrukte hij opnieuw het verschil tussen hen.

 Ze had een artikel over de unieke edelstenen gelezen. Haar mond was opengevallen van de prijzen die werden genoemd. Een armband die sprekend leek op deze, was voor meer geld verkocht dan Parirua had opgebracht.

 ‘De helikopter wacht,’ zei hij. ‘Kom, we gaan.’

 

Het schemerde toen ze landden op de strip van Ariki Bay.

 Eenmaal in de auto die op hen had staan wachten, zei Roman: ‘Ik moet me nog verkleden. Dus voor het eten gaan we eerst naar mijn onderkomen.’

 Gespannen keek Giselle uit over de zee. De hemel had nog een gouden glans door de zon die net onder was. ‘Dit is prachtig,’ verzuchtte ze. ‘Is dit ook een van je projecten?’

 Hij keek haar even aan met een koele onderzoekende blik. ‘Ja.’

 Het hotel bestond uit een aantal moderne bungalows. In de tuinen stond een weelderige mengeling van Nieuw-Zeelands prachtige flora en plantensoorten die geïmporteerd waren uit subtropische gebieden. Het resort lag in een baai. Op het goudgele strand stonden tot aan de rand van de zee grote pohutukawa’s met prachtig donkere bladeren. Achter de gebouwen en de tuinen lag een golfbaan, beplant met bomen die een eenheid vormden met de inheemse rimboe in de valleien.

 ‘Welkom in mijn Nieuw-Zeelandse huis,’ zei Roman formeel, toen ze voor zijn bungalow onder een breed afdak stonden, dat de gasten beschermde tegen de regenbuien die bij tijd en wijle in Northland vielen.

 Zijn huis was niet buitensporig luxueus ingericht. Enkel de kunstwerken aan de muur waren een indicatie wat voor machtig man hij was. Althans, als hij ze zelf had uitgekozen, dacht Giselle narrig.

 ‘Wil je iets drinken?’ vroeg hij in de woonkamer.

 ‘Een sapje graag.’

 Hij schonk limoensap in en bracht het haar. Stijf van de zenuwen zat ze op een stoel, maar ze probeerde er ontspannen en beheerst uit te zien.

 ‘Ik ben zo terug,’ zei hij.

 Ze knikte nerveus. Pas toen hij de kamer uit was, nam ze een slok van de koele drank.

 Aan het geklater in de verte hoorde ze dat hij een douche nam. Behalve die eerste keer hadden ze in de Flying Fish elke dag samen gedoucht. Wat altijd was uitgelopen op een hartstochtelijke vrijpartij.

 Herinneringen aan die gloeiende passie, het plezier, het gevoel van zijn lichaam tegen het hare als ze samenkwamen, maakte dat het bloed door haar aderen raasde. Ze slokte het drankje naar binnen en stond op om haar heftige gevoelens uit te bannen.

 Haar blik werd getrokken door een prachtig olieverfschilderij. Een zwaarmoedig abstract stuk dat ze herkende als het werk van een van Nieuw-Zeelands grootste kunstenaars. Ze liep ernaartoe om het beter te bekijken, maar voor ze er was, viel haar blik op een foto.

 Een afbeelding van een intens blauwe baai, omgeven door klippen, witte stranden en een haventje met daarachter hier en daar wat huizen. Het geelbruine rotsachtige land was bedekt met een groen waas, waarschijnlijk olijfbomen. Het liep omhoog naar een reusachtig grimmig kasteel, gemaakt van dezelfde steensoort als de rotsachtige kust.

 In de schaduw ervan waren de muren van huizen te zien, die een verdedigingswerk vormden dat nog werd versterkt door een extra muur. Direct buiten de muur was een plateau, omgeven door zuilen uit de antieke oudheid. Na duizenden jaren nog steeds sereen en elegant. Een tempel, dacht ze. Haar hartslag versnelde alsof ze het op een of andere manier herkende.

 Hoe dan ook, ze was er vrij zeker van dat ze wist waar deze foto was genomen. Dit was het kasteel in Illyrië waar Romans voorvaderen hadden geleefd. Versterkt om het vorstendom te verdedigen tegen piraten en andere bandieten die op zee rondzwierven.

 Lord of the Sea Isles, dacht ze huiverend. Ook deze foto benadrukte de verschillen tussen hun levens. Wie weet hoeveel andere vrouwen Roman naar Ariki Bay had meegenomen, dacht ze met bijtende spot. In elk geval was Leola hier nooit geweest. Dat zou ze hebben gehoord. Diepe bitterheid boorde zich in haar, en rusteloos liep ze het terras op dat uitzicht bood over zee. De beelden van Roman met haar zus bleven door haar hoofd spoken. Was hij op Fala’isi naar haar toe gekomen omdat hij wist dat ze Leola’s tweelingzus was?

 Hoewel ze niets hoorde, draaide ze zich intuïtief om, juist op het moment dat Roman het terras op kwam. Zijn gespierde lichaam straalde kracht en lenigheid uit in het wit en zwart van zijn smoking. Haar hart maakte een opgewonden salto.

 ‘Wil je gaan lopen?’ vroeg hij koel. ‘We kunnen ook de auto nemen als je dat liever wilt.’

 Vlak naast hem in de intimiteit van een kleine auto? Dan zou ze haar broze zelfbeheersing zeker verliezen. ‘Ik wil graag lopen.’

 Hij glimlachte alsof hij dat antwoord had verwacht. ‘Kom, dan gaan we.’

 Terug in de woonkamer stopte ze weer voor het prachtige schilderij. Daarna richtte ze haar blik op de foto van het kasteel op het eiland.

 ‘Wat zie je als je daarnaar kijkt?’

 ‘Het schilderij... Emotie gevangen in verf, maar bij het kasteel gaat het om invloed en macht.’

 ‘Terwijl ik schoonheid zie, en mijn thuis.’

 Zou hij begrijpen hoe nadrukkelijk zijn woorden de afstand tussen hen onderstreepten? Wel degelijk, dacht ze. Hij zei nooit iets zonder reden. Maar hij had gelijk. Ze zou nooit passen in een wereld waar kastelen doodgewoon waren.

 Alhoewel ze een poosje later zo onopvallend mogelijk naast hem het restaurant probeerde binnen te gaan, was ze het doelwit van speculerende blikken. En Roman trok natuurlijk altijd de aandacht.

 De meesten bekeken hen omzichtig, maar een paar vrouwen toonden openlijk hun belangstelling voor hem. Giselle onderdrukte met moeite de neiging om hen aan te kijken met een blik die zei: afblijven!

 Ze werden naar een afgezonderd tafeltje geleid. Roman bestelde een fles witte wijn en besprak het menu met haar. Toen de kelner de wijn had gebracht, hief hij zijn glas. ‘Op het nieuwe Parirua.’

 ‘Op Parirua,’ herhaalde ze mat. Voorzichtig nam ze een slokje Nieuw-Zeelandse wijn die licht en fruitig was. Ze ontspande zich iets en zette haar glas neer.

 ‘Wat betekent de naam Parirua eigenlijk?’

 ‘ “Pari” betekent stroom, en “rua ” is Maori voor twee. Herinner je je dat ongeveer een kilometer van het huis de haven zich splitst in twee riviertjes?’

 ‘Dat weet ik nog. Heeft je familie er gewoond sinds de Europeanen zich in het gebied vestigden?’

 ‘Ja. Ben je van plan die naam te blijven gebruiken?’ ‘Waarom niet? Parirua klinkt mooi.’

 ‘Als de vertaling Rotte Vis zou zijn, zou je hem dan ook houden?’ kaatste ze uitdagend terug.

 ‘Namen van plaatsen worden door de mensen gegeven, die er wonen. Niet door de projectontwikkelaars. Ik zou niet eens proberen een naam te veranderen.’

 Dat klonk sympathiek, maar Giselle wilde niets positiefs in hem ontdekken. Langzaam nam ze een slokje wijn. Toen vroeg ze: ‘Waarom ben je teruggegaan naar Illyrië en de Sea Isles? Omdat het je geboorterecht is?’ Hij leunde achterover in zijn stoel. ‘Toen het leger van de dictator de eilanden onder de voet liep, waren het de eilandbewoners die mijn vader redden. Hij was nog jong, een tiener, maar hij was bij de gevechten gewond geraakt. Ze hebben hem met een vissersboot naar Italië gesmokkeld. Zijn redders hebben dat met hun leven moeten bekopen, en hun families moesten er onder de dictator steeds opnieuw voor boeten. Mijn broer en ik hebben ons bestaan aan hen te danken.’ Hij zweeg even. ‘Ik heb mijn vader voor hij stierf beloofd dat ik altijd alles voor ze zou doen, wat in mijn vermogen ligt.’

 Giselle verborg het respect dat ze niet wilde voelen en knikte. ‘Dus wat je daar doet, is net zoiets als hier. Leefgemeenschappen opbouwen.’

 ‘Alleen mensen kunnen leefgemeenschappen bouwen. Projectontwikkelaars kunnen enkel de infrastructuur daarvoor bieden.’ Met halfgesloten ogen keek hij haar aan. ‘Maar... ja, ik denk dat mijn belangstelling voor projectontwikkeling is gewekt, omdat ik hoopte dat ik op een dag in staat zou zijn om mee te helpen bij de wederopbouw van de Sea Isles. Ik had natuurlijk geen idee dat het zo’n moeilijke taak zou zijn.’

 Moeilijk of niet, naar zijn opeengeklemde kaken te oordelen zou hij die taak tot een goed einde brengen.

 ‘Maar jij weet alles van vechten voor een stuk land,’ merkte hij glimlachend op.

 De blik die hij haar toewierp zorgde voor een geladen sfeertje. Giselle hield haar adem in, toen ze opnieuw werd overvallen door begeerte. Een begeerte zo groot, dat ze even niets wist te zeggen. ‘Woon je in het kasteel op die foto?’ vroeg ze ten slotte.

 ‘Jammer genoeg wel,’ antwoordde hij grinnikend. ‘Het is verschrikkelijk ongemakkelijk, maar de vrouw van mijn neef Gabriele is binnenhuisarchitecte. Als ze klaar is met hun eigen huis in de bergen, begint ze aan mijn ruïne. Volgens haar is dat een nog grotere uitdaging. Ik moet zeggen dat ze hun huis, The Wolf’s Lair, heeft veranderd in een heel gerieflijk huis. Dus ik geef haar graag carte blanche.’
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Roman keek haar over de kaarsen heen aan. ‘Wat ben je van plan te gaan doen als je weg bent van Parirua? Wilde je vroeger niet kunstenares worden?’

 Hij had haar grondig nagetrokken, dacht Giselle. Haar sensuele spanning veranderde in woede. Ze haatte de gedachte dat iemand zijn neus in haar leven stak.

 Toch was dat beter dan die andere mogelijkheid, dat Leola het hem had verteld. Ze streek met haar vingertop over de rand van haar wijnglas, maar stopte abrupt toen ze haar nagels zag. Kort en onverzorgd. Gelukkig waren ze schoon, dacht ze spottend. Maar toen ze aan Bella’s glanzende nagels op Romans jasje dacht, vouwde ze haar handen gauw in haar schoot.

 ‘Dat was een meisjesdroom,’ reageerde ze ten slotte. ‘Ik besefte al gauw dat ik nooit zo goed zou worden als Felice Longfellow.’ Ze refereerde aan de schilderes van het meesterwerk in zijn bungalow.

 ‘Is dat een reden om op te geven?’

 ‘Ja,’ zei ze eenvoudig. ‘Wat ik doe, doe ik graag goed.’ Ze dacht even na. ‘In feite denk ik erover om accountancy te gaan studeren.’

 ‘Waarom?’

 Ze genoot stiekem van zijn verbijsterde blik. ‘Omdat mijn vader en grootvader niet met geld om konden gaan. Als je niet weet hoe je je financiën moet regelen, gaat het mis. Bovendien is het een lekker stabiel beroep.’

 ‘Je klinkt als mijn broer,’ zei hij geamuseerd.

 Deze keer was zij degene die verbaasd opkeek. ‘Is je broer accountant?’

 ‘Niet helemaal.’

 ‘Wat doet hij dan?’

 Hij haalde zijn schouders op. ‘Hij heeft nogal wat verschillende beroepen gehad,’ vertelde hij droog. ‘Ik weet zeker dat je een uitstekende accountant kunt worden, maar waarom ga je niet naar de kunstacademie?’

 ‘Ik kan aardig tekenen, maar om een echte kunstenares te worden, heb ik volgens mij niet genoeg talent. Of passie.’

 ‘Ik begrijp het.’ Hij observeerde haar. ‘Toch heb je wel passie.’ Hij zag een blos op haar wangen komen. ‘Misschien meer passie dan door een accountantsdiploma bevredigd kan worden.’

 Zijn grapje maakte haar woedend. ‘In elk geval weet ik dan hoe ik met geld om moet gaan. En mijn belangstelling voor kunst? Het is leuk om het werk van een goede kunstenaar te kunnen waarderen.’

 ‘Dus alles in aanmerking genomen ben je in hart en nieren boerin?’ vroeg hij. Het was zomaar een vraag, maar verrassend genoeg was hij recht in de roos.

 Ze dacht even na. ‘Ik geloof eigenlijk van wel,’ antwoordde ze, zelf enigszins verbaasd.

 ‘Vertel eens, wat ga je het meeste missen? Parirua zelf of de voldoening die je krijgt van de bezigheden op het land?’

 Er viel een bedachtzame stilte. Hij zag te veel, deze man met zijn nachtblauwe ogen. ‘Beide,’ zei ze toen. ‘De familienalatenschap is belangrijk, en ja, ik hou van het werk buiten op het land. Ik zie graag gewassen groeien. Ik pas graag nieuwe technieken toe. Ik weet dat het niet bepaald hip en trendy is om boerin te zijn, maar het is wat ik ben.’

 Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Wat heeft trendy ermee te maken? Er is toch ook zoiets als roeping?’

 Leola was begonnen met kleren maken vanaf het moment waarop ze een schaar vast kon houden. Terwijl Giselle altijd een wildebras was geweest. ‘Natuurlijk,’ zei ze schouderophalend, waarna ze abrupt van onderwerp veranderde. ‘Hoe wordt zo’n farm park eigenlijk wettelijk geregeld?’

 Hij begon het uitvoerig uit te leggen. Zijn wimpers overschaduwden zijn ogen, toen hij naar haar licht gebogen hoofd keek. Haar doorschijnende huid die hij zo begeerlijk vond. Haar vastberaden kaak. Opwinding schoot door zijn lichaam. Hij verlangde naar haar met een schokkend primitieve, erotisch geladen bezitsdrang.

 Waarom intrigeerde ze hem zo? Lust was een fysieke reactie, die hij doorgaans gemakkelijk kon beheersen. Hij verspilde nooit tijd aan vrouwen die moeilijk deden.

 Al op jeugdige leeftijd had hij beseft dat voor veel vrouwen een titel iets magisch had. Vooral als daar nog een knap uiterlijk bij kwam. Dat hij snel een vermogen had opgebouwd, had hem nog aantrekkelijker gemaakt. Na een paar teleurstellende affaires had hij zich tegen de verleidingskunsten van vrouwen gewapend met een olifantshuid en koel cynisme. Tot Giselle hem tot een onbezonnen daad had gedreven. Giselle, met haar blanke huid, haar betoverende groene ogen, haar volle lippen en haar verantwoordelijkheidsgevoel tegenover de mensen die voor haar werkten.

 ‘Als je meer wilt weten, dan vraag je het maar,’ beëindigde hij zijn verhaal.

 Na het eten besloten ze koffie te drinken in de bar. Giselle lachte naar de vader van een vroeger klasgenootje, een raadslid van het district. Hij kwam direct naar haar toe. Terwijl ze de twee mannen aan elkaar voorstelde, bedacht ze bitter dat dit de reden was waarom Roman haar had meegenomen naar Ariki Bay.

 Ondanks alles steeg haar bewondering voor Romans zakelijke instinct, terwijl ze naar het gesprek luisterde. Ze kende het raadslid goed genoeg om te weten dat hij ook onder de indruk was. Voor hij terugging naar zijn eigen gezelschap, maakten de twee mannen een afspraak.

 ‘Volgens mij was het een goede zet van je om me mee te nemen,’ zei ze sarcastisch.

 Hij ging er serieus op in. ‘Verstandige projectontwikkelaars houden de lokale bevolking op de hoogte. Dat is essentieel voor het slagen van een project.’

 ‘Hij leek erg geïnteresseerd.’

 ‘Hij heeft er belang bij alles te weten. Het kan hem helpen bij zijn herverkiezing. Meer werk in de regio levert meer belasting op en meer tevreden mensen.’

 ‘Je schijnt veel van het gebied te weten.’

 ‘Mijn mensen doen hun huiswerk,’ zei hij nuchter. ‘Een goede strategie is de basis voor elk project.’

 Leidde hij zijn privéleven ook op die manier? En waar paste Leola in het plaatje? Weerzin stak de kop op, hoewel Romans beweegredenen er eigenlijk niet toe deden. Ze had er zelf voor gekozen seks met hem te hebben, ook al had ze geweten dat er geen toekomst voor hen was. Zeker, hij voelde zich tot haar aangetrokken, maar hij zou geen stap in haar richting hebben gezet als ze geen signalen had uitgezonden.

 Waarom zou hij een minnares van het platteland willen als hij vrouwen als Bella Adams in zijn leven had?

 Ze moest haar kiezen op elkaar zetten en de situatie accepteren. Beschouw het als een leerzame ervaring, raadde ze zichzelf aan. Wees blij met de goede herinneringen en vergeet de slechte.

 Ze begon te klinken als een zelfhulpboek, dacht ze met bijtende zelfspot. Iets te luchtig zei ze: ‘Die lange rossige man is een aannemer. Hij is goed en betrouwbaar. Je bent toch van plan lokale bedrijven in te schakelen?’

 ‘Waar ik maar kan.’

 ‘Wil je dat ik naar hem lach?’ vroeg ze spottend.

 ‘Misschien even zwaaien,’ stemde hij grinnikend in.

 De aannemer vatte het zwaaien op als een uitnodiging om naar hen toe te komen. Weer volgde een gesprek.

 Blijkbaar was het genoeg voor Roman. Want toen de aannemer weer weg was, zei hij: ‘Het is tijd om te gaan.’

 Het werd stil in de bar, toen ze naar de deur liepen. Zich hevig bewust van de tersluikse blikken wenste ze dat ze net zo beheerst en chic was als hij.

 Over zes maanden zou ze van hem af zijn. Ze had duidelijk gemaakt dat ze hun avontuurtje niet wilde hervatten, dus zou ze hem daarna nooit meer zien. Plotseling voelde ze zich intens bedroefd. Tijdens de vlucht terug naar Parirua probeerde ze het gevoel te negeren.

 Daar aangekomen tilde hij haar uit de helikopter, maar hij liet haar direct weer los. Ze renden onder de wieken door over het strand.

 ‘Je hoeft niet verder mee te komen,’ zei ze, toen ze ver genoeg weg waren om zich verstaanbaar te maken.

 ‘Ik loop mee naar het huis. We hebben deze discussie al een paar keer gehad. Het wordt vervelend.’ Bij het zien van haar nijdige blik schoot hij in de lach. ‘Hoe eerder je gaat lopen, des te eerder ben je van me af,’ voegde hij eraan toe.

 Met een ruk draaide ze zich om. Terwijl ze het tuinpad op liep, ging haar hart tekeer, en haar schouders deden pijn doordat ze zo verkrampt was. Ze draaide de deurknop van de voordeur om en duwde hem open.

 ‘Waarom is die niet op slot?’ vroeg hij scherp.

 ‘De sleutels zijn al jaren zoek. Het is volmaakt veilig. Om hier te komen moet je langs de cottages. De honden van Joe of Rangi gaan wel gaan blaffen als er iemand langskomt.’

 Hij kneep zijn donkere wenkbrauwen samen. ‘Iemand zou op het strand kunnen landen en hiernaartoe lopen.’

 ‘Er is niets wat het waard is om te stelen.’

 ‘Ik controleer het huis.’

 Nu werd ze het zat. ‘Het is oké. Dat zeg ik toch!’

 Hij stapte over de drempel en duwde haar zacht aan de kant. ‘Voor ik wegga, controleer ik het huis.’

 Toen hij haar iets steviger vastpakte, helde ze iets naar hem over. Een onbewuste beweging die haar gevoelens verraadde.

 Even hield hij zijn adem in. ‘Zal ik de piloot wegsturen?’ vroeg hij toen hees. ‘Smeek je me, Giselle? Zo snel na je dappere woorden van vanmiddag?’

 Een verzengend gevoel van vernedering schoot door haar heen. ‘Zeg je zulke dingen ook tegen mijn zus?’ siste ze hem toe. Ze bleef hem strak aankijken, toen er een gespannen stilte viel. Ze moest het gewoon weten!

 ‘Wat bedoel je daar in hemelsnaam mee?’ vroeg hij ijzig.

 Er klopte een adertje bij zijn kaak, zag ze. Ze was zo misselijk, dat ze nauwelijks kon spreken. ‘Gewoon... dat je met haar in Parijs bent gesignaleerd. Wat voor spelletje speel je met ons?’

 Hij kneep zijn lippen zo krampachtig op elkaar, dat er een witte lijn omheen kwam. ‘Wat voor perverseling denk je dat ik ben? Wie heeft je dat verteld?’

 ‘Iets wat? Giselle hield haar mond. Ze zag aan zijn staalharde blik dat er vergelding zou volgen. Ze was het model niets verschuldigd, maar Bella Adams had de waarheid gesproken. Daar mocht ze niet voor gestraft worden. ‘Ik zag een foto van jullie in een tijdschrift. Omdat hij van achteren was genomen, besefte ik eerst niet dat het Leola was. Maar ze was het, hè?’

 ‘Ik heb je zus ontmoet,’ erkende hij op zachte toon. ‘En je had een avontuurtje met haar.’

 Woest zei hij iets in een vreemde taal. ‘Je zag me op een foto met iemand die je zus zou kunnen zijn en je geloofde een domme vrouw die op mijn titel en mijn geld uit is? Is dat de enige reden voor deze... deze belediging? Wat heeft Bella Adams precies gezegd?’

 Geconfronteerd met zijn ijzige woede besefte ze opeens dat de basis voor haar beschuldiging flinterdun was. Een foto die misschien niets betekende en de woorden van een jaloerse vrouw. Maar ook Leola’s somberheid, zei ze tegen zichzelf. ‘Dat doet er niet toe,’ verklaarde ze met vaste stem.

 ‘Luister. Ik heb je zus ontmoet op een feest dat ik gaf. Ze kwam met mijn broer mee. Ja, ik vond haar aantrekkelijk, maar als Nico’s vriendin was ze automatisch verboden terrein voor me.’

 Eerst kon Giselle geen woorden vinden. ‘Je broer?’ bracht ze er toen met moeite uit.

 ‘Ze zijn niet meer samen.’ Zijn stem klonk koud en onverzoenlijk. ‘Heeft ze je verteld dat zij de aanzet heeft gegeven tot de koop van Parirua?’

 ‘Leola? Dat geloof ik niet. Hoe dan?’

 ‘Toen we elkaar ontmoetten, noemde mijn broer toevallig het Ariki Bay Resort. Gewoon om het gesprek gaande te houden zei ze dat Parirua ook heel geschikt zou zijn als resort. Dat was alles. Het was een losse opmerking op een feestje, maar het zette mij aan het denken. Ik heb mijn projectmanager direct opdracht gegeven om te kijken of ze gelijk had.’

 ‘Dus hij heeft rond lopen snuffelen om te kijken of je het in een farm park kon veranderen,’ zei ze ijzig.

 ‘Dat heet informatie verzamelen.’ Het klonk uiterst beheerst. ‘Toen het geschikt was voor het doel, hebben we een bod uitgebracht. Dat heb je toen afgeslagen.’ ‘Wist je op Fala’isi wie ik was?’

 ‘Eerst niet,’ zei hij op afstandelijke toon. ‘Omdat ik niet wist of je een paparazzo was, heb ik je na laten trekken. Er kwam uit dat je op een farm in Nieuw-Zeeland woonde, net zoals je had gezegd. Je zus werd niet genoemd. Ook de naam van de farm niet. Ik heb het verband niet gelegd. Waarschijnlijk omdat ik er enkel nog maar aan dacht hoe je in bed zou zijn.’

 Toen ze wit wegtrok, zweeg hij even. Daarna ging hij op bijtende toon verder. ‘Ik heb in elk geval moeite gedaan om iets over je te weten te komen. Terwijl jij klakkeloos dingen hebt aangenomen. Ben je daarom weggegaan uit het hotel in Auckland? Omdat je geloofde dat ik een vrouw zou verleiden en daarna haar tweelingzus? Louter uit een soort pervers genoegen?’

 Ze had geen verweer. Omdat ze had geweten dat haar liefde onmogelijk was, had ze zich er wanhopig van proberen te bevrijden. Ze had Bella’s verhaal aangegrepen om haar verdedigingslinie te stutten. De bittere ironie was dat het niet had gewerkt. In haar hart had ze geweten dat hij zich nooit tot zulk gedrag zou verlagen.

 Met kille minachting keek hij haar aan. ‘Eerst hield ik je voor ervaren. Toen je in de Flying Fish zei dat je nog maagd was, wilde ik je met rust laten, maar je was zelf vastbesloten om te blijven.’ Zijn stem werd harder. ‘En je was verrukkelijk. Toen belde mijn projectmanager. Hij vertelde wie je was. Dat je volgens de geruchten zo hoge belastingschulden had, dat je Parirua wel moest verkopen.’

 ‘Maar alleen Joe wist ervan, en hij zou het nooit aan iemand vertellen!’

 ‘Dat heeft hij niet gedaan. Kennelijk heeft een van zijn kinderen hem met jou aan de telefoon horen praten. Die heeft het op school verteld, en vervolgens was het in een mum van tijd overal bekend,’ zei hij kil.

 Ze bloosde hevig. ‘Ik snap het,’ zei ze berustend.

 Zijn mond vertrok woedend. ‘Heb je je nooit afgevraagd waarom ik je niet terugbracht naar het Coconut Resort nadat ik had ontdekt dat je nog maagd was?’

 ‘Natuurlijk. Toen ik ontdekte dat jij Parirua had gekocht, heb ik me afgevraagd of je de kans had aangegrepen om je ervan te verzekeren dat ik het aan je zou verkopen.’

 ‘Als je een man was, zou ik je hier een aframmeling voor geven,’ zei hij woedend. ‘Ik ben geen mannelijke prostituee die wat tussen ons was, gebruikte om je tot verkopen te pressen.’

 Ze deinsde terug. ‘Dat weet ik. Je zei net dat je niet wist wie ik was, en ik geloof je.’

 ‘Het is te laat om zo roerend je vertrouwen uit te spreken.’ Hij sprak met snijdende minachting. ‘Ik heb je verlaten omdat het niet fatsoenlijk was om een affaire met je te hebben, terwijl ik tegelijk Parirua wilde kopen. Om diezelfde reden heb ik pas contact met je opgenomen nadat Parirua was verkocht. Ik kwam naar Auckland omdat ik wist dat je het moeilijk zou hebben met het verlies van je huis. Dom genoeg dacht ik dat ik je zou kunnen troosten.’

 Haar wangen waren vuurrood. Ze kon niet meer denken. ‘Ik... Het leek... Ik bedoel, ik weet dat ik niet ben zoals, nou, Leola, en nog minder zoals Bella Adams.’

 ‘Natuurlijk niet. Wat heeft dat ermee te maken?’

 ‘Je stuurde me die armband alsof je me betaalde voor een nacht in bed,’ beschuldigde ze hem heftig.

 ‘Omdat je ervandoor was gegaan! Ik geef toe, ik was boos, idioot boos, maar bij lange na niet zo boos als nu. Je beledigende beschuldigingen zeggen me hoe je werkelijk over me denkt. Dat ik een soort liederlijke vent ben met een afwijking voor tweelingen. Wees gerust. Je zult mijn gezelschap niet langer hoeven te verdragen. Ik wens je nog een gelukkig leven. En hopelijk ontmoeten we elkaar nooit meer.’ Hij draaide zich op zijn hakken om en liep het pad af.

 Met haar hand op haar hart keek ze hem na. Ze stond nog steeds op dezelfde plaats, toen Joe naar haar toe kwam.

 ‘Ik kreeg een telefoontje van de baas,’ zei hij. ‘Ik moet het huis controleren. Hij zei dat je vannacht weer graag gezelschap -’

 ‘Ik hoef geen gezelschap,’ onderbrak ze hem met een klein stemmetje. Ze kon aan niets anders denken dan dat Roman er nog was. De helikopter was nog niet weg.

 Die steeg pas op nadat Joe een rondje door het huis had gemaakt en naar het strand was gegaan om te zeggen dat alles goed was.

 Even later kwam Joe terug. ‘Welterusten,’ riep hij, waarna hij naar zijn eigen huis ging.

 Ze haalde diep en beverig adem en sloot de deur. Het was nooit bij haar opgekomen dat Leola geïnteresseerd kon zijn in Romans broer, Nico Magnati!

 Omdat je enkel aan Roman kan denken, zei ze hardop.

 Goed, ze had gekregen wat ze dacht te willen. Ze zou hem nooit meer zien. Die gedachte sneed door haar hart, toen ze in bed stapte. Hij was weg.

 Het komt goed, dacht ze dapper, terwijl ze door het raam naar de sterrenhemel keek. Maar ze wist dat ze met haar wantrouwen iets had bezoedeld, wat zeldzaam en waardevol had kunnen zijn.

 Het was mijn onzekerheid, dacht ze onthutst. Ze vond het absoluut niet raar dat Leola met een prins uitging, maar dat Roman belangstelling had voor haar! Dat kon ze zich niet voorstellen. Op een of andere manier had ze zonder het te weten in haar jeugd een minderwaardigheidsgevoel ontwikkeld.

 Met droge ogen en een verslagen gevoel probeerde ze zich voor te houden dat ze niets had verloren. Roman had haar gewild, maar dat op zich betekende niets. Hij had nooit laten merken dat hij het serieus meende.

 Uiteindelijk viel ze in een onrustige slaap, waaruit ze werd gewekt door het rinkelen van de telefoon. Ze graaide naar de hoorn. ‘Ja?’

 ‘Giselle, ben jij dat?’

 Ze zocht naar een naam bij de stem. Opeens wist ze het. Het was een schoolvriendin die nu bij een groot dagblad werkte. ‘Peta?’ vroeg ze ongelovig. ‘Wat is er?’

 ‘Jij kent Prins Roman van Illyrië toch? Je bent vanavond met hem in Ariki Bay gezien. Ik hoorde dat hij je farm heeft gekocht. Klopt dat?’

 ‘Ik... Ja.’ Het was geen geheim. ‘Waarom wil je dat weten?’ vroeg ze niettemin scherp.

 ‘Ik ben bang dat het een schok voor je is, maar waarschijnlijk is zijn helikopter op weg naar Auckland ergens neergestort.’ Na een korte stilte vervolgde ze: ‘Ze zijn nu een uur te laat. Er was geen enkele aanwijzing dat er iets mis was. Natuurlijk wordt er gezocht. Het kan een storing in de communicatieapparatuur zijn geweest, maar dan hadden ze nu toch al wel iets moeten horen.’

 ‘Dank je,’ zei Giselle dof, waarna ze ophing en snel naar de keuken liep. ‘De radio,’ mompelde ze. Haar vinger was bijna bij de knop, toen ze fluisterde: ‘Nee!’ Vertwijfeld ging ze aan tafel zitten. Als ze de radio aanzette en het echt bevestigd zou worden... ‘Nee,’ zei ze weer, harder dit keer. Roman was niet dood! Dat zou ze weten, dat zou ze voelen. Net zoals ze altijd wist wanneer er iets met Leola was. Ze zou weten als hem iets was overkomen.

 Ja,toch?

 Hoelang ze daar had gezeten, wist ze niet, maar opeens klonk het geluid van helikopterwieken door de stilte van de vroege ochtend. Verwilderd schoot ze overeind, en ze rende naar buiten.

 Het blaffen van de honden bracht haar tot zichzelf. Opeens realiseerde ze zich dat ze haar oude pyjama aanhad. Ze haastte zich weer naar binnen om een spijkerbroek en een shirt aan te trekken en rende weer naar het strand.

 Haar hart bonsde zo luid, dat ze eerst niet hoorde dat haar naam werd geroepen.

 ‘Giselle!’


 

Hoofdstuk 12

 

 

 

Een mannenstem. Romans stem! Ze rende snikkend naar hem toe en wierp zich in zijn armen.

 Hij drukte haar stevig tegen zich aan. ‘Het is goed, liefje. Het is goed. Ik ben oké en de piloot ook.’

 Het kon haar niet meer schelen dat zijn passie voor haar van voorbijgaande aard was geweest. Het was genoeg dat ze met eigen ogen zag dat hij leefde. ‘Ik wist dat je niet dood was,’ zei ze, met haar hoofd tegen zijn brede schouder. ‘Mijn hart wist het, maar het was zo moeilijk mijn verstand ervan te overtuigen.’

 Hij klemde haar nog dichter tegen zich aan en drukte een kus op haar hoofd. ‘Laten we naar het huis gaan.’ ‘En de piloot?’ vroeg ze verdwaasd. Van pure opluchting lukte het haar niet meer helder na te denken.

 ‘Hij gaat direct weer naar Auckland, naar huis. Zijn vrouw is vandaag jarig.’

 Ze keek naar zijn gezicht dat ze zo liefhad. ‘Weet je zeker dat je niet gewond bent?’

 ‘Dat weet ik heel zeker.’ Zijn kus was afdoende bewijs dat hij in perfecte staat verkeerde. Hij hief zijn hoofd op. Zijn ogen schitterden, en er stond een verleidelijke grijns op zijn gezicht. ‘Kom mee naar het huis, dan vertel ik je alles.’

 Hand in hand liepen ze door de goudkleurige dageraad naar huis. Binnen ontspande ze, toen hij weer naar haar glimlachte. Een huivering van opluchting ging door haar heen. De tranen prikten in haar ogen. Snel draaide ze zich om om water in de ketel te doen. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze over haar schouder.

 Hij pakte de koffie uit het kastje alsof hij dat al honderden malen had gedaan. ‘We vlogen weer naar het noorden, omdat ik besloten had terug te keren. Toen viel het communicatiesysteem uit. Omdat we contact met de basis moesten opnemen voor een aangepast vliegplan, zijn we naast een boerderij in de vallei geland.’

 ‘Dat was vast heel gevaarlijk, zo in het donker.’

 ‘De maan scheen helder,’ stelde hij haar gerust. ‘Jammer genoeg waren die mensen niet thuis. Ik ben een paar kilometer naar het volgende huis gelopen, terwijl de piloot probeerde het systeem te repareren,’ ging hij op droge toon verder. ‘Gelukkig waren de buren er wel. Daar heb ik opgebeld, en ze hebben me terug naar de helikopter gebracht.’

 ‘Je had mij kunnen bellen,’ zei ze zacht. Of vroeg ze nu te veel? Hij was teruggekomen en had haar gekust, maar misschien betekende dat niet wat ze hoopte.

 ‘Ik wou dat ik dat had gedaan, maar het kwam niet bij me op dat iemand op de basis de pers al had ingelicht. Heb je het op die manier gehoord?’

 Ze schepte koffie in de filter. ‘Nee, een vriendin van school belde me. Ze is nu een kei van een journaliste. Ze had ontdekt dat we samen gedineerd hadden op Ariki Bay. Ik neem aan dat ze me wilde interviewen.’ Toen Roman iets bromde, lachte ze beverig. ‘Maak je geen zorgen. Ik heb direct opgehangen. Maar ik durfde de radio niet aan te zetten. Ik was te bang.’

 ‘Bang? Jij?’ Hij lachte kort. ‘Ik zou alles willen geven om die schandelijke woorden terug te nemen, die ik zei voor ik wegging,’ zei hij na een korte stilte.

 Ze dacht aan wat hij zo-even had gezegd, dat hij had besloten terug te keren. Een sprankje hoop begon in haar te gloeien. ‘Je had een reden. Ik had veel te snel geoordeeld,’ zei ze zonder hem aan te kijken.

 ‘Dat klopt, maar toen we naar het zuiden vlogen, nam mijn woede af. Ik begon mijn verstand te gebruiken. Waarom geloof je eigenlijk dat je zus mooier, begeerlijker en talentvoller is dan jij?’

 ‘Ik... Dat is niet helemaal -’ stotterde ze.

 ‘Het is wel waar,’ onderbrak hij haar, terwijl hij haar indringend aankeek. ‘Zo moet je niet denken. Je zus is een heel aantrekkelijke vrouw, maar jij ook en dat kun je niet ontkennen want jullie gelaatstrekken zijn identiek. Ze is levendig, amusant en goed in wat ze doet. Dat ben jij ook allemaal, maar ik kan me niet voorstellen dat zij zich af zou beulen om Parirua in stand te houden zoals jij hebt gedaan.’

 ‘Dat zou ze wel hebben gedaan als het nodig was geweest.’

 Hij haalde zijn schouders op. ‘Misschien, maar ze is niet aantrekkelijker of talentvoller dan jij. Iemand heeft eens gezegd dat vergelijken niet goed is, en dat is zo. Jij bent jezelf, een vrouw die de wereld evenveel te bieden heeft als je zusje.’ Toen hield hij op over Leola. ‘Nu over ons. Hoe gaan wij verder?’

 ‘Ik weet het niet,’ zei ze zacht.

 ‘Kijk me eens aan.’

 Het was een bevel op een toon waardoor de haartjes in haar nek overeind gingen staan. Haar hart sloeg over, maar pas nadat ze water op de koffie had geschonken, draaide ze zich om.

 Zijn gebronsde gezicht stond gespannen. ‘Ik wil dat je met me trouwt,’ zei hij met een bruuske handbeweging. ‘Nee, ik zeg het fout. Giselle, ik hou van je. Wil je met me trouwen?’

 Wat ze ook had verwacht, dat niet. Met tranen in haar ogen stond ze zichzelf toe even intens van het moment te genieten. Tot haar gezonde verstand terugkwam. ‘Dank je,’ zei ze bescheiden, ‘maar nee. Dat zou geen kans van slagen hebben.’

 Zijn kin schoot omhoog. ‘Wat bedoel je daar precies mee?’ vroeg hij. Zijn lippen bewogen nauwelijks.

 In gedachten zag ze een hele rij autocratische voorvaderen, vorsten van Illyrië, Lord of the Sea Isles achter hem verschijnen. Klaar voor de strijd. Pijnlijk eerlijk zei ze: ‘Omdat we niets gemeen hebben, afgezien van de seks. Ik zou niet in je wereld passen. Nu wil je me, en dat is h-heerlijk...’ Ze slikte toen ze een boze blik in zijn ogen zag komen. ‘Maar na verloop van tijd zou je genoeg van me krijgen.’

 ‘Genoeg van jou?’ Zijn lachje was vreugdeloos. ‘Je weet me telkens weer te verrassen! Verdorie, Giselle, ik hou van je!’

 ‘Je kent me niet.’ Toch sterkten zijn woorden haar. Hij zou nooit weten hoe ze die zou koesteren.

 ‘Natuurlijk ken ik je, en ik wil dolgraag veel meer over je te weten komen,’ verzekerde hij haar. ‘Vertel me eens, Giselle. Waarom ben ik na die drie dagen in de Flying Fish bij je weggegaan, toen ik ontdekte dat Parirua weer te koop stond?’

 Haar lippen werden wit. ‘Dat heb je me al verteld. Omdat je Parirua wilde kopen en je nooit zaken met plezier vermengt... en Parirua was zakendoen.’ Haar woorden eindigden in een snik. ‘Omdat je een rechtschapen man bent.’

 ‘Dat is deels waar. Daarbij vermoedde ik dat je me ervan zou beschuldigen dat ik onze hartstocht gebruikte om je te manipuleren. En ik had gelijk; dat dacht je.’

 ‘Ja, het spijt me,’ mompelde ze.

 ‘Ik wilde niet dat onze relatie erdoor zou worden overschaduwd. Je moet je toch realiseren dat onze ontmoeting in Auckland geen toeval was? Ik was daar omdat ik zeker wilde weten dat het goed met je ging.’ Na een korte stilte vervolgde hij: ‘Ik was niet van plan met je te vrijen. Ik wilde je tijdens die zes maanden van je contract het hof maken, maar op het moment dat ik je zag, was ik verloren. We hadden die nacht, en toen liet je me in de steek.’

 De onderdrukte intensiteit waarmee hij dat zei, brak door de ijzige muur die ze had opgetrokken om haar gevoelens te beschermen. Haar hart stond even stil en begon toen als een razende te kloppen. ‘Bella Adams kwam me vertellen dat ze ons samen in Parijs had gezien,’ bekende ze. ‘Ze was ervan overtuigd dat ik bij je was. Dat ik mijn haar een ander kleurtje had gegeven. Ik realiseerde me dat ze me voor Leola hield. Ik... Ik kon niet blijven.’ Ze keek in zijn ogen en zag medeleven en woede.

 Toen hij sprak, klonk het kalm, bijna kritisch. ‘Ik kan nog steeds niet geloven dat je dat van me dacht. Maar toen ik besefte hoe laag je zelfbeeld is als je je met je zus vergelijkt, begon het me ondanks het gebrek aan logica duidelijk te worden.’

 ‘Het was bij mij gebrek aan logica! Ik had het aan Leola kunnen vragen, maar dat kon ik niet verdragen. Ik heb dat afschuwelijke wantrouwen tegen je gebruikt omdat ik... omdat ik -’

 is het zo moeilijk om te zeggen, mijn liefste?’ Zijn glimlach was teder en een beetje geamuseerd. ‘Je hebt me een keer verteld dat je niet in liefde op het eerste gezicht geloofde. Ik was het daarmee eens. Toen gaf je me je maagdelijkheid. Een vrouw die vierentwintig is geworden zonder seks te hebben, moet daar een reden voor hebben.’

 Hij kwam gevaarlijk dicht bij de waarheid, ik heb nooit de kans gehad,’ verzon ze wanhopig.

 ‘Zijn er geen jonge mannen in de buurt van Parirua?’ vroeg hij op teder spottende toon. ‘Natuurlijk heb je kansen gehad. Waarom koos je mij?’

 Ze slikte. ‘Omdat je een prins bent,’ zei ze schor, iets nieuws.’

 Er ontsnapte hem een humorloos lachje, dat nog bijdroeg aan de spanning, ik ken je goed genoeg om te weten dat je geen fluit om titels geeft. Waarom stelde je voor dat je met me naar bed wilde, Giselle?’

 ‘Omdat ik... Omdat je zo sexy bent.’

 Met twee passen was hij bij haar. Met zijn vinger onder haar kin hief hij haar gezicht op zodat ze hem wel aan moest kijken. ‘Zeg me de waarheid,’ gebood hij resoluut.

 ‘Verdorie,’ fluisterde ze. ‘Wat wil je van me?’ ik wil hetzelfde van je, wat ik voor jou voel,’ zei hij simpel.

 ‘Maar alleen hartstocht is niet genoeg!’ riep ze uit. ‘Dat weet ik. O, in het begin dacht ik dat het niets meer was dan dat.’ Zijn stem werd dieper. ‘Ja, ik wilde je op het moment dat ik je zag, maar al na een paar dagen was het veel meer.’ Even sloot hij zijn ogen. Zijn hand viel langs zijn zij. ik wil ontdekken wat achter dat uitdagende gezicht verborgen gaat. Ik wil je laten beseffen dat je zoveel te bieden hebt. Niet alleen in bed, waar je hartstochtelijk en verrukkelijk bent.’

 Ze wilde iets zeggen, maar de woorden stokten in haar keel, toen hij zijn vinger op haar lippen legde. Ze zocht in zijn nachtblauwe ogen naar de waarheid. Die vond ze in zijn blik en in de bijna wanhopige klank van zijn stem.

 ‘Luister naar me. Als dat overweldigende verlangen naar je, die hartstochtelijke behoefte om je te beschermen, met je te vrijen en je gelukkig te maken, die voortdurende vreugde als ik bij je ben... Als dat geen liefde is, Giselle, dan weet ik het niet meer. Als je nee blijft zeggen, dan accepteer ik alles wat je me kunt geven. Ik zal je blijven vragen met me te trouwen.’ Hij hield haar blik gevangen. ‘Als je blijft weigeren, mijn lieveling, dan kom ik hier wonen en mag mijn broer voor de Sea Isles zorgen.’

 ‘Dat is niet eerlijk,’ zei ze aangedaan.

 ‘Daar zou Nico het zeker mee eens zijn,’ stemde hij vrolijk in.

 ‘Je dwingt me jou een keuze te laten maken. Begrijp je het dan niet? Ik weet niet hoe het is om koninklijk te zijn of... of rijk. Ik kan geen diners geven en dat soort dingen. Ik zou waardeloos zijn als prinses.’

 ‘Je weet alles van het boerenbedrijf,’ zei hij kalm. ‘Op de Sea Isles is iemand nodig die belangstelling heeft voor de landbouw. Aangezien je intelligent en snel van begrip bent, zul je vlug zien wat je allemaal kunt doen. En je hebt mij altijd nog.’ Toen ze aarzelde, vroeg hij: ‘Hou je van me?’

 ‘Natuurlijk hou ik van je,’ zei ze verontwaardigd. Haar groene ogen schitterden. ‘Dat is niet eerlijk!’

 ‘In oorlog en liefde is alles geoorloofd,’ citeerde hij glimlachend. Toen voegde hij er zo vol vertrouwen aan toe, dat hij haar bijna overtuigde: ‘Liefste lieveling, samen kunnen we alles aan.’

 De tranen sprongen in haar ogen. ‘Ik hield mezelf voor dat het enkel seks was,’ zei ze met trillende stem.

 ‘Toch wist ik diep in mijn hart dat ik de waarheid weigerde te zien. Ik hou wanhopig veel van je, maar ik ben niet het type vrouw dat jij nodig hebt in je leven. Ik wed dat je nog nooit in een supermarkt bent geweest.’

 Hij keek haar aan of ze gek was geworden. Toen gooide hij zijn hoofd achterover en lachte. De lach kwam diep uit zijn buik en bracht onwillekeurig een glimlachje om haar lippen. ‘Dan heb je het mis. Ik heb vaker boodschappen gedaan dan je kunt bedenken.’

 Ze wist dat ze het niet zou moeten vragen, maar het zat haar voortdurend dwars. ‘En Bella Adams? Ik weet dat ze van haar man af is en ze is vaak samen met jou gezien -’

 ‘Nee, stop! Daar zou je nu toch achter moeten zijn. Het is heel gemakkelijk om twee mensen die bij eenzelfde gebeurtenis zijn, te fotograferen als ze even bij elkaar in de buurt staan.’

 Ze keek hem aan en zag de oprechte blik in zijn ogen. ‘Ik ben ontzettend dom geweest,’ gaf ze met een mager lachje toe.

 Hij pakte haar bij de schouders en schudde haar even heen en weer, voor hij haar kreunend tegen zich aan drukte. ‘Je bent alles wat ik wil.’ Hij kuste de woorden op haar lippen. ‘Alles. Ik zou willen dat ik je helemaal gerust kon stellen. Dat heb je blijkbaar nodig, maar ik kan me voorstellen dat ik daar een lang en gelukkig huwelijk van ten minste vijftig jaar voor nodig heb. Vooral als we een tijd lang moeten wonen in een oud kasteel met minstens twee spoken en heel primitieve sanitaire voorzieningen. Ik kan nauwelijks wachten.’

 Ongeloof tekende zich af op haar gezicht. De vrees die haar tegenhield om zich over te geven, maakte plaats voor intense blijdschap en vertrouwen. Het was ongelofelijk, maar het leek erop dat Roman haar echtgenoot zou worden. Als hij dacht dat ze kon leren hoe ze een prinses moest zijn, zou ze het voor hem doen. Met trillende stem zei ze: ‘Je zei dat de vrouw van je neef het huis gaat moderniseren. Dat geldt toch hopelijk ook voor de sanitaire voorzieningen? Met spoken kan ik wel omgaan, maar bij de gedachte aan primitief sanitair lopen de rillingen over mijn rug.’

 Hij tilde haar lachend op. ‘Dat komt als eerste aan de beurt. Waar is je slaapkamer?’

 Ze drukte haar gezicht tegen zijn hals en ademde zijn geur in, oneindig vertrouwd en geruststellend. ‘Ga je me met seks proberen te overtuigen?’

 ‘Ja.’

 ‘Dat had je waarschijnlijk eerst moeten doen,’ zei ze met een uitgestreken gezicht. ‘Het zou veel tijd hebben bespaard. Het is maar dat je het weet, ik trouw met je en ik zal zelfs proberen een echte prinses te worden. Omdat ik van je hou. Ik zal altijd van je blijven houden.’

 Hij kuste haar op een heel bevredigende manier en zette haar weer neer. ‘Krengetje! Je maakt dat ik alles vergeet! Wil je me nu alsjeblieft naar je slaapkamer brengen ? ’

 Lachend pakte ze zijn hand, waarna ze hem door de hal naar haar slaapkamer leidde.

 Veel later, naakt in zijn armen, glimlachte ze naar hem. Haar hart jubelde dat het bijna pijn deed. ‘Ik ga Leola bellen om te zeggen dat ze mijn trouwjurk mag gaan ontwerpen.’

 ‘Nu nog niet.’ Hij legde zijn hand om haar borst en streek verleidelijk met zijn duim over haar tepel.

 ‘Nu nog niet,’ stemde ze in, huiverend door het zoete verlangen dat zijn streling bij haar wakker maakte. ‘Ze weet dat ik gelukkig ben.’

 ‘Hoe dan?’

 Ze keek naar zijn geliefde krachtige gezicht. Nooit eerder had ze het zo ontspannen gezien. Vanonder zijn zware oogleden liet hij zijn blik loom van haar gezicht naar de zachte rondingen van haar borsten dwalen. Hij zag er intens tevreden uit, dacht ze gelukkig. Ze ademde de geur van hun liefdesspel in en kuste zijn schouder. Daarna beet ze er zacht in, en ze genoot intens, toen zijn spieren hard werden onder die kleine uitdagende liefkozing.

 ‘Er is een band tussen ons,’ legde ze uit. ‘We weten altijd wat de ander voelt. Dat is een van de redenen waarom ik dacht dat je met haar... nou ja, je weet wel. Ze klonk telkens zo ongelukkig als ik je naam noemde.’

 ‘Misschien was ze bang dat ik je zou kwetsen. Of ze had spijt dat ze het met me over Parirua had gehad. Of ze was bedroefd omdat ze niet meer met mijn broer was,’ peinsde hij hardop.

 Ze drukte zich even tegen hem aan, hoorde zijn hartslag versnellen en drukte een kusje op zijn wang. ‘Ik ga het haar niet vragen. Het is trouwens niet raar of griezelig. Het is gewoon iets van een tweeling.’

 ‘Volgens mij wil je weten of ik jaloers ben.’

 Het bracht haar in verwarring dat hij zo invoelend was.

 ‘Dat is niet zo, liefste. Ik ben intens jaloers op Parirua geweest, maar niet op je zus. Er is plaats voor haar in ons leven. Net zoals jij zult gaan houden van mijn broer en mijn neven. Ik weet hoe moeilijk je het vindt dat je in de belangstelling komt te staan als je mijn vrouw wordt. Eén troost: het grootste deel van de tijd kunnen we alleen zijn. Volgens mij zul je het heerlijk vinden om onze verantwoordelijkheden voor de mensen op de eilanden uit te voeren.’ Hij trok haar tegen zijn harde lichaam. ‘Wij Magnati’s staan bekend om onze lange en goede huwelijken. Ook ik ben van plan om jou en onze kinderen heel gelukkig te maken. En ik zal het altijd heerlijk vinden om met jou samen te zijn,’ zei hij plechtig.

 Vervuld van liefde gaf ze zich over aan zijn steeds hartstochtelijker kussen en strelingen. Er zouden momenten komen waarop ze de vele verplichtingen van hun leven zou verafschuwen, maar ze had Roman. Met hem aan haar zijde kon ze alles aan, dacht ze dromerig, voordat ze zich door hem liet meeslepen in het geluk van hun gedeelde toekomst.

 Nu wilt u vast weten hoe het verder met Leola gaat! Het tweede deel van MEDITERRANE VERLEIDERS gaat helemaal over haar. Dat verhaal verschijnt in Bouquet 3504 en is in Nederland en onze webwinkel verkrijgbaar vanaf 25 maart 2014 (in België vanaf 29 mei 2014).
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